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SUSTITUCIÓN DE REVESTIMIENTO PISCINAS MUNICIPALES, ADECUACIÓN PERÍMETRO 
FORJADO TERRAZA SUPERIOR BAR-PISCINA,  E INSTALACIÓN DE SOMBRAJE EN PÉRGOLA 
EXISTENTE.
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3. Memoria
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4.1 Clasificación de la obra, innecesaridad de estudio geotécnico y plazo de garantía

4.2 Clasificación del contratista

4.3 Anejo de control de calidad

4.4 Anejo de honorarios técnicos

4.5 Anejo de justificación de precios

5. Planos

P00 Plano de emplazamiento SE

P01 Plano de planta estado actual y actuación. 1/200
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7. Presupuestos
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SUSTITUCIÓN DE REVESTIMIENTO PISCINAS MUNICIPALES, ADECUACIÓN PERÍMETRO FORJADO TERRAZA SUPERIOR
BAR-PISCINA,  E INSTALACIÓN DE SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE.

1.- PRESENTACIÓN DEL PROYECTO

El excelentísimo Ajuntament de Estivella en su labor de proporcionar unos servicios públicos  
óptimos para los ciudadanos propone el estudio de posibles mejoras en el equipamiento público 
de las actuales piscinas municipales mediante la redacción de este proyecto “Sustitución de  
revestimiento piscinas municipales, adecuación perímetro forjado terraza superior bar-piscina,  e 
instalación de sombraje en pérgola existente.”.

El presente proyecto tiene como objetivo principal la mejora y modernización de las instalaciones
de las piscinas municipales de Estivella. Para lograr este propósito, se propone llevar a cabo un
cambio de revestimiento en las piscinas, específicamente reemplazando el actual revestimiento de
LINE  por  un  material  más  resistente  y  duradero.  Además,  se  contempla  la  adecuación  del
perímetro de voladizo de la terraza y la implementación de sombreamiento en la pérgola existente,
con el fin de ofrecer un ambiente más confortable y seguro a los usuarios.   

El  proyecto  “Rustitución  de  revestimiento  piscinas  municipales,  adecuación  perímetro  forjado
terraza  superior  bar-piscina,  e  instalación  de  sombraje  en  pérgola  existente.” tiene  entre  los
objetivos:

- Renovación del revestimiento de las piscinas, por un revestimiento cerámico.

- Sombreamiento de pérgola existente, mediante chapa de sandwich.
- Adecuación de revestimiento perimetral del forjado de la terraza exterior.

Las actuaciones consisten básicamente en:

- Intervención en revestimientos exteriores (vaso de piscinas)
- Intervención en la pérgola existente.
-

Los  contenidos  del  presente  proyecto  observan  las  especificaciones  de  carácter  general
contenidas  en  las  NNSS  del  municipio  de  Estivella,  en  lo  que  respecta  a  condiciones  de
urbanización y usos del suelo en el ámbito establecido. Asimismo, cumplen toda la normativa de
aplicación al respecto.
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SUSTITUCIÓN DE REVESTIMIENTO PISCINAS MUNICIPALES, ADECUACIÓN PERÍMETRO FORJADO TERRAZA SUPERIOR
BAR-PISCINA,  E INSTALACIÓN DE SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE.

1.1. ÁMBITO DE ACTUACIÓN

El ámbito de actuación viene reflejado en la documentación gráfica, y corresponde a la ubicación del
recinto que incluye el polideportivo municipal, la piscina municipal y el bar-piscina. Se encuentra en la
zona Noreste de Estivella, en el límite del núcleo urbano.

La zona de influencia de la actuación prevista corresponde a un equipamiento público dentro de una
parcela propia, con una configuración de edificio aislado.

Esta zona presenta un uso mayoritariamente residencial constituyendo un entorno urbano consolidado.

En Estivella, abril de 2024

Fdo.: Mireia Nebot Montoliu

Arquitecto técnico municipal
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SUSTITUCIÓN DE REVESTIMIENTO PISCINAS MUNICIPALES, ADECUACIÓN PERÍMETRO 
FORJADO TERRAZA SUPERIOR BAR-PISCINA,  E INSTALACIÓN DE SOMBRAJE EN PÉRGOLA 
EXISTENTE.
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SUSTITUCIÓN DE REVESTIMIENTO PISCINAS MUNICIPALES, ADECUACIÓN PERÍMETRO 
FORJADO TERRAZA SUPERIOR BAR-PISCINA,  E INSTALACIÓN DE SOMBRAJE EN PÉRGOLA 
EXISTENTE.

ÍNDICE GENERAL DEL PROYECTO

1. Presentación

2. Índice general del proyecto

3. Memoria

3.1 Descripción de la obra

3.2 Coordinación con otros organismos. Servicios afectados

3.3 Plazo y programa de la obra

3.4 Presupuestos

4. Anexos a la memoria

4.1 Clasificación de la obra, innecesaridad de estudio geotécnico y plazo de garantía

4.2 Clasificación del contratista

4.3 Anejo de control de calidad

4.4 Anejo de honorarios técnicos

4.5 Anejo de justificación de precios

5. Planos

P00 Plano de emplazamiento SE

P01 Plano de planta estado actual y actuación. 1/200

P02   Plano de secciones y detalles. 1/200 y 1/100

6. Pliego de prescripciones técnicas particulares

7. Presupuestos

7.1 Cuadro de precios de mano de obra, maquinaria y materiales.

7.2 Cuadro de precios unitarios

7.3 Cuadro de precios descompuestos

7.4 Estado de mediciones

7.5 Presupuesto de ejecución material

7.6 El presupuesto de licitación, IVA excluido

7.7 El presupuesto de licitación, IVA incluido

8. Estudio de gestión de residuos

9. Estudio Básico de Seguridad y Salud
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3.- MEMORIA
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ÍNDICE GENERAL DE LA MEMORIA 

3.1 Justificación de la solución adoptada

3.2 Descripción de las obras

3.3 Plazo y programa de la obra

3.4 Presupuestos
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SUSTITUCIÓN DE REVESTIMIENTO PISCINAS MUNICIPALES, ADECUACIÓN PERÍMETRO FORJADO 
TERRAZA SUPERIOR BAR-PISCINA,  E INSTALACIÓN DE SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE.

3.1. JUSTIFICACIÓN DE LA SOLUCIÓN ADOPTADA

El  recinto  municipal,  se  compone  del  polideportivo  municipal,  una  pista  de  paddel
municipal, las piscinas municipales y el bar-piscina.

PISCINAS MUNICIPALES

El revestimiento actual de la piscina, se encuentran revestidas por una lámina fina  a
base  de  PVC  (LINER),  presenta  varios  problemas.  Entre  ellos  se  destacan  las
dificultades en las limpiezas anuales y las fugas persistentes. Estos problemas están
generando  inconvenientes  operativos  y  financieros,  así  como  también  afectando  la
experiencia del usuario. 

El  cambio  de  revestimiento  de  liner  a  cerámico  para  la  piscina  se  justifica  por  su
capacidad  para  abordar  los  problemas  existentes,  mejorar  la  eficiencia  operativa  y
proporcionar una solución duradera y estéticamente atractiva.  

REPARACIÓN DE FRENTE DE FORJADO EN BAR PISCINA

El frente de forjado que sostiene la terraza del bar presenta filtraciones de agua por la
parte  superior.  Estas  filtraciones  están  causando  desprendimiento  del  material  de
revestimiento,  lo  que  no  solo  afecta  la  estética  del  área,  sino  que  también  puede
representar un riesgo la seguridad de los usuarios.

La retirada del revestimiento, sellado de la junta perimetral superior y enlucido y pintado
del frente de forjado se justifica por su capacidad para abordar las filtraciones de agua,
restaurar la estética y la integridad estructural, y prevenir problemas futuros. Asimismo
generando beneficios a largo plazo para la seguridad y el mantenimiento del edificio. 

SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE

El sombraje actual en la zona de descanso de la piscina está compuesto por cañizo, lo
que puede ofrecer una protección limitada contra los elementos como el sol y la lluvia.
Esto puede afectar negativamente la experiencia de los usuarios y limitar el uso efectivo
de la zona de descanso durante todo el año. 

Se opta por la instalación de paneles sandwich en el sombraje de la zona de descanso
de la  piscina se justifica  por  su capacidad para mejorar  la  protección,  durabilidad y
estética en comparación con el cañizo existente. Esta solución proporcionará beneficios
significativos a largo plazo para los usuarios de la piscina, creando un área de descanso
más cómoda y atractiva que se puede disfrutar durante todo el año. 

3.2. DESCRIPCIÓN DE LAS OBRAS

3.2.1. REHABILITACIÓN PISCINA

3.2.1.1. ACTUACIONES PREVIAS

Desconexiones  de  las  acometidas  de  red  de  agua  potable.  Desmontaje  de
elementos  de  saneamiento  en  vaso  de  piscina.  Desmontaje  de  barras  de
sujeción.
3.2.1.2. DEMOLICIONES

Levantado de revestimiento sintético LINER.
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3.2.1.3. AISLAMIENTOS E IMPERMEABILIZACIONES

Impermeabilización  de  los  vasos  de  piscina,  mediante  láminas
impermeabilizantes flexibles de polietileno.

3.2.1.4. REVESTIMIENTOS Y TRASDOSADOS

Colocación de revestimiento cerámico en todo el vaso de las dos piscinas. Como

medio auxiliar se utilizará un andamio tubular.

3.2.1.5. EQUIPAMIENTO

Instalación de pasamanos para minusválidos colocado en rampa y escaleras de
acceso a la piscina.

3.2.2. REPARACIÓN DE FRENTE DE FORJADO

Demolición de alicatado de gres, cepillado de superficie de hormigón, refuerzo 
del soporte para posterior revestido mediante un armado ligeros de malla armada
de fibra de vidrio. Impermeabilización de canto de forjado. Aplicación manual de 
dos manos de pintura.

3.2.3. SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE

Cobertura de paneles sandwich de acero galvanizado.

3.3. PLAZO Y PROGRAMA DE LA OBRA

Dadas las características de la obra y teniendo en cuenta los factores de dificultad de la
misma, así como otros factores externos, se estima un periodo de ejecución de una 10
semanas. 
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SUSTITUCIÓN DE REVESTIMIENTO PISCINAS MUNICIPALES, ADECUACIÓN PERÍMETRO FORJADO 
TERRAZA SUPERIOR BAR-PISCINA,  E INSTALACIÓN DE SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE.

3.4. PRESUPUESTOS

El presupuesto para  conocimiento  de la  Administración  se compone de la  suma del
presupuesto de licitación o contrata y de los honorarios de redacción de proyecto y es el
que a continuación se detalla:

Asciende el importe del presupuesto para conocimiento de la Administración la cantidad
de  CIENTO  VEINTITRES  MIL  NOVECIENTOS  TRECE  EUROS  CON  CUARENTA  Y  TRES
CÉNTIMOS.

En resumen:

Presupuesto de ejecución material
El presupuesto de ejecución material asciende a la cantidad de OCHENTA Y SEIS MIL
CINCUENTA Y SEIS EUROS CON NOVENTA Y SIETE CÉNTIMOS (86.056,97 €).

Presupuesto de ejecución por contrata/base de licitación 
El presupuesto de ejecución por contrata/presupuesto base de licitación asciende a la
cantidad de CIENTO DOS MIL CUATROCIENTOS SIETE EUROS CON SETENTA Y
NUEVE CÉNTIMOS (102.407,79 €).

Presupuesto para el conocimiento de la Administración
El presupuesto para el conocimiento de la Administración (PRESUPUESTO EJECUCIÓN
POR  CONTRATA+IVA)  asciende  a  la  cantidad  de  CIENTO  VEINTITRES  MIL
NOVECIENTOS TRECE EUROS CON CUARENTA Y TRES CÉNTIMOS. (123.913,43 €).

Estivella, a abril del 2024

Fdo.: Mireia Nebot Montoliu

Arquitecto técnico municipal
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CONCEPTO IMPORTE
Presupuesto de Ejecución Material 86.056,97€
Gastos Generales (13%) 11.187,41€
Beneficio Industrial (6%) 5.163,42€
Presupuesto Base de Licitación(contrata) 102.407,79€
IVA (21%) 21.505,64€
Presupuesto total con iva 123.913,43€

Honorarios de Proyecto 00,00€
IVA (21%) 00,00€
Total 00,00€
Presupuesto para el conocimiento de la Administración 123.913,43€
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4.-Anexos a la memoria
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4.04.1  Clasificación de la obra, innecesaridad de estudio geotécnico y plazo

de garantía

4.04.2 Clasificación del contratista

4.04.3 Anejo de control de calidad

4.04.4 Anejo de honorarios técnicos

4.04.5 Anejo de justificación de precios

ÍNDICE GENERAL ANEXOS DE LA
MEMORIA
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4.1.-Clasificación de la obra, innecesaridad de estudio 
geotécnico y plazo de garantía
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4.1. CLASIFICACIÓN DE LA OBRA, INNECESARIDAD DE ESTUDIO GEOTÉCNICO 
Y PLAZO DE GARANTIA

De acuerdo con el artículo 232 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Público, se 
hace  manifestación  expresa  que  las  obras  que  comprende  este  proyecto  son  obras  de 
primer establecimiento, reforme, restauración, rehabilitación o gran reparación, ya que las obras 
reparan una construcción ya existente.

En punto 3 del artículo 233 de la Ley 9/2017 del 8 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido 
de la Ley de Contratos del Sector Público, establece que ''Salvo que ello resulte incompatible con 
la naturaleza de la obra, el proyecto deberá incluir un estudio geotécnico de los terrenos sobre los que 
esta se va a ejecutar, así como los informes y estudios previos necesarios para la mejor 
determinación del objeto del contrato". 

Observadas las acciones que se pretenden llevar a cabo con la obra prevista, conforme se ha descrito en 
la presente memoria, se concluye que, dado que no se pretende más que una mejora y renovación en 
una  edificación  existente,  sin  afectar  a  su  cimentación  ni  condiciones  del  suelo,  situado  en  suelo 
urbanizado con alto grado de consolidación, y no implica un incremento significativo de cargas. Por todo lo 
anterior, se entiende no necesario la realización de un estudio geotécnico con la naturaleza de la obra, por 
cuanto no se incorpora al documento dicho estudio.

El Plazo de garantía de la obra será de un año contado a partir de la fecha de su recepción.

En Estivella, a abril del 2024

Fdo.: Mireia Nebot Montoliu

Arquitecto técnico municipal
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4.2.-Clasificación del contratista 
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4.2. CLASIFICACIÓN DEL CONTRATISTA

A los efectos de acreditar la solvencia, no supera el límite establecido en el artículo 77 de la Ley 9/2017
LCSP, ya que  el presente proyecto tiene un valor menor a 500.000,00 € por lo que no es exigible la
clasificación de contratista y por tanto no se exige clasificación para el contratista.

En Estivella, abril del 2024

Fdo.: Mireia Nebot Montoliu

Arquitecto técnico municipal

6 de 13
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4.3.-Anejo de control de calidad
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4.3. ANEJO DE CONTROL DE CALIDAD

Durante la ejecución de las obras, los ensayos se realizarán según lo ordene la Dirección Facultativa y
por el laboratorio homologado que ésta designe.

De acuerdo con las previsiones realizadas, la valoración de los trabajos correspondientes al Control de
Calidad de las obras es  inferior al 1% del presupuesto de las obras, por lo que de acuerdo con la
cláusula 38 del Pliego de Cláusulas Generales para la contratación de Obras del Estado, los gastos
generados por este concepto corren a cargo del contratista, no apareciendo en el presupuesto de las
obras cantidad alguna destinada a Control de Calidad.

En los pliegos de condiciones del presente proyecto se contempla las actuaciones correspondientes al
control de calidad de la obra.

Tras la firma del Acta de Inicio de las Obras, la empresa contratista presentará a la dirección facultativa
un plan de control de calidad, para su aceptación por parte de la misma.

Para el adecuado control de materiales y su puesta en obra se tomarán las muestras oportunas y se
realizarán los ensayos pertinentes que sean necesarios a juicio de la Dirección Facultativa.

La ejecución de las diferentes unidades de obra debe seguir  los parámetros de calidad que vienen
marcados por la normativa española vigente en cuanto al número de ensayos a realizar según división
de lotes de cada unidad de obra.

Las normas que se siguen son de la clasificación UNE, ASTM y NLT, con las cuales se especifican la
forma de ejecutar los ensayos, de tal forma que exista uniformidad en los resultados para poder realizar
una comparativa, según el intervalo de resultados que la normativa indica como válidos para un mínimo
de calidad exigible a cada unidad de obra.

Las principales unidades de obra que se describen a continuación son las que caracterizan la obra,
siendo por tanto a las que mayor control de calidad se debe someter.

- Revestimiento cerámico en vaso de piscinas.
- Sombreaje en zona de descanso.

En Estivella, abril de 2024

Fdo.: Mireia Nebot Montoliu

Arquitecto técnico municipal
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4.4.-Anejo de honorarios técnicos
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4.4. ANEJO DE HONORARIOS TÉCNICOS

- No corresponde el cálculo de honorarios técnicos ya que el proyecto se redacta por el técnico
municipal  de  urbanismo  de  la  corporación  municipal,  siendo  la  redacción  de  proyectos  y
direcciones de obra parte de sus cometidos dentro del puesto que ocupa.

En Estivella, abril de 2024

Fdo.: Mireia Nebot Montoliu

Arquitecto técnico municipal
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4.5.-Anejo de justificación de precios
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4.5. ANEJO DE JUSTIFICACIÓN DE PRECIOS

La mayor parte de los precios utilizados para el cálculo del presente Proyecto, han sido obtenidos del
“Base de Precios” del I.V.E. del año 2.023.  En su defecto, se han obtenido precios de mercado de
materiales y maquinaria que no estuvieran contemplados en la base de precios, o referidos a la base de
precios del Ayuntamiento de Estivella.

La estructura de los precios descompuestos se ajusta a lo establecido en el artículo 130 del Reglamento
General  de  la  Ley  de Contratos  de las  Administraciones  Públicas  (real  Decreto  1098/01,  de  12  de
octubre):

1. El cálculo de los precios de las distintas unidades de obra se basará en la determinación de los
costes directos e indirectos precisos para su ejecución, sin incorporar, en ningún caso, el importe
del Impuesto sobre el Valor Añadido que pueda gravar las entregas de bienes o prestaciones de
servicios realizados.

2. Se considerarán costes directos:
a) La mano de obra que interviene directamente en la ejecución de la unidad de obra.
b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que quedan integrados en la unidad de
que se trate o que sean necesarios para su ejecución.
c) Los gastos de personal, combustible, energía, etc. que tengan lugar por el accionamiento o
funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecución de la unidad de obra.
d) Los gastos de amortización y conservación de la maquinaria e instalaciones anteriormente
citadas.

3. Se considerarán costes indirectos:
Los gastos de instalación de oficinas a pie de obra, comunicaciones, edificación de almacenes,
talleres,  pabellones  temporales  para  obreros,  laboratorio,  etc.,  los  del  personal  técnico  y
administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, excepto
aquéllos que se reflejen en el presupuesto valorados en unidades de obra o en partidas alzadas,
se cifrarán en un porcentaje de los costes directos, igual para todas las unidades de obra, que
adoptará, en cada caso, el autor del proyecto a la vista de la naturaleza de la obra proyectada,
de la importancia de su presupuesto y de su previsible plazo de ejecución. (…)

Cálculo y justificación de COSTES INDIRECTOS aplicados al presupuesto:

Se ha incluido un porcentaje de costes indirectos en el presupuesto aportado. El valor del coeficiente K
de costes indirectos indicado en la fórmula de cálculo de precios es suma, a su vez, de dos factores, que
son:

K=K1+K2

K1= 1% destinado a imprevistos durante la ejecución (según art.12 de la O.M. del 12 de junio de 1.968)

K2=  Porcentaje  entre  costes  directos  e  indirectos,  tomando  un  2%  de  mano  de  obra  indirecta,
maquinaria, herramienta y material auxiliar no contemplada en los costes directos, oficina de obra, y
sueldos de técnicos medios (jefe de obra), para una duración estimada de trabajos de 5 meses.

Por tanto, se estima un porcentaje de Costes Indirectos (K) para la obra objeto de proyecto de un 3%.

PRECIOS AUXILIARES
Los  precios  auxiliares  son  elementos  complejos  que  intervienen  en  la  composición  de  los  distintos
precios  pero  que  no  constituyen  una  unidad  de  obra.  Están  compuestos  por  diferentes  elementos

12 de 13
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simples de los enumerados anteriormente, pero no están afectados por los costes indirectos, ya que al
conceptuarse estos de forma porcentual en las unidades de obra, se les aplicará en aquellas en las que
intervenga, evitando así la doble aplicación de este concepto.
Se indican en el correspondiente cuadro los precios auxiliares que se han considerado en el presente
Proyecto.

PRECIOS DESCOMPUESTOS.
Tomando como costes básicos los definidos en los apartados correspondientes para la mano de obra,
maquinaria, materiales, así como los precios auxiliares y tomando como coeficiente de costes indirectos
el 3 %, deducido del apartado anterior, en el correspondiente listado se justifican los precios a emplear
en los Presupuestos del presente Proyecto.
La composición y el rendimiento de los equipos se han establecido de acuerdo con la experiencia en
obras similares y a partir de los rendimientos calculados adecuados al entorno en el que se desarrollarán
las obras.

Se insiste en que el presente Anejo de Justificación de Precios "carece de carácter contractual", como
textualmente se fija en el artículo segundo de la citada Orden de 12 de junio de 1968.

En Estivella, abril 2024

Fdo.: Mireia Nebot Montoliu

Arquitecto técnico municipal
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PROYECTO_

PLANO_ SITUACIÓN Y EMPLAZAMIENTO FECHA_ ESCALA_SE

EMPLAZAMIENTO_ Ref. Catastral: P00

Sustitución de revestimiento piscinas municipales, adecuación perímetro forjado terraza
superior bar-piscina, e instalación de sombraje en pérgola existente.

Abril 2024

Recinto de polideportivo-piscinas
municipales. 46590. Estivella. (Valencia)

 7499001YJ2979G
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PI

PI

ZD

1
2
3
4
5
6

TERRAZA BAR-PISCINA

PISCINAS MUNICIPALES:
Revestimiento de PVC (LINER).
Actuación: Sustitución del pvc
por revestimiento cerámico e
impermeabilización.

FRENTE DE FORJADO
Filtraciones que provocan el
desprendimiento del revestimiento.
Actuaciones: Retirada de revestimiento
y reparación.

PÉRGOLAS EXISTENTES:
Cubiertas de cañizo.
Actuación: Sustitución de
cañizo por paneles sandwich.

4,
47

7,42

12
,5

24,2

10

2,
6

PROYECTO_

PLANO_ESTADO ACTUAL Y ACTUACIONES A REALIZAR FECHA_ ESCALA_1/200

EMPLAZAMIENTO_
Ref. Catastral:

Sustitución de revestimiento piscinas municipales, adecuación perímetro forjado
terraza superior bar-piscina, e instalación de sombraje en pérgola existente.

Abril 2024

Recinto de polideportivo-piscinas
municipales. 46590. Estivella. (Valencia)  7499001YJ2979G P01
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PI

PI

1
2
3
4
5
6

A A'

B'
B

A A'

1
2
3
4
5
6

1,8

9,956

6,07

5,851,2

0,
9

24,2

1,2

0,
15

7,42

0,
42

12
,5

0,9

0,15

11
,3

4

0,8

1,
5

0,
3

18,42

FRENTE DE FORJADO
Filtraciones que provocan el desprendimiento
del revestimiento.
Actuaciones: Retirada de revestimiento y
reparación.

PROYECTO_

PLANO_ SECCIONES Y DETALLES FECHA_ ESCALA_1/200

EMPLAZAMIENTO_
Ref. Catastral:

Sustitución de revestimiento piscinas municipales, adecuación perímetro forjado
terraza superior bar-piscina, e instalación de sombraje en pérgola existente.

Abril 2024

Recinto de polideportivo-piscinas
municipales. 46590. Estivella. (Valencia)  7499001YJ2979G P02

SECCIONES A-A'

SE
C

C
IÓ

N
 B

-B
'

ALZADO FRENTE DE FORJADO A
REPARAR. E: 1/100
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SUSTITUCIÓN DE REVESTIMIENTO PISCINAS MUNICIPALES, ADECUACIÓN PERÍMETRO FORJADO 
TERRAZA SUPERIOR BAR-PISCINA,  E INSTALACIÓN DE SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE.

6.-Pliego de prescripciones técnicas particulares
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SUSTITUCIÓN DE REVESTIMIENTO PISCINAS MUNICIPALES, ADECUACIÓN PERÍMETRO FORJADO 
TERRAZA SUPERIOR BAR-PISCINA,  E INSTALACIÓN DE SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE.

Según figura en el Código Técnico de la Edificación (CTE), aprobado mediante Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, el 
proyecto definirá las obras proyectadas con el detalle adecuado a sus características, de modo que pueda comprobarse que las 
soluciones propuestas cumplen las exigencias básicas del CTE y demás normativa aplicable.
Esta definición incluirá, al menos, la siguiente información contenida en el Pliego de Condiciones:

- Las características técnicas mínimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma 
permanente a la obra proyectada, así como sus condiciones de suministro, las garantías de calidad y el control de 
recepción que deba realizarse. Esta información se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones sobre 
los materiales, del presente Pliego de Condiciones.

-  Las características técnicas de cada unidad de obra, con indicación de las condiciones para su ejecución y las 
verificaciones y controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto. Se precisarán las 
medidas a adoptar durante la ejecución de las obras y en el uso y mantenimiento posterior, para asegurar la 
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos. Esta información se encuentra en el 
apartado correspondiente a las Prescripciones en cuanto a la ejecución por unidades de obra, del Pliego de Condiciones 
Específico.

- Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para comprobar las prestaciones finales. 
Esta información se encuentra en el apartado correspondiente del presente proyecto.

1 CLAÚSULAS ADMINISTRATIVAS

1.1 CONDICIONES GENERALES
El objeto del presente pliego es la ordenación de las condiciones facultativas, técnicas, económicas y legales que han de regir
durante la ejecución de las obras de construcción del proyecto.
La obra ha de ser ejecutada conforme a lo establecido en los documentos que conforman el presente proyecto, siguiendo las
condiciones establecidas en el contrato y las órdenes e instrucciones dictadas por la dirección facultativa de la obra, bien
oralmente o por escrito.
Cualquier modificación en obra, se pondrá en conocimiento de la Dirección Facultativa, sin cuya autorización no podrá ser
realizada.
Se acometerán los trabajos cumpliendo con lo especificado en el apartado de condiciones técnicas de la obra y se emplearán
materiales que cumplan con lo especificado en el mismo.
Durante la totalidad de la obra se estará a lo dispuesto en la normativa vigente especialmente a la de obligado cumplimiento. 
Es obligación de la contrata, así como del resto de agentes intervinientes en la obra el conocimiento del presente pliego y el
cumplimiento de todos sus puntos.
Como documento subsidiario  para aquellos  aspectos no regulados en el  presente pliego se adoptarán las  prescripciones
recogidas  en  el  Pliego  General  de  Condiciones  Técnicas  de  la  Edificación  publicado  por  los  Consejos  Generales  de  la
Arquitectura y de la Arquitectura Técnica de España.

1.2 CONDICIONES FACULTATIVAS

1.2.1 AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

1.2.1.1 PROMOTO  R  
Será considerado promotor cualquier persona, física o jurídica, pública o privada, que, individual o colectivamente, decide,
impulsa, programa y financia, con recursos propios o ajenos, las obras de edificación objeto de este proyecto.
Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o determinadas partes de la
obra, tendrá también la consideración de contratista a los efectos de la Ley 32/2006.
A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores autónomos para la realización de la obra
o de determinados trabajos de la misma, tendrá la consideración de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real
Decreto.
Tendrá  la consideración  de productor  de  residuos  de construcción  y  demolición  a  los  efectos  de lo dispuesto  en el  RD
105/2008.
Son obligaciones del promotor:

- Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

- Nombrar a los técnicos proyectistas y directores de obra y de la ejecución material.
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- Velar para que la prevención de riesgos laborales se integre en la planificación de los trabajos de la obra. Debe disponer los
medios para  facilitar  al  contratista  y a las  empresas  (subcontratistas)  y trabajadores  autónomos de él  dependientes  la
gestión preventiva de la obra.

- Contratar al técnico redactor del Estudio de Seguridad y Salud y al Coordinador en obra y en proyecto si fuera necesario.

- Facilitar la documentación e información previa necesaria para la redacción del proyecto, así como autorizar al director de
obra las posteriores modificaciones del mismo.

- Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, así como suscribir el acta de recepción de la
obra.

- Suscribir los seguros o garantías financieras equivalentes exigidos por la Ley de Ordenación de la Edificación.

- Facilitar el Libro del Edificio a los usuarios finales. Dicho Libro incluirá la documentación reflejada en la Ley de Ordenación
de la Edificación, el Código Técnico de la Edificación, el certificado de eficiencia energética del edificio y los aquellos otros
contenidos exigidos por la normativa.

 Incluir en proyecto un estudio de gestión de residuos de construcción y demolición. En obras de demolición, rehabilitación,
reparación o reforma, hacer un inventario de los residuos peligrosos que se generarán, que deberá incluirse en el estudio de
gestión, así como prever su retirada selectiva y asegurar su envío a gestores autorizados de residuos peligrosos.

 Disponer  de  la  documentación  que  acredite  que  los  residuos  de  construcción  y  demolición  han  sido  debidamente
gestionados según legislación.

 En su caso constituir la fianza o garantía financiera equivalente que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos
en relación con los residuos de construcción y demolición de la obra.

 En promociones de vivienda, en caso de percibir cantidades anticipadas, se habrán de cumplir las condiciones impuestas
por la Ley de Ordenación de la Edificación en su disposición adicional primera.

1.2.1.2 CONTRATISTA
Contratista: es la persona física o jurídica, que tiene el compromiso de ejecutar las obras con medios humanos y materiales
suficientes, propios o ajenos, dentro del plazo acordado y con sujeción estricta al proyecto técnico que las define, al contrato
firmado con el promotor, a las especificaciones realizadas por la Dirección Facultativa y a la legislación aplicable.
Tendrá  la consideración  de poseedor  de  residuos  de  construcción  y  demolición  a  los  efectos  de  lo  dispuesto  en el  RD
105/2008.
Son obligaciones del contratista: 
 La ejecución de las  obras  alcanzando la calidad exigida  en el  proyecto  cumpliendo con los plazos establecidos  en el

contrato.
 Tener la capacitación profesional para el cumplimiento de su cometido como constructor.
 Designar al jefe de obra que asumirá la representación técnica del constructor en la obra, tendrá la capacitación adecuada

de acuerdo con las características y la complejidad de la obra y permanecerá en la obra a lo largo de toda la jornada legal
de trabajo hasta la recepción de la obra. El jefe de obra, deberá cumplir las indicaciones de la Dirección Facultativa y firmar
en el libro de órdenes, así como cerciorarse de la correcta instalación de los medios auxiliares, comprobar replanteos y
realizar otras operaciones técnicas.

 Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.
 Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los límites establecidos en el

contrato.
 Firmar el acta de replanteo y el acta de recepción de la obra.
 Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboración de la documentación de la obra ejecutada.
 Suscribir las garantías previstas en el presente pliego y en la normativa vigente.
 Redactar el Plan de Seguridad y Salud.
 Designar  al  recurso  preventivo  de  Seguridad  y  Salud  en  la  obra  entre  su  personal  técnico  cualificado  con  presencia

permanente en la obra y velar por el estricto cumplimiento de las medidas de seguridad y salud precisas según normativa
vigente y el plan de seguridad y salud.

 Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores autónomos con que contraten; en
particular, en lo que se refiere a las obligaciones de acreditación e inscripción en el Registro de Empresas Acreditadas,
contar con el porcentaje de trabajadores contratados con carácter indefinido aspectos regulados en el artículo 4 de dicha
Ley y al régimen de la subcontratación que se regula en el artículo 5.

 Informar  a los representantes de los trabajadores  de las  empresas que intervengan en la ejecución de la obra  de las
contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la misma.

 Estará obligado a presentar  al  promotor un plan que refleje cómo llevará a cabo las obligaciones que le incumban en
relación con los residuos de construcción y demolición que se vayan a producir en la obra.

 Cuando no proceda a gestionar por sí mismo los residuos de construcción y demolición estará obligado a entregarlos a un
gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboración para su gestión.

 Estará obligado a mantener los residuos de construcción y demolición en condiciones adecuadas de higiene y seguridad,
así como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorización o eliminación.
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SUSTITUCIÓN DE REVESTIMIENTO PISCINAS MUNICIPALES, ADECUACIÓN PERÍMETRO FORJADO 
TERRAZA SUPERIOR BAR-PISCINA,  E INSTALACIÓN DE SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE.

1.2.1.2.1 PLAZO de EJECUCIÓN y PRÓRROGAS
En caso de que las obras no se pudieran iniciar o terminar en el plazo previsto como consecuencia de una causa mayor o por
razones ajenas al Contratista, se le otorgará una prórroga previo informe favorable de la Dirección Facultativa. El Contratista
explicará la causa que impide la ejecución de los trabajos en los plazos señalados, razonándolo por escrito.
La prórroga solo podrá solicitarse en un plazo máximo de un mes a partir del día en que se originó la causa de esta, indicando
su duración prevista y antes de que la contrata pierda vigencia. En cualquier caso el tiempo prorrogado se ajustará al perdido y
el Contratista perderá el derecho de prórroga si no la solicita en el tiempo establecido.

1.2.1.2.2 MEDIOS HUMANOS y MATERIALES en OBRA
Cada una de las partidas que compongan la obra se ejecutarán con personal adecuado al tipo de trabajo de que se trate, con
capacitación suficientemente probada para la labor a desarrollar. La Dirección Facultativa, tendrá la potestad facultativa para
decidir sobre la adecuación del personal al trabajo a realizar. 
El  Contratista proporcionará un mínimo de dos muestras de los materiales que van a ser empleados en la obra con sus
certificados  y  sellos  de garantía  en  vigor  presentados  por  el  fabricante,  para  que  sean  examinadas  y  aprobadas  por  la
Dirección Facultativa, antes de su puesta en obra. Los materiales que no reúnan las condiciones exigidas serán retirados de la
obra.  Aquellos  materiales  que  requieran  de  marcado  CE irán  acompañados  de  la  declaración  de  prestaciones  que  será
facilitada al director de ejecución material de la obra en el formato (digital o papel) que éste disponga al comienzo de la obra.
Las pruebas y ensayos, análisis y extracción de muestras de obra que se realicen para cerciorarse de que los materiales y
unidades  de obra  se encuentran en buenas  condiciones  y  están sujetas  al  Pliego,  serán  efectuadas  cuando se  estimen
necesarias por parte de la Dirección Facultativa y en cualquier caso se podrá exigir las garantías de los proveedores.
El transporte, descarga, acopio y manipulación de los materiales será responsabilidad del Contratista.

1.2.1.2.3 INSTALACIONES y MEDIOS AUXILIARES
El proyecto,  consecución de permisos,  construcción  o instalación,  conservación,  mantenimiento,  desmontaje,  demolición  y
retirada de las instalaciones, obras o medios auxiliares de obra necesarias y suficientes para la ejecución de la misma, serán
obligación del Contratista y correrán a cargo del mismo. De igual manera, será responsabilidad del contratista, cualquier avería
o accidente  personal que pudiera ocurrir en la obra por insuficiencia o mal estado de estos medios o instalaciones.
El  Contratista  instalará  una  oficina  dotada  del  mobiliario  suficiente,  donde  la  Dirección  Facultativa  podrá  consultar  la
documentación de la obra y en la que se guardará una copia completa del proyecto, visada por el Colegio Oficial en el caso de
ser necesario, el libro de órdenes, libro de incidencias según RD 1627/97, libro de visitas de la inspección de trabajo, copia de
la licencia de obras y copia del plan de seguridad y salud.

1.2.1.2.4 SUBCONTRATAS
Subcontratista es la persona física o jurídica que asume contractualmente ante el contratista u otro subcontratista comitente el
compromiso de realizar determinadas partes o unidades de obra. 
El Contratista podrá subcontratar capítulos o unidades de obra, bajo su responsabilidad, previo consentimiento del Promotor y
la Dirección Facultativa, asumiendo en cualquier caso el contratista las actuaciones de las subcontratas. 
Será  obligación  de  los  subcontratistas  vigilar  el  cumplimiento  de  la  Ley  32/2006  por  las  empresas  subcontratistas  y
trabajadores autónomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de acreditación e inscripción
en el Registro de Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con carácter indefinido aspectos
regulados en el artículo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratación que se regula en el artículo 5.
Tendrán la consideración de poseedores de residuos de construcción y demolición a los efectos de lo dispuesto en el RD
105/2008.

1.2.1.2.5 RELACIÓN con los AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA
El orden de ejecución de la obra será determinada por el Contratista, excepto cuando la dirección facultativa crea conveniente
una modificación de los mismos por razones técnicas en cuyo caso serán modificados sin contraprestación alguna.
El contratista estará  a lo dispuesto por parte de la dirección de la obra y cumplirá sus indicaciones en todo momento, no
cabiendo reclamación alguna, en cualquier caso, el contratista puede manifestar por escrito su disconformidad y la dirección
firmará el acuse de recibo de la notificación.
En aquellos casos en que el contratista no se encuentre conforme con decisiones económicas adoptadas por la dirección de la
obra, este lo pondrá en conocimiento de la propiedad por escrito, haciendo llegar copia de la misma a la Dirección Facultativa. 

1.2.1.2.6 DEFECTOS de OBRA y VICIOS OCULTOS
El Contratista será responsable hasta la recepción de la obra de los posibles defectos o desperfectos ocasionados durante la
misma.
En caso de que la Dirección Facultativa,  durante las obras o una vez finalizadas, observara vicios o defectos en trabajos
realizados, materiales empleados o aparatos que no cumplan con las condiciones exigidas, tendrá el derecho de mandar que
las partes afectadas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, antes de la recepción de la obra y a costa
de la contrata.
De igual manera, los desperfectos ocasionados en fincas colindantes, vía pública o a terceros por el Contratista o subcontrata
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del mismo, serán reparados a cuenta de éste, dejándolas en el estado que estaban antes del inicio de las obras.

1.2.1.2.7 MODIFICACIONES en las UNIDADES de OBRA
Las unidades de obra no podrán ser modificadas respecto a proyecto a menos que la Dirección Facultativa así lo disponga por
escrito.
En caso de que el Contratista realizase cualquier modificación beneficiosa (materiales de mayor calidad o tamaño), sin previa
autorización  de la Dirección  Facultativa  y  del  Promotor,  sólo  tendrá  derecho al  abono correspondiente  a lo  que hubiese
construido de acuerdo con lo proyectado y contratado.
En caso de producirse modificaciones realizadas de manera unilateral  por el Contratista que menoscaben la calidad de lo
dispuesto en proyecto,  quedará a juicio de la Dirección Facultativa la demolición y reconstrucción o la fijación de nuevos
precios para dichas partidas.
Previamente a la ejecución o empleo de los nuevos materiales, convendrán por escrito el importe de las modificaciones y la
variación que supone respecto al contratado.
Toda modificación en las unidades de obra será anotada en el libro de órdenes, así como su autorización por la Dirección
Facultativa y posterior comprobación.

1.2.1.3 DIRECCIÓN FACULTATIVA

1.2.1.3.1 PROYECTISTA
Es el encargado por el promotor para redactar el proyecto de ejecución de la obra con sujeción a la normativa vigente y a lo
establecido en contrato.
Será  encargado  de  realizar  las  copias  de  proyecto  necesarias  y,  en  caso  necesario,  visarlas  en  el  colegio  profesional
correspondiente.
Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales o documentos técnicos, cada proyectista asumirá la
titularidad de su proyecto.
El  proyectista  suscribirá  el  certificado  de  eficiencia  energética  del  proyecto  a  menos  que  exista  un  proyecto  parcial  de
instalaciones térmicas, en cuyo caso el certificado lo suscribirá el autor de este proyecto parcial.

1.2.1.3.2 DIRECTOR de la OBRA
Forma  parte  de  la  Dirección  Facultativa,  dirige  el  desarrollo  de  la  obra  en  aspectos  técnicos,  estéticos,  urbanísticos  y
medioambientales,  de  conformidad  con  el  proyecto,  la  licencia  de  edificación  y  demás  autorizaciones  preceptivas  y  las
condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su adecuación al fin propuesto.
Son obligaciones del director de obra:
 Verificar el replanteo y la adecuación de la cimentación y de la estructura proyectada a las características geotécnicas del

terreno.
 Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de Órdenes y Asistencias las instrucciones

precisas para la correcta interpretación del proyecto.
 Elaborar modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la obra.
- Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, así como conformar las certificaciones de

las unidades de obra ejecutadas.
- Elaborar y suscribir la documentación de la obra ejecutada para entregarla al promotor, con los visados que en su caso

fueran preceptivos.
- Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.

1.2.2 DOCUMENTACIÓN de OBRA
En obra se conservará una copia integra y actualizada del proyecto para la ejecución de la obra incorporando el estudio de
gestión de residuos de construcción y demolición. Todo ello estará a disposición de todos los agentes intervinientes en la obra.
Tanto  las  dudas  que  pueda  ofrecer  el  proyecto  al  contratista  como los documentos  con especificaciones  incompletas  se
pondrán en conocimiento de la Dirección Facultativa tan pronto como fueran detectados con el fin de estudiar y solucionar el
problema. No se procederá a realizar esa parte de la obra, sin previa autorización de la Dirección Facultativa.
La existencia de contradicciones entre los documentos integrantes de proyecto o entre proyectos complementarios dentro de la
obra se salvará atendiendo al criterio que establezca el Director de Obra no existiendo prelación alguna entre los diferentes
documentos del proyecto.
La  ampliación  del  proyecto  de  manera  significativa  por  cualquiera  de  las  razones:  nuevos  requerimientos  del  promotor,
necesidades de obra o imprevistos, contará con la aprobación del director de obra que confeccionará la documentación y del
Promotor que realizará la tramitación administrativa que dichas modificaciones requieran así como la difusión a todos los
agentes implicados.
Una vez finalizada la obra, el proyecto, con la incorporación en su caso de las modificaciones debidamente aprobadas, será
facilitado al promotor por el director de obra para la formalización de los correspondientes trámites administrativos.
A dicha documentación adjuntará el Promotor el acta de recepción, la relación identificativa de los agentes que han intervenido
durante el proceso de edificación, las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con
la normativa que le sea de aplicación y aquellos datos requeridos según normativa para conformar el Libro del Edificio que será
entregado a los usuarios finales del edificio.
Una vez finalizada la obra, la "documentación del seguimiento de la obra" y la "documentación del seguimiento del control de la
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SUSTITUCIÓN DE REVESTIMIENTO PISCINAS MUNICIPALES, ADECUACIÓN PERÍMETRO FORJADO 
TERRAZA SUPERIOR BAR-PISCINA,  E INSTALACIÓN DE SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE.

obra", según contenidos especificados en el Anexo II de la Parte I del Código Técnico de la Edificación, serán depositadas por
el  Director  de  la  Obra  y  por  el  Director  de  Ejecución  Material  de  la  Obra  respectivamente,  en  el  Colegio  Profesional
correspondiente o, en su caso, en la Administración Publica competente, que aseguren su conservación y se comprometan a
emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legítimo. 

1.2.3 REPLANTEO y ACTA de REPLANTEO
El Contratista estará obligado a comunicar por escrito el inicio de las obras a la Dirección Facultativa como mínimo tres días
antes de su inicio. 
El replanteo será realizado por el Constructor siguiendo las indicaciones de alineación y niveles especificados en los planos y
comprobado por la Dirección Facultativa. No se comenzarán las obras si no hay conformidad del replanteo por parte de la
Dirección Facultativa.
Todos  los  medios  materiales,  personal  técnico  especializado  y  mano  de obra  necesarios  para  realizar  el  replanteo,  que
dispondrán de la cualificación adecuada, serán proporcionadas por el Contratista a su cuenta.
Se utilizarán hitos permanentes para materializar  los puntos básicos de replanteo,  y dispositivos fijos adecuados para las
señales niveladas de referencia principal.
Los puntos movidos o eliminados, serán sustituidos a cuenta del Contratista, responsable de conservación mientras el contrato
esté  en vigor  y  será  comunicado por  escrito  a  la  Dirección  Facultativa,  quien  realizará una comprobación de los  puntos
repuestos.
El Acta de comprobación de Replanteo que se suscribirá por parte de la Dirección Facultativa y de la Contrata, contendrá, la
conformidad o disconformidad del replanteo en comparación con los documentos contractuales del Proyecto, las referencias a
las características geométricas de la obra y autorización para la ocupación del terreno necesario y las posibles omisiones,
errores o contradicciones observadas en los documentos contractuales del Proyecto, así como todas las especificaciones que
se consideren oportunas.
El  Contratista asistirá a la Comprobación del  Replanteo realizada por la Dirección,  facilitando las condiciones y todos los
medios auxiliares técnicos y humanos para la realización del mismo y responderá a la ayuda solicitada por la Dirección. 
Se entregará una copia del Acta de Comprobación de Replanteo al Contratista, donde se anotarán los datos, cotas y puntos
fijados en un anexo del mismo.

1.2.4 LIBRO de ÓRDENES
El Director  de Obra dispondrá  al  comienzo de la obra  un libro de Órdenes,  Asistencias e Incidencias  que se mantendrá
permanente en obra a disposición de la Dirección Facultativa.
En el libro se anotarán:
- Las contingencias que se produzcan en la obra y las instrucciones de la Dirección Facultativa para la correcta interpretación

del proyecto.
- Las operaciones administrativas relativas a la ejecución y la regulación del contrato.
- Las fechas de aprobación de muestras de materiales y de precios nuevos o contradictorios.
- Anotaciones sobre la calidad de los materiales, cálculo de precios, duración de los trabajos, personal empleado...
Las hojas del libro serán foliadas por triplicado quedando la original en poder del Director de Obra, copia para el Director de la
Ejecución y la tercera para el contratista. 
La Dirección facultativa y el Contratista, deberán firmar al pie de cada orden constatando con dicha firma que se dan por
enterados de lo dispuesto en el Libro.

1.2.5 RECEPCIÓN de la OBR  A  
La recepción de la obra es el acto por el cual, el constructor, una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al promotor y
es aceptada por éste.  Podrá  realizarse con o sin reservas y deberá abarcar  la totalidad de la obra o fases completas y
terminadas de la misma.
La recepción deberá realizarse dentro de los 30 días siguientes a la notificación al promotor del certificado final de obra emitido
por la Dirección Facultativa y consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hará
constar: las partes que intervienen, la fecha del certificado final de la obra, el coste final de la ejecución material de la obra, la
declaración de recepción de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva y el plazo en que
deberán quedar subsanados los defectos observados y las garantías que en su caso se exijan al constructor para asegurar sus
responsabilidades.
Una vez subsanados los defectos, se hará constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepción.
Asimismo, se adjuntará el certificado final de obra suscrito por el director de obra y el director de la ejecución de la obra.
El promotor podrá rechazar la recepción de la obra por considerar que la misma no está terminada o que no se adecua a las
condiciones contractuales.  El  rechazo deberá se motivado por escrito en el  acta,  en la que se fijará el  nuevo plazo para
efectuar la recepción.
La recepción se entenderá tácitamente producida si transcurridos los 30 días el promotor no hubiera puesto de manifiesto
reservas o rechazo motivado por escrito. 
El cómputo de los plazos de responsabilidad y garantía establecidos se iniciará a partir de la fecha en que se suscriba el acta
de recepción, o cuando se entienda ésta tácitamente producida según lo previsto en el apartado anterior.
El Contratista deberá dejar el edificio desocupado y limpio en la fecha fijada por la Dirección Facultativa, una vez que se hayan

Mireia Nebot Montoliu arquitecto técnico municipal 7 de 16

C
ód

. V
al

id
ac

ió
n:

 9
W

PL
SK

T7
W

M
LX

G
37

YE
SX

99
P2

D
A 

Ve
rif

ic
ac

ió
n:

 h
ttp

s:
//e

st
iv

el
la

.s
ed

el
ec

tro
ni

ca
.e

s/
 

D
oc

um
en

to
 fi

rm
ad

o 
el

ec
tró

ni
ca

m
en

te
 d

es
de

 la
 p

la
ta

fo
rm

a 
es

Pu
bl

ic
o 

G
es

tio
na

 | 
Pá

gi
na

 3
7 

de
 1

58
 



terminado las obras.
El Propietario podrá ocupar parcialmente la obra, en caso de que se produzca un retraso excesivo de la Recepción imputable
al Contratista, sin que por ello le exima de su obligación de finalizar los trabajos pendientes, ni significar la aceptación de la
Recepción.

1.3 CONDICIONES ECONÓMICAS
El Contratista debe percibir el importe de todos los trabajos ejecutados,  cuando hayan sido realizados de acuerdo con el
Proyecto, al contrato firmado con el promotor, a las especificaciones realizadas por la Dirección y a las Condiciones generales
y particulares del pliego de condiciones.

1.3.1 FIANZAS y SEGUROS
A la firma del contrato, el Contratista presentara las fianzas y seguros obligados a presentar por Ley, así mismo, en el contrato
suscrito entre Contratista y Promotor se podrá exigir todas las garantías que se consideren necesarias para asegurar la buena
ejecución y finalización de la obra en los términos establecidos en el contrato y en el proyecto de ejecución.
El Contratista está obligado a asegurar la obra contratada mientras dure el plazo de ejecución, hasta su recepción.

1.3.2 PLAZO de EJECUCIÓN y SANCIÓN por RETRASO
Si la obra no está terminada para la fecha prevista, el Propietario podrá disminuir las cuantías establecidas en el contrato, de
las liquidaciones, fianzas o similares.
La indemnización por retraso en la terminación de las obras, se establecerá por cada día natural de retraso desde el día fijado
para  su  terminación  en  el  calendario  de  obra  o  en  el  contrato.  El  importe  resultante  será  descontado  con  cargo  a  las
certificaciones o a la fianza.
El Contratista no podrá suspender los trabajos o realizarlos a ritmo inferior que lo establecido en el Proyecto, alegando un
retraso de los pagos.

1.3.3 PRECIOS

1.3.3.1 PRECIOS CONTRADICTORIOS
Los precios contradictorios se originan como consecuencia de la introducción de unidades o cambios de calidad no previstas
en el  Proyecto  por  iniciativa  del  Promotor  o  la  Dirección  Facultativa.  El  Contratista  está  obligado  a  presentar  propuesta
económica para la realización de dichas modificaciones y a ejecutarlo en caso de haber acuerdo.
El Contratista establecerá los descompuestos, que deberán ser presentados y aprobados por la Dirección Facultativa y el
Promotor antes de comenzar a ejecutar las unidades de obra correspondientes.
Se levantarán actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas por la Dirección Facultativa, el Contratista y
el Propietario.

En caso de ejecutar partidas fuera de presupuesto sin la aprobación previa especificada en los párrafos anteriores, será la
Dirección Facultativa la que determine el precio justo a abonar al contratista.

1.3.3.2 REVISIÓN de PRECIOS
No se admitirán revisiones de los precios contratados, excepto obras extremadamente largas o que se ejecuten en épocas de
inestabilidad con grandes variaciones de los precios en el mercado, tanto al alza como a la baja y en cualquier caso, dichas
modificaciones han de ser consensuadas y aprobadas por Contratista, Dirección Facultativa y Promotor.
En caso de aumento de precios, el Contratista solicitará la revisión de precios a la Dirección Facultativa y al Promotor, quienes
caso de aceptar  la subida convendrán un nuevo precio unitario,  antes de iniciar o continuar la ejecución de las obras. Se
justificará la causa del aumento, y se especificará la fecha de la subida para tenerla en cuenta en el acopio de materiales en
obra.
En caso de bajada de precios, se convendrá el nuevo precio unitario de acuerdo entre las partes y se especificará la fecha en
que empiecen a regir.

1.3.4 MEDICIONES y VALORACIONES
El  Contratista  de  acuerdo  con la Dirección  Facultativa  deberá  medir  las  unidades  de obra  ejecutas  y  aplicar  los  precios
establecidos en el contrato entre las partes, levantando actas correspondientes a las mediciones parciales y finales de la obra,
realizadas y firmadas por la Dirección Facultativa y el Contratista.
Todos los trabajos y unidades de obra que vayan a quedar ocultos en el edificio una vez que se haya terminado, el Contratista
pondrá en conocimiento de la Dirección Facultativa con antelación suficiente para poder medir y tomar datos necesarios, de
otro modo, se aplicarán los criterios de medición que establezca la Dirección Facultativa.
Las valoraciones de las unidades de obra, incluidos materiales accesorios y trabajos necesarios, se calculan multiplicando el
número de unidades de obra por el precio unitario (incluidos gastos de transporte, indemnizaciones o pagos, impuestos fiscales
y toda tipo de cargas sociales).
El  Contratista  entregará  una relación  valorada  de las  obras  ejecutadas  en los  plazos  previstos,  a origen,  a  la  Dirección
Facultativa, en cada una de las fechas establecidas en el contrato realizado entre Promotor y Contratista.
La medición y valoración realizadas por el Contratista deberán ser aprobadas por la Dirección Facultativa, o por el contrario
ésta deberá efectuar las observaciones convenientes de acuerdo con las mediciones y anotaciones tomadas en obra. Una vez
que  se  hayan  corregido  dichas  observaciones,  la  Dirección  Facultativa  dará  su  certificación  firmada  al  Contratista  y  al
Promotor. 
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SUSTITUCIÓN DE REVESTIMIENTO PISCINAS MUNICIPALES, ADECUACIÓN PERÍMETRO FORJADO 
TERRAZA SUPERIOR BAR-PISCINA,  E INSTALACIÓN DE SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE.

El Contratista podrá oponerse a la resolución adoptada por la Dirección Facultativa ante el Promotor, previa comunicación a la
Dirección Facultativa. La certificación será inapelable en caso de que transcurridos 10 días, u otro plazo pactado entre las
partes, desde su envío, la Dirección Facultativa no recibe ninguna notificación, que significará la conformidad del Contratista
con la resolución.

1.3.4.1 UNIDADES por ADMINISTRACIÓN
La liquidación  de los  trabajos  se realizará  en base a la  siguiente  documentación  presentada por  el  Constructor:  facturas
originales de los materiales adquiridos y documento que justifique su empleo en obra,  nóminas de los jornales abonados
indicando número de horas trabajadas por cada operario en cada oficio y de acuerdo con la legislación vigente,  facturas
originales  de  transporte  de  materiales  a  obra  o  retirada  de  escombros,  recibos  de  licencias,  impuestos  y  otras  cargas
correspondientes a la obra.
Las obras o partes de obra realizadas por administración, deberán ser autorizadas por el Promotor y la Dirección Facultativa,
indicando los controles y normas que deben cumplir.
El Contratista estará obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que se someterán a control y aceptación de la
Dirección Facultativa, en obras o partidas de la misma contratadas por administración.

1.3.4.2 ABONO de ENSAYOS y PRUEBAS
Los gastos de los análisis y ensayos ordenados por la Dirección Facultativa, serán a cuenta del Contratista cuando el importe
máximo corresponde al 1% del presupuesto de la obra contratada, y del Promotor el importe que supere este porcentaje.

1.3.5 CERTIFICACIÓN y ABONO
Las obras se abonarán a los precios de ejecución material establecidos en el presupuesto contratado para cada unidad de
obra, tanto en las certificaciones como en la liquidación final.
Las partidas alzadas una vez ejecutadas, se medirán en unidades de obra y se abonarán a la contrata. Si los precios de una o
más unidades de obra no están establecidos en los precios, se considerarán como si fuesen contradictorios.
Las obras no terminadas o incompletas no se abonarán o se abonaran en la parte en que se encuentren ejecutadas, según el
criterio establecido por la Dirección Facultativa.
Las unidades de obra sin acabar, fuera del orden lógico de la obra o que puedan sufrir deterioros, no serán calificadas como
certificables hasta que la Dirección Facultativa no lo considere oportuno.
Las certificaciones  se remitirán al  Propietario,  con carácter  de documento y entregas a buena cuenta,  sin que supongan
aprobación o recepción en obra, sujetos a rectificaciones y variaciones derivadas de la liquidación final.
El Promotor deberá realizar los pagos al Contratista o persona autorizada por el mismo, en los plazos previstos y su importe
será el correspondiente a las especificaciones de los trabajos expedidos por la Dirección Facultativa.
Se podrán aplicar fórmulas de depreciación en aquellas unidades de obra, que tras realizar los ensayos de control de calidad
correspondientes, su valor se encuentre por encima del límite de rechazo, muy próximo al límite mínimo exigido aunque no
llegue  a  alcanzarlo,  pero  que  obtenga  la  calificación  de  aceptable.  Las  medidas  adoptadas  no  implicarán  la  pérdida  de
funcionalidad, seguridad o que no puedan ser subsanadas posteriormente, en las unidades de obra afectadas, según el criterio
de la Dirección Facultativa.

1.3.6 OBRAS CONTRATADAS POR LAS AA.PP.
Las obras contratadas por los entes, organismos y entidades del sector público definidos en el artículo 3 del Ley 9/2017 de
Contratos del Sector Público se regirán por lo dispuesto en los Pliegos de Cláusulas Administrativas Particulares redactados al
efecto.
Dichos Pliegos incluirán los pactos y condiciones definidores de los derechos y obligaciones de las partes del contrato y las
demás menciones requeridas por la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Público y sus normas de desarrollo de carácter estatal
o autonómico.
Por tanto este documento no incorpora las condiciones económicas que regirán la obra y se remite al Pliego de Cláusulas
Administrativas Particulares de la obra para cualquier aspecto relacionado.

1.4 CONDICIONES LEGALES
Tanto la Contrata como a Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con jurisdicción en el lugar de la obra.
Es obligación de la contrata, así como del resto de agentes intervinientes en la obra el conocimiento del presente pliego y el
cumplimiento de todos sus puntos.
El contratista será el responsable a todos los efectos de las labores de policía de la obra y del solar hasta la recepción de la
misma,  solicitará  los  preceptivos  permisos  y  licencias  necesarias  y  vallará  el  solar  cumpliendo  con  las  ordenanzas  o
consideraciones municipales. Todas las labores citadas serán a su cargo exclusivamente.
Podrán se causas suficientes para la rescisión de contrato las que a continuación se detallan:
 Muerte o incapacidad del Contratista.
 La quiebra del Contratista.
 Modificaciones sustanciales del Proyecto que conlleven la variación en un 50 % del presupuesto contratado.
 No iniciar la obra en el mes siguiente a la fecha convenida.
 Suspender o abandonar la ejecución de la obra de forma injustificada por un plazo superior a dos meses.

Mireia Nebot Montoliu arquitecto técnico municipal 9 de 16

C
ód

. V
al

id
ac

ió
n:

 9
W

PL
SK

T7
W

M
LX

G
37

YE
SX

99
P2

D
A 

Ve
rif

ic
ac

ió
n:

 h
ttp

s:
//e

st
iv

el
la

.s
ed

el
ec

tro
ni

ca
.e

s/
 

D
oc

um
en

to
 fi

rm
ad

o 
el

ec
tró

ni
ca

m
en

te
 d

es
de

 la
 p

la
ta

fo
rm

a 
es

Pu
bl

ic
o 

G
es

tio
na

 | 
Pá

gi
na

 3
9 

de
 1

58
 



 No concluir la obra en los plazos establecidos o aprobados.
 Incumplimiento  de  las  condiciones  de  contrato,  proyecto  en  ejecución  o  determinaciones  establecidas  por  parte  de  la

Dirección Facultativa.
 Incumplimiento de la normativa vigente de Seguridad y Salud en el trabajo.
Durante la totalidad de la obra se estará a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente la de obligado cumplimiento
entre las que cabe destacar:

NORMAS GENERAL del SECTOR      
- Decreto 462/1971. Normas sobre redacción de proyectos y dirección de obras de edificación
- Ley 38/1999. Ley de Ordenación de la Edificación. LOE.
 Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación.
 Real Decreto 1371/2007 de 19 de Octubre por el que se aprueba el Documento Básico de Protección contra el Ruido DB-HR

del Código Técnico de la Edificación.
 Real Decreto 105/2008 por el que se regula la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición.
 Real Decreto 235/2013 por el que se aprueba el procedimiento básico para la certificación de la eficiencia energética de los

edificios.
ESTRUCTURALES
- Real Decreto 997/2002. Norma de construcción sismorresistente NCSR-02.
- Real Decreto 1247/2008. Instrucción de hormigón estructural EHE-08.
- Real Decreto 751/2011. Instrucción de Acero Estructural EAE. 
MATERIALES
- Orden 1974 de 28 de julio Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberías de abastecimiento de agua.
- Orden  1986  de  15  de  septiembre  Pliego  de  Prescripciones  Técnicas  Generales  para  Tuberías  de  Saneamiento  de

Poblaciones.
- Reglamento 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establecen condiciones armonizadas para la

comercialización de productos de construcción y se deroga la Directiva 89/106/CEE.
- Real Decreto 842/2013 clasificación de los productos de construcción y de los elementos constructivos en función de sus

propiedades de reacción y de resistencia frente al fuego.
- Reglamento Delegado (UE) 2016/364, relativo a la clasificación de las propiedades de reacción al fuego de los productos de 

construcción de conformidad con el Reglamento (UE) nº 305/2011.
 Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instrucción para la recepción de cementos (RC-16).
INSTALACIONES
 Real Decreto 1427/1997 de 15 de Septiembre Instalaciones petrolíferas para uso propio.
 Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevación y manutención de los mismos.
 Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevación y Manutención referente a grúas torre para 

obra u otras aplicaciones.
 Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos esenciales de seguridad para la 

comercialización de ascensores y componentes de seguridad para ascensores.
 Real Decreto 88/2013 que aprueba la Instrucción Técnica Complementaria AEM1 Ascensores.
 Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de seguridad contra incendios en los 

establecimientos industriales.
 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión e instrucciones 

complementarias.
 Real Decreto 1699/2011, que regula la conexión a red de instalaciones de producción de energía eléctrica de pequeña 

potencia.
 Real Decreto-Ley 1/1998 de 27 de Febrero Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de 

telecomunicaciones.
 Real Decreto 346/2011 de 11 de marzo Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para 

el acceso a los servicios de telecomunicación en el interior de las edificaciones.
 Real Decreto 919/2006, de 28 de julio Reglamento técnico de distribución y utilización de combustibles gaseosos y sus 

instrucciones técnicas complementarias.
 Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios. RITE

2007.
 Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior y 

sus Instrucciones técnicas complementarias.
 Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de protección contra incendios.
SEGURIDAD y SALUD      
 Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la Comercialización y Libre Circulación Intracomunitaria 

de los Equipos de Protección Individual.
 Ley 31/1995 Prevención de riesgos laborales
 Real Decreto 1627/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud en obras de construcción
 Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevención de Riesgos Laborales.
 Real Decreto 485/1997 Disposiciones mínimas en materia de señalización de seguridad y salud en el trabajo.
 Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones mínimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.
 Real Decreto 487/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la manipulación manual de cargas que 
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SUSTITUCIÓN DE REVESTIMIENTO PISCINAS MUNICIPALES, ADECUACIÓN PERÍMETRO FORJADO 
TERRAZA SUPERIOR BAR-PISCINA,  E INSTALACIÓN DE SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE.

entrañe riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.
 Real Decreto 488/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas 

de visualización.
 Real Decreto 665/1997 Protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a agentes 

cancerígenos durante el trabajo.
 Real Decreto 664/1997 Protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a agentes biológicos

durante el trabajo.
 Real Decreto 773/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la utilización por los trabajadores de los EPI.
 Real Decreto 1215/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización de los trabajadores de los equipos 

de trabajo.
 Real Decreto 614/2001 Disposiciones mínimas para la protección de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo 

eléctrico.
 Real Decreto 374/2001 Protección de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los Riesgos relacionados con los 

Agentes Químicos durante el Trabajo.
 Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevención de riesgos laborales.
 Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinación de actividades empresariales.
 Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones mínimas de seguridad y salud para el uso de 

equipos en trabajos temporales de altura.
 Real Decreto 1311/2005, protección de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que 

puedan derivarse de la exposición a vibraciones mecánicas.
 Real Decreto 286/2006, sobre la protección de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados 

con la exposición al ruido.
 Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos 

con riesgo de exposición al amianto.
 Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997 antes mencionados.
 Ley 32/2006, reguladora de la subcontratación en el sector de la construcción y Real Decreto 1109/2007 que la desarrolla.
 Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la comercialización y puesta en 

servicio de las máquinas.
 Resolución de 21 de septiembre de 2017, de la Dirección General de Empleo, por la que se registra y publica el VI Convenio 

colectivo general del sector de la construcción 2017-2021.
ADMINISTRATIVAS      
 Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Público, por la que se transponen al ordenamiento jurídico español 

las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.
En  todas  las  normas  citadas  anteriormente  que  con  posterioridad  a  su  publicación  y  entrada  en  vigor  hayan  sufrido
modificaciones, corrección de errores o actualizaciones se quedará a lo dispuesto en estas últimas.

2 CONDICIONES TÉCNICAS de los MATERIALES, de la EJECUCIÓN y de las VERIFICACIONES

Se describen en este apartado las CONDICIONES TÉCNICAS PARTICULARES incluyendo los siguientes aspectos:
PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES

- Características técnicas mínimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen a la obra, así como
sus condiciones de suministro, recepción y conservación, almacenamiento y manipulación, las garantías de calidad y el control
de recepción que deba realizarse incluyendo el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptación y
rechazo, y las acciones a adoptar y los criterios de uso, conservación y mantenimiento.

PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCIÓN POR UNIDADES DE OBRA
-  Características  técnicas  de cada unidad de obra indicando su proceso de ejecución,  normas de aplicación,  condiciones
previas que han de cumplirse antes de su realización,  tolerancias admisibles,  condiciones de terminación,  conservación y
mantenimiento, control de ejecución, ensayos y pruebas, garantías de calidad, criterios de aceptación y rechazo, criterios de
medición y valoración de unidades, etc.
- Las medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO
- Las verificaciones y pruebas de servicio que deben realizarse para comprobar las prestaciones finales del edificio.

2.1 CHAPADOS EN REVESTIMIENTOS Y TRASDOSADOS 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS Y CONDICIONES DE SUMINISTRO Y RECEPCIÓN DE MATERIALES  
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Se atenderá a lo especificado en el CTE DB HE 1, apartado 6, si forma parte de la envolvente térmica, se verificará que los
materiales  cumplen  las  especificaciones  de proyecto  respecto  a  las  propiedades  higrotérmicas  de los  mismos:  conductividad
térmica factor de resistencia a la difusidel vapor de agua densidad ñ y calor especcp, de manera que se cumpla la transmitancia
térmica máxima exigida a los cerramientos que forman la envolvente térmica.  

Según DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deberán expresarse las características acústicas de los
materiales utilizados en los elementos constructivos de separación. Los materiales que componen los elementos constructivos
homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie kg/m2. 

-Placas o plaquetas de piedra natural o artificial:

Espesor adecuado en función del tipo de piedra y del emplazamiento, y como mínimo de 30 mm, aunque en piezas muy compactas
podrá ser de 25 mm.  

Distintos acabados en su cara vista, pulido mate, brillante, etc. 

Granito: no estará meteorizado, ni presentará fisuras.  

Caliza será compacta y homogénea de fractura.  

Mármol: será homogéneo y no presentará masas terrosas.  

-Bases para aplacado:

Base de mortero o capa de regularización con mortero, para conseguir una planimetría suficiente para la colocación en capa fina.
Cuando existan capas intermedias compresibles el mortero deberá ir armado y fijado al soporte base. En la regularización para
aplacados interiores: CSII ó CSIII. En la regularización para aplacados de fachada: CSIII ó CSIV.  

-Morteros para albañilería:

Según RC-16, para los morteros de albañilería se utilizarán,  preferentemente,  los cementos de albañilería,  pudiéndose utilizar
también  cementos  comunes  con  un  contenido  de  adición  apropiado,  seleccionando  los  más  adecuados  en  función  de  sus
características mecánicas, de blancura, en su caso, y del contenido de aditivo aireante para los cementos de albañilería.  

Los morteros podrán ser de diversos tipos. 

En el caso de morteros de cal se recomiendan las siguientes composiciones de cemento blanco, cal, arena, dependiendo del
emplazamiento:  

Interiores: 1:3:12.  

Exteriores en zonas costeras de hielo (>1000 m): 1:1:6. 

Exteriores en el resto de zonas: 1:2:8.  

-Material de agarre: adhesivos cementosos (morteros cola) de varios tipos: normal (C1), mejorado (C2), en dispersión (D1) o (D2),
y de resinas reactivas (R1) o (R2).

-Anclajes:

Si se utilizan anclajes, las placas tendrán los taladros precisos. El diámetro de los taladros será 3 mm mayor que el del bulón. Es
conveniente que el fondo del agujero del bulón y los extremos de éste tengan la forma de casquete esférico. Asimismo, la longitud
del orificio practicado en la piedra deberá ser mayor que la longitud del pivote o pletina para impedir el descanso de la piedra en su
extremo superior.  

Anclajes de sujeción al soporte: no serán aceptables los anclajes de otros materiales con menor resistencia y comportamiento a la
agresividad ambiental que los de Acero Inoxidable AISI 304 ó 316, según normas UNE.  

Anclajes de sujeción ocultos: los pivotes podrán tener un diámetro mínimo de 5 mm y una longitud de 30 mm, y las pletinas un
espesor mínimo de 3 mm, ancho de 30 mm y profundidad de 25 mm.  

Anclajes de sujeción vistos: podrán ser de acero inoxidable o de aluminio lacado o anodizado. 

-Separadores de placas: podrán ser de cloruro de polivinilo de espesor mínimo 1,50 mm.

-Material de sellado de juntas: podrá ser lechada de cemento, etc.

-Material de rejuntado, se podrá utilizar:

Material de rejuntado cementoso. Existen dos clases: normal (CG1) y mejorado (CG2). Este último reduce su absorción de agua y
tiene mayor resistencia a la abrasión.  

Material  de  rejuntado  de  resinas  reactivas  (RG),  de  elevada  adherencia,  resistencia  a  los  materiales  químicos,  resistencia
bacteriológica, muy buena resistencia a la humedad y excelente resistencia a la abrasión.  

Se podrán llenar parcialmente las juntas con tiras de un material compresible, (goma, plásticos celulares, láminas de corcho o
fibras para calafateo) antes de llenarlas a tope.   

CONTROL DE RECEPCIÓN DE MATERIALES 

El  control  de  recepción  tiene  por  objeto  comprobar  que  las  características  técnicas  de  los  productos,  equipos  y  sistemas
suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control comprenderá el control de la documentación de los suministros,
realizado  de  acuerdo  con  el  artículo  7.2.1  del  CTE (incluso  el  marcado  CE y  la  Declaración  de  Prestaciones,  cuando  sea
pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, según el artículo 7.2.2 del CTE y el
control mediante ensayos, conforme al artículo 7.2.3.  
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SUSTITUCIÓN DE REVESTIMIENTO PISCINAS MUNICIPALES, ADECUACIÓN PERÍMETRO FORJADO 
TERRAZA SUPERIOR BAR-PISCINA,  E INSTALACIÓN DE SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE.

Los  materiales cumplirán con lo especificado en el  Reglamento  Europeo de Productos  de Construcción  (RPC) 305/2011.  Se
atenderá a la última publicación en el B.O.E. del listado completo de la Normas Armonizadas de Productos de Construcción.   

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS Y PROCESO DE EJECUCIÓN DE UNIDADES DE OBRA  

Según  indica  el  DB  HR,  apartado  4.2,  en  el  pliego  también  se  expresarán  las  características  acústicas  de  los  elementos
constructivos  que  se  obtendrán  mediante  ensayos  en  laboratorio.  De  obtenerse  mediante  métodos  de  cálculo,  los  valores
obtenidos y la justificación de los cálculos deberán incluirse en la memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.
Ejecución  

La colocación deberá efectuarse en unas condiciones climáticas normales (de 5 ºC a 30 ºC), procurando impedir el soleado directo
y las corrientes de aire.  

La puesta en obra de los revestimientos pétreos se deberá llevar a cabo por profesionales especialistas.  

Se replantearán, según lo especificado en proyecto, las hiladas del aplacado, así como de los puntos de anclaje. Se efectuará el
despiece del paramento a aplacar definiéndolo y numerándolo.  

El sistema de sujeción directa mediante morteros no será recomendable en exteriores, salvo en zócalos.  

A cada placa se le habrán practicado las ranuras y orificios precisos para su anclaje a la fábrica. 

Se realizará la sujeción previa de los anclajes al soporte para asegurar su resistencia al colgar la piedra en ellos. Se colocarán
cuatro anclajes por placa como mínimo, separados de su borde 1/5 de su longitud o de la altura de la placa. La posición de los
anclajes en la junta horizontal será simétrica respecto al eje de la placa. Los anclajes podrán ser de carga o de sujeción, que a su
vez irán colocados en juntas verticales (horizontales en las placas del borde de fachada).  
Se fijará un tablón para apoyar la hilada inferior de placas de forma que queden niveladas a la altura correspondiente. Se acuñarán
las placas de la primera hilada sobre el tablón, nivelando su borde superior a la altura correspondiente. El orden de ejecución será
placa a placa de forma continua, y de abajo a arriba de la fachada.  
Las placas se colocarán en obra suspendiéndolas exclusivamente de los ganchos o dispositivos preparados para su elevación.  
La sujeción de las placas se confiará exclusivamente a los dispositivos de anclaje previstos y probados antes del suministro de las
placas. Se verificará que los anclajes de las placas encajan correctamente en los agujeros.  
Los anclajes se recibirán en los orificios practicados en los cantos de las placas, y en el soporte, según el sistema de proyecto: Con
resinas de uso rápido.  
Con taco de expansión de uso inmediato.  
Con mortero hidráulico humedeciendo previamente la superficie del hueco. En ningún caso se usará escayola ni yeso. Los anclajes
se nivelarán dentro del tiempo de fraguado. Se esperará a que el mortero fragüe y se endurezca suficientemente. Se podrán utilizar
aceleradores de fraguado. Las cuñas de las placas o se quitarán hasta que el mortero haya endurecido.  
A continuación se encajará la placa contigua.  
Se harán juntas verticales de dilatación de 1 cm de anchura como mínimo, cada 6 m y a una distancia de 2 m de las esquinas del
edificio, utilizando anclajes de media espiga, tendrán 1 cm de anchura como mínimo Se respetarán las juntas estructurales del
edificio.  Se respetarán las juntas de dilatación del edificio.  
Conforme al CTE DB HS 1, apartado 2.3.2, cuando se trate de cámara ventilada, se colocarán separadores entre placas de hiladas
sucesivas para dejar juntas abiertas de anchura mayor que 5 mm y ventilar así la cámara. El espesor de la cámara será conforme
al proyecto y estará comprendido entre 3 cm y 10 cm. Se verificará que no se acumulen restos de mortero en la cámara que
reduzcan su espesor. Para evacuar el agua que pueda entrar en la cámara, se fijará un babero a la hoja exterior en las zonas
donde la cámara se interrumpa con dinteles, forjados, etc.  
Para fachadas ventiladas con aislante, los orificios que deberán practicarse en el aislante para el montaje de los anclajes puntuales
se  rellenarán  posteriormente  con  proyectores  portátiles  del  mismo  aislamiento  o  recortes  del  mismo  adheridos  con  colas
compatibles.  
Conforme  al  CTE DB HS 1,  para  fachada  constituida  por  un  material  poroso,  se  realizará  un  zócalo  con  un  material  cuyo
coeficiente de succión sea menor que el 3%, de altura mínima 30 cm, y que cubra la barrera impermeable dispuesta entre el muro
y la fachada.  
Además, en los zócalos, por ser las zonas más sensibles a las agresiones del tráfico urbano, será recomendable la solución de
piezas de mayor espesor recibidas con morteros. Las juntas tendrán un espesor mínimo de 6 mm, y se rellenarán con mortero
plástico y elástico.  
La técnica de colocación en capa gruesa,  con material  de agarre de mortero de cemento es desaconsejable por las posibles
patologías que pudieran producirse, como eflorescencias, manchas por humedad, falta de adherencia, etc. Se deberá proceder
pues a la colocación en capa fina.  
Para la colocación en capa fina:  
Se tendrá en consideración en la utilización de adhesivos el tiempo abierto máximo, para impedir desprendimientos posteriores de
las baldosas.  
En su caso, la base de mortero o regularización con mortero pobre tendrá un espesor aproximado de 2 cm, en su máximo espesor
y será de categoría CSII ó CSIII.  
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En soportes más flexibles como capas aislantes, sujetos a variaciones térmicas por calefacción, etc., hay que esperar movimientos,
por lo que se deberá utilizar un adhesivo con característica adicional de deformabilidad. En este caso es recomendable utilizar
piezas de tamaño inferior a 30 x 30 cm e incrementar el ancho de juntas de colocación. Estos adhesivos pueden ser S1 ó S2. Éste
último si se requiere una capacidad mayor de deformación.  
En el caso de emplear piedra aglomerada o piedra con resina y malla por la superficie posterior es conveniente la utilización de
adhesivos de resinas reactivas (R1) o (R2).  
Para el caso en el que se necesite una puesta en servicio rápida del aplacado se seleccionará un adhesivo con la característica de
fraguado rápido (F).   

CONDICIONES PREVIAS A SU REALIZACIÓN DE UNIDADES DE OBRA  
Soporte  
El soporte cumplirá las siguientes condiciones:  
-Estabilidad dimensional: tiempos de espera desde fabricación: cuando se trate de bases de mortero de cemento, 2-3 semanas. 
 -Rugosidad en caso de soportes muy lisos y poco absorbentes, se aumentará la rugosidad por picado u otros medios. Cuando se
trate de soportes disgregables se aplicará una imprimación impermeabilizante.  
-Sensibilidad al agua: los soportes sensibles al agua (madera, aglomerados de madera, etc.), pueden requerir una imprimación
impermeabilizante.  
-Impermeabilización: sobre soportes de madera o yeso será conveniente prever una imprimación impermeabilizante.  
-Limpieza: ausencia de polvo, pegotes, aceite o grasas, etc.   
La fábrica soporte del aplacado tendrá la suficiente resistencia para soportar el peso del mismo.  
Conforme al CTE DB HS 1, apartado 2.3.2, en su caso, se verificará la disposición en la cara exterior de la hoja principal de un
enfoscado de mortero.

TOLERANCIAS ADMISIBLES DE UNIDADES DE OBRA  
Control de la alineación de juntas de colocación: la diferencia de alineación de juntas, medida con regla de 1 m no excederá de ± 1
mm. Control de la desviación de nivel entre piezas adyacentes: la desviación entre dos piezas adyacentes (ceja) no sobrepasará el
límite de: ± 1 mm (junta < 6 mm) o ± 2 mm (junta > 6 mm).  
Control de la desviación de planeidad: la desviación máxima medida con regla de 2 m no sobrepasará el límite de ± 2mm. 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN DE UNIDADES DE OBRA  
Se deberá sellar la unión del zócalo con la fachada en su parte superior o adoptarse otra solución que produzca el mismo efecto.
Se verificará que en el aplacado no se aprecian aspectos superficiales defectuosos tales como manchas, cambios de color, fisuras,
picaduras, etc.  
Se verificará la limpieza final en el aplacado acabado, apreciándose la ausencia de manchas (yeso, pintura, etc.) y, en su caso,
medidas de protección previas la ejecución de otras actividades.  
Cuando la carpintería esté aplomada al trasdós del aplacado, las juntas perimetrales entre carpintería y aplacado no se sellarán. 

CONDICIONES DE CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO DE UNIDADES DE OBRA  
Todo elemento que sea preciso instalar sobre el aplacado, se recibirá a la fábrica que sustenta éste o a cualquier otro elemento
resistente.  Sobre el  aplacado no se sujetarán elementos como soportes de rótulos,  instalaciones,  etc.,  que puedan dañarlo o
provocar la entrada de agua.  
Se harán inspecciones visuales de los paramentos aplacados, reparando las piezas movidas o estropeadas. Los anclajes que
deban reponerse serán de acero inoxidable.  
Se verificará el estado de las piezas de piedra para detectar posibles anomalías, o desperfectos. La limpieza se llevará a cabo
según el tipo de piedra, mediante lavado con agua, limpieza química o proyección de abrasivos.  
Se impedirá el golpeo o choque de objetos punzantes o de peso, los golpes durante las fases posteriores de la obra, las ralladuras
por desplazamiento de objetos, etc. Se habrán previsto protecciones adecuadas para el revestimiento acabado, cartón, plásticos
gruesos, etc. En el caso de que se prevea que se pueden producir golpeos, etc.  
Se deberán tomar las medidas precisas para que las jardineras u otros elementos no viertan agua sobre el aplacado.  
Se consultará a la Dirección Facultativa en el caso de observar alguna a anomalía, esta evaluará su importancia y dictaminará la
solución a adoptar si fuera necesario. 

CONTROL DE EJECUCIÓN, ENSAYOS Y PRUEBAS DE UNIDADES DE OBRA  
Control de ejecución  
Se prestará especial atención en el control de ejecución de.  
-Soporte:  
Se verificará que el soporte esté liso. En su caso, espesor de la capa de la base de mortero o capa de regularización.  
-Replanteo:  
Distancia entre anclajes. Juntas. Nivelación  
-Ejecución:  
Características de los anclajes y de las piezas. Material y espesor de los anclajes, espesor y posición de los taladros, etc.  Sujeción
de los anclajes al soporte, resistencia.  Disposición de elementos para la evacuación del agua, si es el caso, según CTE DB HS 1.
Espesor de la cámara.  
-Comprobaciones finales:  
Planeidad en varias direcciones. Se inspeccionará el aplacado para verificar que no presentará imperfecciones o irregularidades
como cejas, teniendo en cuenta las tolerancias indicadas anteriormente.  
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SUSTITUCIÓN DE REVESTIMIENTO PISCINAS MUNICIPALES, ADECUACIÓN PERÍMETRO FORJADO 
TERRAZA SUPERIOR BAR-PISCINA,  E INSTALACIÓN DE SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE.

Se comprobarán las juntas. Aplomado del aplacado. Si hay rejuntado: Relleno y color. 

CRITERIOS DE MEDICIÓN Y VALORACIÓN DE UNIDADES DE OBRA  
El criterio de medición y valoración será el que se especifique en el texto de cada partida, en el caso de que no venga recogido se
seguirán los siguientes criterios:  
-Piezas recibidas al soporte con dispositivos de anclaje:  m2 de aplacado incluyendo rejuntado, anclajes y mochetas, descontando
huecos, incluso eliminación de restos y limpieza. Totalmente terminado.  
-Piezas recibidas al soporte mediante material  de agarre y piezas metálicas,  en su caso:  m2 de revestimiento con placas o
plaquetas de piedra natural, colocadas incluyendo material de rejuntado (cementoso, de resinas reactivas o lechada de mortero
coloreado), incluido cortes, eliminación de restos y limpieza. Totalmente terminado. 

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS DE
UNIDADES DE OBRA  
Se impedirá el contacto del aplacado con otros elementos tales como otros paramentos, suelos, pilares, etc., colocando juntas
perimetrales.  
Para  prevenir  el  fenómeno  electroquímico  de la  corrosión  galvánica  entre  metales  con  diferente  potencial,  se  adoptarán  las
siguientes medidas:  
Se evitará colocar dos metales de distinto potencial  en contacto, de no ser posible impedir el contacto entre dos metales, se
elegirán metales próximos en la serie galvánica.  
Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.  
Impedir el acceso de agua y oxígeno a la zona de unión de los dos metales.  
Las variedades de piedra porosas no se utilizarán en zonas donde se prevean heladas.  
No  se  utilizarán  areniscas  con  importante  presencia  de  arcillas,  cloruros  o  yeso,  ya  que  pueden  experimentar  importantes
transformaciones en el exterior que producen descomposiciones acompañadas de bajas importantes de resistencia.  
Se impedirá el empleo de piedra con compuestos ferrosos (óxidos de hierro o compuestos piritosos), cuya acción puede afectar a
la resistencia de la propia placa en ambientes agresivos.  
No se utilizarán las variedades de piedra de elevado coeficiente de absorción (> 5%), en zonas próximas al mar, ya que presentan
riesgo de verse sometidas a una aportación importante de cloruros.  
Se aconseja separar  las piezas de piedra porosas  del  aluminio mediante  dos manos de pintura bituminosa,  u otro elemento
espaciador. Se deberá tener especial cuidado con algunos tipos de ladrillos que tienen cloruros en su composición, ya que estos
pueden acelerar el proceso de corrosión.  
Cuando el aplacado esté expuesto a situaciones de humedad repetitivas, se podrá determinar mediante ensayo la presencia de
sales como cloruros y sulfatos.  
Se dan las siguientes incompatibilidades entre el sistema de fijación y el tipo de soporte:  
No se utilizarán anclajes fijados mecánicamente al soporte cuando éste sea de ladrillos y bloque huecos, dada su heterogeneidad.
Para impedir las corrosiones de tipo galvánico entre los diferentes elementos que componen el cuerpo del anclaje, no se utilizarán
sistemas de anclaje con diferentes metales (aluminio y acero inoxidable, acero inoxidable y acero al carbono), y si se optase por
admitirlos, se interpondrán casquillos o arandelas separadoras, inertes o de nula conductividad eléctrica.  
No se utilizarán anclajes fijados con cajeados retacados con mortero en el soporte cuando éste sea de hormigón armado, en masa,
o estructura metálica.  
Se colocarán casquillos separadores de material elástico y resistente a la intemperie (por ejemplo nailon o EPDM), para evitar el
contacto directo entre el anclaje y la piedra.  
Las carpinterías, barandillas y todo elemento de sujeción irán fijados a la fábrica, y nunca al aplacado. 

VERIFICACIONES Y PRUEBAS DE SERVICIO  
Como se recoge en el CTE DB HR Capítulo 5.3: En el caso de que se realicen mediciones in situ mediciones in situ para verificar
las exigencias de aislamiento acústico a ruido aéreo y de limitación del  tiempo de reverberación,  se harán por laboratorios  y
conforme a lo establecido en las UNE- EN ISO 140-4, UNE-EN ISO 16283-1:2015 y UNEEN ISO 140-5:1999 para ruido aéreo y en
la UNE-EN ISO 3382, UNE-EN ISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberación. La valoración global
de resultados de las mediciones de aislamiento se realizará conforme a las definiciones de diferencia de niveles estandarizada
para cada tipo de ruido según lo establecido en el Anejo H del DB HR.  
Se admiten tolerancias en el cumplimiento de las exigencias del DB HR entre los valores obtenidos por mediciones in situ y los
valores límite establecidos en el apartado 2.1 del DB HR:- Aislamiento a ruido de impacto: 3 dB. - Tiempo de reverberación: 0,1
segundos.    

Para  fachadas,  si  existieran  aberturas  de admisión  de aire,  según DB-HS 3,  sistemas con dispositivo  de cierre,  tales  como
aireadores o sistemas de microventilación, la verificación de la exigencia de aislamiento acústico frente a ruido exterior se realizará
con dichos dispositivos cerrados. 
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En Estivella, abril de 2024

Fdo.: Mireia Nebot Montoliu

Arquitecto técnico municipal
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7. PRESUPUESTOS

Mireia Nebot Montoliu arquitecto técnico municipal
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Cuadro de mano de obra
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1 mo024 23,050 157,498 h 3.630,516Oficial 1ª alicatador.
2 mo051 22,000 10,140 h 223,080Oficial 1ª montador de cerramientos

industriales.
3 mo020 21,410 7,913 h 169,394Oficial 1ª construcción.
4 mo038 21,010 1,494 h 31,381Oficial 1ª pintor.
5 mo098 20,340 10,088 h 205,192Ayudante montador de cerramientos

industriales.
6 mo076 20,340 1,494 h 30,381Ayudante pintor.
7 MOOA.8a 18,150 1,338 h 24,276Oficial 1ª construcción
8 mo067 18,150 140,961 h 2.558,495Ayudante aplicador de láminas

impermeabilizantes.
9 mo113 17,570 544,338 h 9.563,865Peón ordinario construcción.
10 mo029 17,240 140,501 h 2.422,140Oficial 1ª aplicador de láminas

impermeabilizantes.
11 mo107 16,100 22,045 h 354,927Ayudante fontanero.

Total mano de obra: 19.213,647

Cuadro de mano de obra Página 1

Núm. Código Denominación de la mano de obra Precio Horas Total
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Cuadro de maquinaria
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1 mq04res010d… 98,470 1,255 Ud 123,580Carga y cambio de contenedor de 2,5
m³, para recogida de mezcla sin
clasificar de residuos inertes
producidos en obras de construcción
y/o demolición, colocado en obra a
pie de carga, incluso servicio de
entrega y alquiler.

2 mq04res020cg 48,537 1,255 Ud 60,914Canon de vertido por entrega de
contenedor de 2,5 m³ con mezcla sin
clasificar de residuos inertes
producidos en obras de construcción
y/o demolición, en vertedero
específico, instalación de
tratamiento de residuos de
mampostero de albañil de
construcción y demolición externa a
la obra o centro de valorización o
eliminación de residuos.

3 mq04res025f 26,717 12,035 m³ 321,533Canon de vertido por entrega de
residuos inertes plásticos
producidos en obras de construcción
y/o demolición, en vertedero
específico, instalación de
tratamiento de residuos de
construcción y demolición externa a
la obra o centro de valorización o
eliminación de residuos.

4 mq04cap020aa 24,970 0,434 h 10,832Camión de transporte de 10 t con
una capacidad de 8 m³ y 2 ejes.

5 MMMY.3a 10,978 1,750 h 19,213Cepilladora de alambres mecánica
6 mq13ats011a 4,884 169,640 Ud 828,522Repercusión, por m², de montaje de

andamio tubular normalizado, tipo
multidireccional, de 2 m de altura
máxima de trabajo, constituido por
estructura tubular de acero
galvanizado en caliente, de 48,3 mm
de diámetro y 3,2 mm de espesor,
sin duplicidad de elementos
verticales, fabricado cumpliendo
las exigencias de calidad recogidas
en la norma UNE-EN ISO 9001, según
UNE-EN 12810 y UNE-EN 12811;
compuesto de plataformas de trabajo
de 60 cm de ancho, dispuestas cada
2 m de altura, escalera interior
con trampilla, barandilla trasera
con dos barras y rodapié, y
barandilla delantera con una barra;
para ejecución de fachada; incluso
red flexible, tipo mosquitera
monofilamento, de polietileno 100%.

7 mq13ats012a 3,256 169,640 Ud 552,348Repercusión, por m², de desmontaje
de andamio tubular normalizado,
tipo multidireccional, de 2 m de
altura máxima de trabajo,
constituido por estructura tubular
de acero galvanizado en caliente,
de 48,3 mm de diámetro y 3,2 mm de
espesor, sin duplicidad de
elementos verticales, fabricado
cumpliendo las exigencias de
calidad recogidas en la norma
UNE-EN ISO 9001, según UNE-EN 12810
y UNE-EN 12811; compuesto de
plataformas de trabajo de 60 cm de
ancho, dispuestas cada 2 m de
altura, escalera interior con
trampilla, barandilla trasera con
dos barras y rodapié, y barandilla
delantera con una barra; para
ejecución de fachada; incluso red
flexible, tipo mosquitera
monofilamento, de polietileno 100%.

Cuadro de maquinaria Página 1
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8 mq13ats010a 0,100 7.633,786 Ud 763,380Alquiler diario de m² de andamio
tubular normalizado, tipo
multidireccional, de 10 m de altura
máxima de trabajo, constituido por
estructura tubular de acero
galvanizado en caliente, de 48,3 mm
de diámetro y 3,2 mm de espesor,
sin duplicidad de elementos
verticales, fabricado cumpliendo
las exigencias de calidad recogidas
en la norma UNE-EN ISO 9001, según
UNE-EN 12810 y UNE-EN 12811;
compuesto de plataformas de trabajo
de 60 cm de ancho, dispuestas cada
2 m de altura, escalera interior
con trampilla, barandilla trasera
con dos barras y rodapié, y
barandilla delantera con una barra;
para ejecución de fachada; incluso
red flexible, tipo mosquitera
monofilamento, de polietileno 100%.

Total maquinaria: 2.680,322
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Cuadro de materiales
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1 mt31abp150a 317,867 17,000 m 5.403,739Pasamanos para minusválidos,
rehabilitación y tercera edad, de
aluminio y nylon, de 35 mm de
diámetro, suministrado con piezas
auxiliares de remate de sección
curva.

2 mt13dcp010… 89,682 57,720 m² 5.176,444Panel sándwich de acero
galvanizado, para cubiertas, de 50
mm de espesor y 1150 mm de
anchura, formado por cara exterior
de chapa grecada con cinco grecas
acabado prelacado, RC3 y RUV2,
según UNE-EN 10169, de 0,5 mm de
espesor, alma aislante de lana de
roca de densidad media 95 kg/m³ y
cara interior de chapa nervada
acabado prelacado, de 0,5 mm de
espesor, conductividad térmica
0,621 W/(mK), Euroclase A2-s1, d0
de reacción al fuego, según UNE-EN
13501-1, con 33 dB de índice
global de reducción acústica, Rw,
proporcionando una reducción del
nivel global ponderado de presión
de ruido aéreo de 32,5 dBA.

3 mt13dcp030a 31,814 10,400 Ud 330,876Kit de accesorios de fijación,
para paneles sándwich aislantes,
en cubiertas inclinadas.

4 mt20pcs130… 26,949 55,440 m 1.494,058Perfil vierteaguas de aluminio
lacado, de 55 mm de altura, color
blanco RAL 9010 acabado brillante,
con perforaciones trapezoidales
para su fijación y goterón,
suministrado en barras de 2,5 m de
longitud.

5 mt15res070a 26,477 41,459 Ud 1.097,748Cartucho de masilla adhesiva
elástica monocomponente,
Schlüter-KERDI-FIX
"SCHLÜTER-SYSTEMS", a base de
polímeros híbridos neutros (MS),
de 290 ml, color gris o blanco
acabado brillante.

6 PRCW13a 26,148 6,313 m2 165,056Malla fi-v 25x1mm p/revestidos
7 mt15res010a 23,420 506,724 m² 11.867,471Lámina impermeabilizante flexible

de polietileno, con ambas caras
revestidas de geotextil no tejido,
Schlüter-KERDI 200
"SCHLÜTER-SYSTEMS", de 0,2 mm de
espesor, suministrada en rollos de
30 m de longitud.

8 mt15res060d 20,363 138,197 kg 2.814,160Adhesivo bicomponente,
Schlüter-KERDI-COLL-L
"SCHLÜTER-SYSTEMS", a base de una
dispersión acrílica sin
disolventes y polvo de cemento,
para el sellado de juntas.

9 mt27pii020… 16,671 1,250 l 20,838Pintura para exterior, a base de
polímeros acrílicos en emulsión
acuosa, color blanco, acabado
mate, textura lisa,
impermeabilizante y transpirable,
con un contenido de sustancias
orgánicas volátiles (VOC) < 5 g/l,
con Etiqueta Ecológica Europea
(EEE); para aplicar con brocha,
rodillo o pistola, según UNE-EN
1504-2.

10 mt27pfs100… 11,181 0,600 l 6,706Imprimación acrílica, reguladora
de la absorción a base de
copolímeros acrílicos, color
blanco, con un contenido de
sustancias orgánicas volátiles
(VOC) < 5 g/l, para aplicar con
brocha, rodillo o pistola.

11 mt15res020… 5,089 552,790 m 2.813,238Banda de sellado,
Schlüter-KERDI-KEBA 100/125
"SCHLÜTER-SYSTEMS", de 125 mm de
anchura y 0,1 mm de espesor, para
lámina impermeabilizante flexible
de polietileno, con ambas caras
revestidas de geotextil no tejido,
suministrada en rollos de 30 m de
longitud.
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12 mt13dcp020a 4,493 109,200 m 490,620Cinta flexible de butilo, adhesiva
por ambas caras, para el sellado
de estanqueidad de los solapes
entre paneles sándwich.

13 mt15sja100 2,940 0,504 Ud 1,462Cartucho de masilla de silicona
neutra.

14 mt27pfi150a 2,255 3,640 kg 8,216Pintura antioxidante de secado
rápido, a base de resinas,
pigmentos de aluminio con
resistencia a los rayos UV y
partículas de vidrio
termoendurecido, con resistencia a
la intemperie y al envejecimiento,
repelente del agua y la suciedad y
con alta resistencia a los agentes
químicos; para aplicar con brocha,
rodillo o pistola.

15 mt09mcr021m 2,000 2.021,832 kg 4.043,664Adhesivo cementoso, C2 según
UNE-EN 12004, color gris.

16 mt09mcr070c 1,780 62,899 kg 112,212Mortero de juntas cementoso con
resistencia elevada a la abrasión
y absorción de agua reducida, CG2,
para junta mínima entre 1,5 y 3
mm, según UNE-EN 13888.

17 PRCW11a 1,315 0,625 m2 0,825Cinta antifisura
18 PBAA.1a 1,080 1,510 m3 1,510Agua
19 PRCW12a 0,812 3,125 u 2,538Arandela de fijación
20 mt09mcr021g 0,376 276,395 kg 104,109Adhesivo cementoso normal, C1

según UNE-EN 12004, color gris.

Total materiales: 35.955,49

Cuadro de materiales Página 2

Núm. Código Denominación del material Precio Cantidad Total

C
ód

. V
al

id
ac

ió
n:

 9
W

PL
SK

T7
W

M
LX

G
37

YE
SX

99
P2

D
A 

Ve
rif

ic
ac

ió
n:

 h
ttp

s:
//e

st
iv

el
la

.s
ed

el
ec

tro
ni

ca
.e

s/
 

D
oc

um
en

to
 fi

rm
ad

o 
el

ec
tró

ni
ca

m
en

te
 d

es
de

 la
 p

la
ta

fo
rm

a 
es

Pu
bl

ic
o 

G
es

tio
na

 | 
Pá

gi
na

 5
5 

de
 1

58
 



Cuadro de precios nº 1

1 REHABILITACIÓN PISCINA

1.1 Actuaciones previas
1.1.1 Ud Desconexión de la acometida de la red de agua

potable del edificio, con corte del fluido mediante
llave de cierre, previa anulación y neutralización por
parte de la compañía suministradora, sin afectar a
la estabilidad de los elementos constructivos a los
que pueda estar unida. Incluso p/p de limpieza,
acopio, retirada y carga manual de escombros
sobre camión o contenedor.
Incluye: Desconexión de la acometida. Colocación
de tapones. Retirada de escombros. Carga de
escombros sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Número de
unidades previstas, según documentación gráfica
de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número
de unidades realmente ejecutadas según
especificaciones de Proyecto. 45,47965 CUARENTA Y CINCO EUROS CON

CUARENTA Y OCHO CÉNTIMOS

1.1.2 Ud Desmontaje de elementos de saneamiento en
vaso de piscina, con medios manuales y
recuperación, acopio y montaje del material en el
mismo emplazamiento, siendo el orden de
ejecución del proceso inverso al de su instalación, y
carga manual sobre camión o contenedor.
Incluye: Desmontaje del elemento. Clasificación y
etiquetado. Acopio de los materiales a reutilizar.
Reposición del elemento. Retirada y acopio de los
restos de obra. Limpieza de los restos de obra.
Carga manual de los restos de obra sobre camión o
contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Número de
unidades previstas, según documentación gráfica
de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número
de unidades realmente desmontadas y repuestas
según especificaciones de Proyecto. 10,00027 DIEZ EUROS

1.1.3 Ud Desmontaje de de barras formado por 2 barras
de sujeción para entrada a la piscina adaptada, con
medios manuales, y carga manual sobre camión o
contenedor.
Incluye: Desmontaje del elemento. Retirada y
acopio del material desmontado. Limpieza de los
restos de obra. Carga manual del material
desmontado y restos de obra sobre camión o
contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Número de
unidades previstas, según documentación gráfica
de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número
de unidades realmente desmontadas según
especificaciones de Proyecto. 50,00032 CINCUENTA EUROS

1.2 Demoliciones

Importe
Nº Designación

En cifra En letra
(Euros) (Euros)

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e … Página 1
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1.2.1 m² Levantado de revestimiento sintético en
paramentos exteriores, con medios manuales, sin
deteriorar la superficie soporte, que quedará al
descubierto y preparada para su posterior
revestimiento, y carga manual sobre camión o
contenedor.
Incluye: Levantado del elemento. Retirada y acopio
del material levantado. Limpieza de los restos de
obra. Carga manual del material levantado y restos
de obra sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida
según documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá la
superficie realmente demolida según
especificaciones de Proyecto. 17,99822 DIECIOCHO EUROS

1.3 Aislamientos e impermeabilizaciones
1.3.1 m² Impermeabilización de depósitos de agua,

balsas o piscinas, realizada mediante el sistema
"SCHLÜTER-SYSTEMS" o similar, formado por
lámina impermeabilizante flexible de polietileno,
con ambas caras revestidas de geotextil no tejido,
Schlüter-KERDI 200 "SCHLÜTER-SYSTEMS", de
0,2 mm de espesor, fijada al soporte con adhesivo
cementoso normal, C1 extendido con llana
dentada, preparada para recibir el revestimiento (no
incluido en este precio). Incluso p/p de limpieza y
preparación de la superficie soporte, adhesivo
bicomponente Schlüter-KERDI-COLL-L o similar,
banda de refuerzo Schlüter-KERDI-KEBA 100/125
o similar y masilla adhesiva elástica
monocomponente Schlüter-KERDI-FIX o similar.
Incluye: Limpieza y preparación de la superficie
soporte. Colocación de la impermeabilización.
Resolución de los puntos singulares. Sellado de
juntas. Sellado de entregas.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida
en proyección horizontal, según documentación
gráfica de Proyecto, desde las caras interiores de
los antepechos o petos perimetrales que la limitan.
Criterio de medición de obra: Se medirá, en
proyección horizontal, la superficie realmente
ejecutada según especificaciones de Proyecto,
desde las caras interiores de los antepechos o
petos perimetrales que la limitan. 53,99981 CINCUENTA Y CUATRO EUROS

1.4 Revestimientos y trasdosados
1.4.1 m2 Pavimento realizado con lámina cerámica de

baja absorción (menor o igual a 0.5%) no
esmaltada de dimensiones y diseño a elegir por
DR, con una malla de fibra de vidrio adherida con
adhesivo polimérico al dorso para evitar
desprendimientos en caso de rotura, resistencia al
deslizamiento clase 3, colocado con adhesivo
cementoso mejorado y junta mínima (1.5-3mm),
rejuntado con mortero de juntas cementoso
mejorado (CG2), incluso cortes y limpieza, según
Guía de la Baldosa Cerámica (Documento
Reconocido por la Generalitat) 72,04747 SETENTA Y DOS EUROS CON

CINCO CÉNTIMOS

Cuadro de precios nº 1
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1.4.2 m2 Pavimento realizado con lámina cerámica de
baja absorción (menor o igual a 0.5%) no
esmaltada de dimensiones y diseño a elegir por
DR, con una malla de fibra de vidrio adherida con
adhesivo polimérico al dorso para evitar
desprendimientos en caso de rotura, resistencia al
deslizamiento clase 1, colocado con adhesivo
cementoso mejorado y junta mínima (1.5-3mm),
rejuntado con mortero de juntas cementoso
mejorado (CG2), incluso cortes y limpieza, según
Guía de la Baldosa Cerámica (Documento
Reconocido por la Generalitat) 66,12497 SESENTA Y SEIS EUROS CON

DOCE CÉNTIMOS

1.4.3 Ud Alquiler, durante 15 días naturales, de andamio
tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10
m de altura máxima de trabajo, formado por
estructura tubular de acero galvanizado en caliente,
de 48,3 mm de diámetro y 3,2 mm de espesor, sin
duplicidad de elementos verticales, compuesto por
plataformas de trabajo de 60 cm de ancho,
dispuestas cada 2 m de altura, escalera interior con
trampilla, barandilla trasera con dos barras y
rodapié, y barandilla delantera con una barra; para
la ejecución de fachada de 135 m², considerando
como superficie de fachada la resultante del
producto de la proyección en planta del perímetro
más saliente de la fachada por la altura máxima de
trabajo del andamio. Incluso red flexible, tipo
mosquitera monofilamento, de polietileno 100%.
Incluye: Revisión periódica para garantizar su
estabilidad y condiciones de seguridad.
Criterio de medición de proyecto: Número de
unidades previstas, según documentación gráfica
de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Amortización en
forma de alquiler diario, según condiciones
definidas en el contrato suscrito con la empresa
suministradora, considerando un mínimo de 250 m²
de fachada y 15 días naturales. 267,33547 DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE

EUROS CON TREINTA Y CUATRO
CÉNTIMOS

1.4.4 Ud Montaje y desmontaje de andamio tubular
normalizado, tipo multidireccional, hasta 2.50 m de
altura máxima de trabajo, formado por estructura
tubular de acero galvanizado en caliente, sin
duplicidad de elementos verticales y plataformas de
trabajo de 60 cm de ancho; para ejecución de
fachada de 135 m², según planos de montaje,
considerando una distancia máxima de 20 m entre
el punto de descarga de los materiales y el punto
más alejado del montaje. Incluso montaje y
desmontaje de red flexible, tipo mosquitera
monofilamento, de polietileno 100%, accesorios,
sistemas de protección, anclajes y reposiciones.
Incluye: Replanteo de los apoyos. Limpieza y
preparación de la superficie de apoyo y protección
de los espacios afectados. Montaje y colocación de
los componentes. Colocación de la plataforma de
trabajo. Colocación de los elementos de protección,
acceso y señalización. Prueba de carga.
Desmontaje y retirada del andamio.
Criterio de medición de proyecto: Número de
unidades previstas, según Estudio o Estudio Básico
de Seguridad y Salud. 1.450,74161 MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA

EUROS CON SETENTA Y CUATRO
CÉNTIMOS

1.5 Equipamiento
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1.5.1 m Pasamanos para minusválidos, rehabilitación y
tercera edad, colocado en rampa y escaleras de
acceso a piscina, de aluminio y nylon, de 35 mm de
diámetro. Incluso elementos de fijación.
Incluye: Colocación, nivelación y fijación de los
elementos de soporte. Limpieza del elemento.
Criterio de medición de proyecto: Longitud medida
a ejes, según documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número
de unidades realmente colocadas según
especificaciones de Proyecto. 350,00327 TRESCIENTOS CINCUENTA EUROS

2 REPARACIÓN DE FRENTE DE
FORJADO

2.1 m² Demolición de alicatado de gres, con medios
manuales, y carga manual sobre camión o
contenedor.
Criterio de valoración económica: El precio incluye
el picado del material de agarre adherido al
soporte.
Incluye: Demolición del elemento. Fragmentación
de los escombros en piezas manejables. Limpieza
de los restos de obra. Carga manual de escombros
sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida
según documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá la
superficie realmente demolida según
especificaciones de Proyecto. 11,99847 DOCE EUROS

2.2 m2 Cepillado de superficie de hormigón, mediante
cepillo mecánico de puas con una profundidad de
0,20mm 16,99397 DIECISEIS EUROS CON NOVENTA

Y NUEVE CÉNTIMOS

2.3 m2 Refuerzo del soporte para posterior revestido
mediante un armado ligero de malla armada de
fibra de vidrio de dimensiones 25x1mm, protegida
contra el álcalis del cemento, recibido sobre el
soporte mediante arandelas de fijación, incluso
cortes, solapes y retaceos. 29,99875 TREINTA EUROS

2.4 m2 Impermeabilización de canto de forjado
mediante material GEOLITE 40 R-4, SIKA o similar 50,00032 CINCUENTA EUROS

2.5 m² Aplicación manual de dos manos de pintura
plástica, color blanco, acabado mate, textura lisa, la
primera mano diluida con un 15 a 20% de agua y la
siguiente diluida con un 5 a 10% de agua o sin
diluir, (rendimiento: 0,1 l/m² cada mano); previa
aplicación de una mano de imprimación acrílica,
reguladora de la absorción, sobre paramento
exterior de mortero de cemento.
Criterio de valoración económica: El precio incluye
la protección de los elementos del entorno que
puedan verse afectados durante los trabajos y la
resolución de puntos singulares.
Incluye: Preparación, limpieza y lijado previo del
soporte. Preparación de la mezcla. Aplicación de
una mano de fondo. Aplicación de dos manos de
acabado.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida
según documentación gráfica de Proyecto, con el
mismo criterio que el soporte base.
Criterio de medición de obra: Se medirá la
superficie realmente ejecutada según
especificaciones de Proyecto, con el mismo criterio
que el soporte base. 15,01225 QUINCE EUROS CON UN CÉNTIMO
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2.6 Ud Alquiler, durante 15 días naturales, de andamio
tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10
m de altura máxima de trabajo, formado por
estructura tubular de acero galvanizado en caliente,
de 48,3 mm de diámetro y 3,2 mm de espesor, sin
duplicidad de elementos verticales, compuesto por
plataformas de trabajo de 60 cm de ancho,
dispuestas cada 2 m de altura, escalera interior con
trampilla, barandilla trasera con dos barras y
rodapié, y barandilla delantera con una barra; para
la ejecución de fachada de 135 m², considerando
como superficie de fachada la resultante del
producto de la proyección en planta del perímetro
más saliente de la fachada por la altura máxima de
trabajo del andamio. Incluso red flexible, tipo
mosquitera monofilamento, de polietileno 100%.
Incluye: Revisión periódica para garantizar su
estabilidad y condiciones de seguridad.
Criterio de medición de proyecto: Número de
unidades previstas, según documentación gráfica
de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Amortización en
forma de alquiler diario, según condiciones
definidas en el contrato suscrito con la empresa
suministradora, considerando un mínimo de 250 m²
de fachada y 15 días naturales. 267,33547 DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE

EUROS CON TREINTA Y CUATRO
CÉNTIMOS

3 SOMBRAJE EN PÉRGOLA
EXISTENTE

3.1 m² Cobertura de paneles sándwich de acero
galvanizado, de lana de roca, formados por cara
exterior de chapa grecada con cinco grecas
acabado prelacado, RC3 y RUV2, según UNE-EN
10169, de 0,5 mm de espesor, alma aislante de
lana de roca de densidad media 95 kg/m³ y cara
interior de chapa nervada acabado prelacado, de
0,5 mm de espesor, conductividad térmica 0,621
W/(mK), Euroclase A2-s1, d0 de reacción al fuego,
según UNE-EN 13501-1, con 33 dB de índice
global de reducción acústica, Rw, proporcionando
una reducción del nivel global ponderado de
presión de ruido aéreo de 32,5 dBA, colocados con
un solape del panel superior de 150 mm y fijados
mecánicamente sobre entramado ligero metálico,
en cubierta inclinada, con una pendiente mayor del
10%. Incluso accesorios de fijación de los paneles
sándwich, cinta flexible de butilo, adhesiva por
ambas caras, para el sellado de estanqueidad de
los solapes entre paneles sándwich y pintura
antioxidante de secado rápido, para la protección
de los solapes entre paneles sándwich.
Criterio de valoración económica: El precio no
incluye la superficie soporte ni los puntos
singulares y las piezas especiales de la cobertura.
Incluye: Limpieza de la superficie soporte.
Replanteo de los paneles por faldón. Corte,
preparación y colocación de los paneles. Fijación
mecánica de los paneles. Sellado de juntas.
Aplicación de una mano de pintura antioxidante en
los solapes entre paneles.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida
en verdadera magnitud, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá, en
verdadera magnitud, la superficie realmente
ejecutada según especificaciones de Proyecto. 130,00042 CIENTO TREINTA EUROS
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3.2 m Borde lateral de cubierta con perfil vierteaguas
de aluminio lacado, de 55 mm de altura, color
blanco RAL 9010 acabado brillante, con
perforaciones trapezoidales para su fijación y
goterón. Incluso adhesivo cementoso, piezas
especiales y silicona neutra.
Incluye: Limpieza y preparación de la superficie.
Replanteo. Corte, colocación y fijación del perfil.
Criterio de medición de proyecto: Longitud medida
según documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá la longitud
realmente ejecutada según especificaciones de
Proyecto. 37,99979 TREINTA Y OCHO EUROS

4 Gestión de residuos
4.1 m³ Transporte con camión de residuos inertes

plásticos producidos en obras de construcción y/o
demolición, a vertedero específico, instalación de
tratamiento de residuos de construcción y
demolición externa a la obra o centro de
valorización o eliminación de residuos, situado a 10
km de distancia, considerando el tiempo de espera
para la carga a máquina en obra, ida, descarga y
vuelta.
Criterio de medición de proyecto: Volumen teórico,
estimado a partir del peso y la densidad aparente
de los diferentes materiales que componen los
residuos, según documentación gráfica de
Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá, incluyendo
el esponjamiento, el volumen de residuos
realmente transportado según especificaciones de
Proyecto. 2,2557 DOS EUROS CON VEINTISEIS

CÉNTIMOS

4.2 m³ Canon de vertido por entrega de residuos
inertes plásticos producidos en obras de
construcción y/o demolición, en vertedero
específico, instalación de tratamiento de residuos
de construcción y demolición externa a la obra o
centro de valorización o eliminación de residuos.
Sin incluir el transporte.
Criterio de medición de proyecto: Volumen teórico,
estimado a partir del peso y la densidad aparente
de los diferentes materiales que componen los
residuos, según documentación gráfica de
Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá, incluyendo
el esponjamiento, el volumen de residuos
realmente entregado según especificaciones de
Proyecto. 35,00146 TREINTA Y CINCO EUROS
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4.3 Ud Transporte de mezcla sin clasificar de residuos
inertes producidos en obras de construcción y/o
demolición, con contenedor de 2,5 m³, a vertedero
específico, instalación de tratamiento de residuos
de construcción y demolición externa a la obra o
centro de valorización o eliminación de residuos.
Incluso servicio de entrega, alquiler y recogida en
obra del contenedor.
Incluye: Carga a camión del contenedor.
Transporte de residuos de construcción a vertedero
específico, instalación de tratamiento de residuos
de construcción y demolición externa a la obra o
centro de valorización o eliminación de residuos.
Criterio de medición de proyecto: Número de
unidades previstas, según documentación gráfica
de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número
de unidades realmente transportadas según
especificaciones de Proyecto. 129,83356 CIENTO VEINTINUEVE EUROS CON

OCHENTA Y TRES CÉNTIMOS

4.4 Ud Canon de vertido por entrega de contenedor de
2,5 m³ con mezcla sin clasificar de residuos inertes
producidos en obras de construcción y/o
demolición, en vertedero específico, instalación de
tratamiento de residuos de construcción y
demolición externa a la obra o centro de
valorización o eliminación de residuos.
Criterio de valoración económica: El precio no
incluye el servicio de entrega, el alquiler, la
recogida en obra del contenedor ni el transporte.
Incluye: Nada.
Criterio de medición de proyecto: Número de
unidades previstas, según documentación gráfica
de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número
de unidades realmente entregadas según
especificaciones de Proyecto. 63,99596 SESENTA Y CUATRO EUROS

5 Seguridad y salud
5.1 Ud Seguridad y salud 1.115,69085 MIL CIENTO QUINCE EUROS CON

SESENTA Y NUEVE CÉNTIMOS
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Cuadro de precios nº 2

1 REHABILITACIÓN PISCINA

1.1 Actuaciones previas
1.1.1 Ud Desconexión de la acometida de la red de agua potable del edificio, con corte del fluido

mediante llave de cierre, previa anulación y neutralización por parte de la compañía
suministradora, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos a los que pueda
estar unida. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre
camión o contenedor.
Incluye: Desconexión de la acometida. Colocación de tapones. Retirada de escombros.
Carga de escombros sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas
según especificaciones de Proyecto.

Sin descomposición 44,155

3 % Costes indirectos 1,324
45,47965

1.1.2 Ud Desmontaje de elementos de saneamiento en vaso de piscina, con medios manuales y
recuperación, acopio y montaje del material en el mismo emplazamiento, siendo el orden
de ejecución del proceso inverso al de su instalación, y carga manual sobre camión o
contenedor.
Incluye: Desmontaje del elemento. Clasificación y etiquetado. Acopio de los materiales a
reutilizar. Reposición del elemento. Retirada y acopio de los restos de obra. Limpieza de los
restos de obra. Carga manual de los restos de obra sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente desmontadas y
repuestas según especificaciones de Proyecto.

Sin descomposición 9,709

3 % Costes indirectos 0,291
10,00027

1.1.3 Ud Desmontaje de de barras formado por 2 barras de sujeción para entrada a la piscina
adaptada, con medios manuales, y carga manual sobre camión o contenedor.
Incluye: Desmontaje del elemento. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de
los restos de obra. Carga manual del material desmontado y restos de obra sobre camión o
contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente desmontadas
según especificaciones de Proyecto.

Mano de obra 47,592

Medios auxiliares 0,952

3 % Costes indirectos 1,456
50,00032

1.2 Demoliciones
1.2.1 m² Levantado de revestimiento sintético en paramentos exteriores, con medios manuales,

sin deteriorar la superficie soporte, que quedará al descubierto y preparada para su
posterior revestimiento, y carga manual sobre camión o contenedor.
Incluye: Levantado del elemento. Retirada y acopio del material levantado. Limpieza de los
restos de obra. Carga manual del material levantado y restos de obra sobre camión o
contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida según documentación gráfica de
Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá la superficie realmente demolida según
especificaciones de Proyecto.

Mano de obra 17,131

Medios auxiliares 0,343

3 % Costes indirectos 0,524
17,99822

1.3 Aislamientos e impermeabilizaciones

Importe

Nº Designación
Parcial Total
(Euros) (Euros)
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1.3.1 m² Impermeabilización de depósitos de agua, balsas o piscinas, realizada mediante el
sistema "SCHLÜTER-SYSTEMS" o similar, formado por lámina impermeabilizante flexible
de polietileno, con ambas caras revestidas de geotextil no tejido, Schlüter-KERDI 200
"SCHLÜTER-SYSTEMS", de 0,2 mm de espesor, fijada al soporte con adhesivo cementoso
normal, C1 extendido con llana dentada, preparada para recibir el revestimiento (no incluido
en este precio). Incluso p/p de limpieza y preparación de la superficie soporte, adhesivo
bicomponente Schlüter-KERDI-COLL-L o similar, banda de refuerzo Schlüter-KERDI-KEBA
100/125 o similar y masilla adhesiva elástica monocomponente Schlüter-KERDI-FIX o
similar.
Incluye: Limpieza y preparación de la superficie soporte. Colocación de la
impermeabilización. Resolución de los puntos singulares. Sellado de juntas. Sellado de
entregas.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida en proyección horizontal, según
documentación gráfica de Proyecto, desde las caras interiores de los antepechos o petos
perimetrales que la limitan.
Criterio de medición de obra: Se medirá, en proyección horizontal, la superficie realmente
ejecutada según especificaciones de Proyecto, desde las caras interiores de los
antepechos o petos perimetrales que la limitan.

Mano de obra 10,812

Materiales 40,587

Medios auxiliares 1,028

3 % Costes indirectos 1,572
53,99981

1.4 Revestimientos y trasdosados
1.4.1 m2 Pavimento realizado con lámina cerámica de baja absorción (menor o igual a 0.5%) no

esmaltada de dimensiones y diseño a elegir por DR, con una malla de fibra de vidrio
adherida con adhesivo polimérico al dorso para evitar desprendimientos en caso de rotura,
resistencia al deslizamiento clase 3, colocado con adhesivo cementoso mejorado y junta
mínima (1.5-3mm), rejuntado con mortero de juntas cementoso mejorado (CG2), incluso
cortes y limpieza, según Guía de la Baldosa Cerámica (Documento Reconocido por la
Generalitat)

Mano de obra 9,973

Materiales 8,226

Resto de Obra 51,750

3 % Costes indirectos 2,098
72,04747

1.4.2 m2 Pavimento realizado con lámina cerámica de baja absorción (menor o igual a 0.5%) no
esmaltada de dimensiones y diseño a elegir por DR, con una malla de fibra de vidrio
adherida con adhesivo polimérico al dorso para evitar desprendimientos en caso de rotura,
resistencia al deslizamiento clase 1, colocado con adhesivo cementoso mejorado y junta
mínima (1.5-3mm), rejuntado con mortero de juntas cementoso mejorado (CG2), incluso
cortes y limpieza, según Guía de la Baldosa Cerámica (Documento Reconocido por la
Generalitat)

Mano de obra 9,973

Materiales 8,226

Resto de Obra 46,000

3 % Costes indirectos 1,925
66,12497
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1.4.3 Ud Alquiler, durante 15 días naturales, de andamio tubular normalizado, tipo
multidireccional, hasta 10 m de altura máxima de trabajo, formado por estructura tubular de
acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm de diámetro y 3,2 mm de espesor, sin
duplicidad de elementos verticales, compuesto por plataformas de trabajo de 60 cm de
ancho, dispuestas cada 2 m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla trasera con
dos barras y rodapié, y barandilla delantera con una barra; para la ejecución de fachada de
135 m², considerando como superficie de fachada la resultante del producto de la
proyección en planta del perímetro más saliente de la fachada por la altura máxima de
trabajo del andamio. Incluso red flexible, tipo mosquitera monofilamento, de polietileno
100%.
Incluye: Revisión periódica para garantizar su estabilidad y condiciones de seguridad.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Amortización en forma de alquiler diario, según condiciones
definidas en el contrato suscrito con la empresa suministradora, considerando un mínimo
de 250 m² de fachada y 15 días naturales.

Maquinaria 254,460

Medios auxiliares 5,089

3 % Costes indirectos 7,787
267,33547

1.4.4 Ud Montaje y desmontaje de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 2.50
m de altura máxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en
caliente, sin duplicidad de elementos verticales y plataformas de trabajo de 60 cm de
ancho; para ejecución de fachada de 135 m², según planos de montaje, considerando una
distancia máxima de 20 m entre el punto de descarga de los materiales y el punto más
alejado del montaje. Incluso montaje y desmontaje de red flexible, tipo mosquitera
monofilamento, de polietileno 100%, accesorios, sistemas de protección, anclajes y
reposiciones.
Incluye: Replanteo de los apoyos. Limpieza y preparación de la superficie de apoyo y
protección de los espacios afectados. Montaje y colocación de los componentes.
Colocación de la plataforma de trabajo. Colocación de los elementos de protección, acceso
y señalización. Prueba de carga. Desmontaje y retirada del andamio.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según Estudio o Estudio
Básico de Seguridad y Salud.

Maquinaria 1.380,870

Medios auxiliares 27,617

3 % Costes indirectos 42,254
1.450,74161

1.5 Equipamiento
1.5.1 m Pasamanos para minusválidos, rehabilitación y tercera edad, colocado en rampa y

escaleras de acceso a piscina, de aluminio y nylon, de 35 mm de diámetro. Incluso
elementos de fijación.
Incluye: Colocación, nivelación y fijación de los elementos de soporte. Limpieza del
elemento.
Criterio de medición de proyecto: Longitud medida a ejes, según documentación gráfica de
Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente colocadas según
especificaciones de Proyecto.

Mano de obra 15,279

Materiales 317,867

Medios auxiliares 6,663

3 % Costes indirectos 10,194
350,00327

2 REPARACIÓN DE FRENTE DE FORJADO
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2.1 m² Demolición de alicatado de gres, con medios manuales, y carga manual sobre camión o
contenedor.
Criterio de valoración económica: El precio incluye el picado del material de agarre adherido
al soporte.
Incluye: Demolición del elemento. Fragmentación de los escombros en piezas manejables.
Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida según documentación gráfica de
Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá la superficie realmente demolida según
especificaciones de Proyecto.

Mano de obra 11,421

Medios auxiliares 0,228

3 % Costes indirectos 0,349
11,99847

2.2 m2 Cepillado de superficie de hormigón, mediante cepillo mecánico de puas con una
profundidad de 0,20mm

Mano de obra 13,425

Maquinaria 3,074

3 % Costes indirectos 0,494
16,99397

2.3 m2 Refuerzo del soporte para posterior revestido mediante un armado ligero de malla
armada de fibra de vidrio de dimensiones 25x1mm, protegida contra el álcalis del cemento,
recibido sobre el soporte mediante arandelas de fijación, incluso cortes, solapes y retaceos.

Mano de obra 2,178

Materiales 26,947

3 % Costes indirectos 0,873
29,99875

2.4 m2 Impermeabilización de canto de forjado mediante material GEOLITE 40 R-4, SIKA o
similar

Sin descomposición 48,544

3 % Costes indirectos 1,456
50,00032

2.5 m² Aplicación manual de dos manos de pintura plástica, color blanco, acabado mate,
textura lisa, la primera mano diluida con un 15 a 20% de agua y la siguiente diluida con un
5 a 10% de agua o sin diluir, (rendimiento: 0,1 l/m² cada mano); previa aplicación de una
mano de imprimación acrílica, reguladora de la absorción, sobre paramento exterior de
mortero de cemento.
Criterio de valoración económica: El precio incluye la protección de los elementos del
entorno que puedan verse afectados durante los trabajos y la resolución de puntos
singulares.
Incluye: Preparación, limpieza y lijado previo del soporte. Preparación de la mezcla.
Aplicación de una mano de fondo. Aplicación de dos manos de acabado.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida según documentación gráfica de
Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base.
Criterio de medición de obra: Se medirá la superficie realmente ejecutada según
especificaciones de Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base.

Mano de obra 9,882

Materiales 4,407

Medios auxiliares 0,286

3 % Costes indirectos 0,437
15,01225

Cuadro de precios nº 2

Importe

Nº Designación
Parcial Total
(Euros) (Euros)
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2.6 Ud Alquiler, durante 15 días naturales, de andamio tubular normalizado, tipo
multidireccional, hasta 10 m de altura máxima de trabajo, formado por estructura tubular de
acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm de diámetro y 3,2 mm de espesor, sin
duplicidad de elementos verticales, compuesto por plataformas de trabajo de 60 cm de
ancho, dispuestas cada 2 m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla trasera con
dos barras y rodapié, y barandilla delantera con una barra; para la ejecución de fachada de
135 m², considerando como superficie de fachada la resultante del producto de la
proyección en planta del perímetro más saliente de la fachada por la altura máxima de
trabajo del andamio. Incluso red flexible, tipo mosquitera monofilamento, de polietileno
100%.
Incluye: Revisión periódica para garantizar su estabilidad y condiciones de seguridad.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Amortización en forma de alquiler diario, según condiciones
definidas en el contrato suscrito con la empresa suministradora, considerando un mínimo
de 250 m² de fachada y 15 días naturales.

Maquinaria 254,460

Medios auxiliares 5,089

3 % Costes indirectos 7,787
267,33547

3 SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE
3.1 m² Cobertura de paneles sándwich de acero galvanizado, de lana de roca, formados por

cara exterior de chapa grecada con cinco grecas acabado prelacado, RC3 y RUV2, según
UNE-EN 10169, de 0,5 mm de espesor, alma aislante de lana de roca de densidad media
95 kg/m³ y cara interior de chapa nervada acabado prelacado, de 0,5 mm de espesor,
conductividad térmica 0,621 W/(mK), Euroclase A2-s1, d0 de reacción al fuego, según
UNE-EN 13501-1, con 33 dB de índice global de reducción acústica, Rw, proporcionando
una reducción del nivel global ponderado de presión de ruido aéreo de 32,5 dBA, colocados
con un solape del panel superior de 150 mm y fijados mecánicamente sobre entramado
ligero metálico, en cubierta inclinada, con una pendiente mayor del 10%. Incluso accesorios
de fijación de los paneles sándwich, cinta flexible de butilo, adhesiva por ambas caras, para
el sellado de estanqueidad de los solapes entre paneles sándwich y pintura antioxidante de
secado rápido, para la protección de los solapes entre paneles sándwich.
Criterio de valoración económica: El precio no incluye la superficie soporte ni los puntos
singulares y las piezas especiales de la cobertura.
Incluye: Limpieza de la superficie soporte. Replanteo de los paneles por faldón. Corte,
preparación y colocación de los paneles. Fijación mecánica de los paneles. Sellado de
juntas. Aplicación de una mano de pintura antioxidante en los solapes entre paneles.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida en verdadera magnitud, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá, en verdadera magnitud, la superficie realmente
ejecutada según especificaciones de Proyecto.

Mano de obra 8,236

Materiales 115,503

Medios auxiliares 2,475

3 % Costes indirectos 3,786
130,00042

3.2 m Borde lateral de cubierta con perfil vierteaguas de aluminio lacado, de 55 mm de altura,
color blanco RAL 9010 acabado brillante, con perforaciones trapezoidales para su fijación y
goterón. Incluso adhesivo cementoso, piezas especiales y silicona neutra.
Incluye: Limpieza y preparación de la superficie. Replanteo. Corte, colocación y fijación del
perfil.
Criterio de medición de proyecto: Longitud medida según documentación gráfica de
Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá la longitud realmente ejecutada según
especificaciones de Proyecto.

Mano de obra 6,137

Materiales 30,033

Medios auxiliares 0,723

3 % Costes indirectos 1,106
37,99979

4 Gestión de residuos

Cuadro de precios nº 2

Importe

Nº Designación
Parcial Total
(Euros) (Euros)
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4.1 m³ Transporte con camión de residuos inertes plásticos producidos en obras de
construcción y/o demolición, a vertedero específico, instalación de tratamiento de residuos
de construcción y demolición externa a la obra o centro de valorización o eliminación de
residuos, situado a 10 km de distancia, considerando el tiempo de espera para la carga a
máquina en obra, ida, descarga y vuelta.
Criterio de medición de proyecto: Volumen teórico, estimado a partir del peso y la densidad
aparente de los diferentes materiales que componen los residuos, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá, incluyendo el esponjamiento, el volumen de
residuos realmente transportado según especificaciones de Proyecto.

Maquinaria 2,147

Medios auxiliares 0,043

3 % Costes indirectos 0,065
2,2557

4.2 m³ Canon de vertido por entrega de residuos inertes plásticos producidos en obras de
construcción y/o demolición, en vertedero específico, instalación de tratamiento de residuos
de construcción y demolición externa a la obra o centro de valorización o eliminación de
residuos. Sin incluir el transporte.
Criterio de medición de proyecto: Volumen teórico, estimado a partir del peso y la densidad
aparente de los diferentes materiales que componen los residuos, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá, incluyendo el esponjamiento, el volumen de
residuos realmente entregado según especificaciones de Proyecto.

Maquinaria 33,316

Medios auxiliares 0,666

3 % Costes indirectos 1,019
35,00146

4.3 Ud Transporte de mezcla sin clasificar de residuos inertes producidos en obras de
construcción y/o demolición, con contenedor de 2,5 m³, a vertedero específico, instalación
de tratamiento de residuos de construcción y demolición externa a la obra o centro de
valorización o eliminación de residuos. Incluso servicio de entrega, alquiler y recogida en
obra del contenedor.
Incluye: Carga a camión del contenedor. Transporte de residuos de construcción a
vertedero específico, instalación de tratamiento de residuos de construcción y demolición
externa a la obra o centro de valorización o eliminación de residuos.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente transportadas
según especificaciones de Proyecto.

Maquinaria 123,580

Medios auxiliares 2,472

3 % Costes indirectos 3,781
129,83356

4.4 Ud Canon de vertido por entrega de contenedor de 2,5 m³ con mezcla sin clasificar de
residuos inertes producidos en obras de construcción y/o demolición, en vertedero
específico, instalación de tratamiento de residuos de construcción y demolición externa a la
obra o centro de valorización o eliminación de residuos.
Criterio de valoración económica: El precio no incluye el servicio de entrega, el alquiler, la
recogida en obra del contenedor ni el transporte.
Incluye: Nada.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente entregadas
según especificaciones de Proyecto.

Maquinaria 60,914

Medios auxiliares 1,218

3 % Costes indirectos 1,863
63,99596

5 Seguridad y salud
5.1 Ud Seguridad y salud

Sin descomposición 1.083,195

3 % Costes indirectos 32,495
1.115,69085

Cuadro de precios nº 2

Importe

Nº Designación
Parcial Total
(Euros) (Euros)
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1 REHABILITACIÓN PISCINA

1.1 Actuaciones previas

1.1.1 0AF010 Ud Desconexión de la acometida de la red de agua potable del edificio, con
corte del fluido mediante llave de cierre, previa anulación y neutralización
por parte de la compañía suministradora, sin afectar a la estabilidad de
los elementos constructivos a los que pueda estar unida. Incluso p/p de
limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camión o
contenedor.
Incluye: Desconexión de la acometida. Colocación de tapones. Retirada
de escombros. Carga de escombros sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades
realmente ejecutadas según especificaciones de Proyecto.

3,000 % Costes indirectos 44,155 1,325

Precio total redondeado por Ud  ..........................� 45,47965

1.1.2 DSM020 Ud Desmontaje de elementos de saneamiento en vaso de piscina, con
medios manuales y recuperación, acopio y montaje del material en el
mismo emplazamiento, siendo el orden de ejecución del proceso inverso
al de su instalación, y carga manual sobre camión o contenedor.
Incluye: Desmontaje del elemento. Clasificación y etiquetado. Acopio de
los materiales a reutilizar. Reposición del elemento. Retirada y acopio de
los restos de obra. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de los
restos de obra sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades
realmente desmontadas y repuestas según especificaciones de Proyecto.

3,000 % Costes indirectos 9,709 0,291

Precio total redondeado por Ud  ..........................� 10,00027

1.1.3 DSM020b Ud Desmontaje de de barras formado por 2 barras de sujeción para entrada a
la piscina adaptada, con medios manuales, y carga manual sobre camión
o contenedor.
Incluye: Desmontaje del elemento. Retirada y acopio del material
desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material
desmontado y restos de obra sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades
realmente desmontadas según especificaciones de Proyecto.

mo107 2,956 h 16,100 47,592Ayudante fontanero.
% 2,000 % 47,592 0,952Costes directos complementarios

3,000 % Costes indirectos 48,544 1,456

Precio total redondeado por Ud  ..........................� 50,00032

1.2 Demoliciones

Anejo de justificación de precios

Nº Código Ud Descripción Total
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1.2.1 DRD010 m² Levantado de revestimiento sintético en paramentos exteriores, con
medios manuales, sin deteriorar la superficie soporte, que quedará al
descubierto y preparada para su posterior revestimiento, y carga manual
sobre camión o contenedor.
Incluye: Levantado del elemento. Retirada y acopio del material
levantado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material
levantado y restos de obra sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá la superficie realmente demolida
según especificaciones de Proyecto.

mo113 0,975 h 17,570 17,131Peón ordinario construcción.
% 2,000 % 17,131 0,343Costes directos complementarios

3,000 % Costes indirectos 17,474 0,524

Precio total redondeado por m²  ...........................� 17,99822

1.3 Aislamientos e impermeabilizaciones

1.3.1 NIA050 m² Impermeabilización de depósitos de agua, balsas o piscinas, realizada
mediante el sistema "SCHLÜTER-SYSTEMS" o similar, formado por
lámina impermeabilizante flexible de polietileno, con ambas caras
revestidas de geotextil no tejido, Schlüter-KERDI 200
"SCHLÜTER-SYSTEMS", de 0,2 mm de espesor, fijada al soporte con
adhesivo cementoso normal, C1 extendido con llana dentada, preparada
para recibir el revestimiento (no incluido en este precio). Incluso p/p de
limpieza y preparación de la superficie soporte, adhesivo bicomponente
Schlüter-KERDI-COLL-L o similar, banda de refuerzo
Schlüter-KERDI-KEBA 100/125 o similar y masilla adhesiva elástica
monocomponente Schlüter-KERDI-FIX o similar.
Incluye: Limpieza y preparación de la superficie soporte. Colocación de la
impermeabilización. Resolución de los puntos singulares. Sellado de
juntas. Sellado de entregas.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida en proyección
horizontal, según documentación gráfica de Proyecto, desde las caras
interiores de los antepechos o petos perimetrales que la limitan.
Criterio de medición de obra: Se medirá, en proyección horizontal, la
superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto,
desde las caras interiores de los antepechos o petos perimetrales que la
limitan.

mt09mcr021g 0,600 kg 0,376 0,226Adhesivo cementoso normal, C1 según
UNE-EN 12004, color gris.

mt15res010a 1,100 m² 23,420 25,762Lámina impermeabilizante flexible de
polietileno, con ambas caras revestidas
de geotextil no tejido, Schlüter-KERDI 200
"SCHLÜTER-SYSTEMS", de 0,2 mm de
espesor, suministrada en rollos de 30 m
de longitud.

mt15res060d 0,300 kg 20,363 6,109Adhesivo bicomponente,
Schlüter-KERDI-COLL-L
"SCHLÜTER-SYSTEMS", a base de una
dispersión acrílica sin disolventes y polvo
de cemento, para el sellado de juntas.

mt15res020ob 1,200 m 5,089 6,107Banda de sellado, Schlüter-KERDI-KEBA
100/125 "SCHLÜTER-SYSTEMS", de 125
mm de anchura y 0,1 mm de espesor,
para lámina impermeabilizante flexible de
polietileno, con ambas caras revestidas
de geotextil no tejido, suministrada en
rollos de 30 m de longitud.

mt15res070a 0,090 Ud 26,477 2,383Cartucho de masilla adhesiva elástica
monocomponente, Schlüter-KERDI-FIX
"SCHLÜTER-SYSTEMS", a base de
polímeros híbridos neutros (MS), de 290
ml, color gris o blanco acabado brillante.

mo029 0,305 h 17,240 5,258Oficial 1ª aplicador de láminas
impermeabilizantes.

mo067 0,306 h 18,150 5,554Ayudante aplicador de láminas
impermeabilizantes.

% 2,000 % 51,399 1,028Costes directos complementarios

Anejo de justificación de precios

Nº Código Ud Descripción Total
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3,000 % Costes indirectos 52,427 1,573

Precio total redondeado por m²  ...........................� 53,99981

1.4 Revestimientos y trasdosados

1.4.1 PAVGRES m2 Pavimento realizado con lámina cerámica de baja absorción (menor o
igual a 0.5%) no esmaltada de dimensiones y diseño a elegir por DR, con
una malla de fibra de vidrio adherida con adhesivo polimérico al dorso
para evitar desprendimientos en caso de rotura, resistencia al
deslizamiento clase 3, colocado con adhesivo cementoso mejorado y
junta mínima (1.5-3mm), rejuntado con mortero de juntas cementoso
mejorado (CG2), incluso cortes y limpieza, según Guía de la Baldosa
Cerámica (Documento Reconocido por la Generalitat)

mo024 0,313 h 23,050 7,215Oficial 1ª alicatador.
mo113 0,157 h 17,570 2,758Peón ordinario construcción.
PRRB.7adef 1,150 m2 45,000 51,750Lámina cerámica no esmaltada e 6+mm

clase 3
mt09mcr021m 4,000 kg 2,000 8,000Adhesivo cementoso, C2 según UNE-EN

12004, color gris.
mt09mcr070c 0,125 kg 1,780 0,223Mortero de juntas cementoso con

resistencia elevada a la abrasión y
absorción de agua reducida, CG2, para
junta mínima entre 1,5 y 3 mm, según
UNE-EN 13888.

PBAA.1a 0,003 m3 1,080 0,003Agua
3,000 % Costes indirectos 69,949 2,098

Precio total redondeado por m2  ..........................� 72,04747

1.4.2 REVGRESb m2 Pavimento realizado con lámina cerámica de baja absorción (menor o
igual a 0.5%) no esmaltada de dimensiones y diseño a elegir por DR, con
una malla de fibra de vidrio adherida con adhesivo polimérico al dorso
para evitar desprendimientos en caso de rotura, resistencia al
deslizamiento clase 1, colocado con adhesivo cementoso mejorado y
junta mínima (1.5-3mm), rejuntado con mortero de juntas cementoso
mejorado (CG2), incluso cortes y limpieza, según Guía de la Baldosa
Cerámica (Documento Reconocido por la Generalitat)

mo024 0,313 h 23,050 7,215Oficial 1ª alicatador.
mo113 0,157 h 17,570 2,758Peón ordinario construcción.
PRRB.7adefb 1,150 m2 40,000 46,000Gres porcelanico 60x120cm clase 1
mt09mcr021m 4,000 kg 2,000 8,000Adhesivo cementoso, C2 según UNE-EN

12004, color gris.
mt09mcr070c 0,125 kg 1,780 0,223Mortero de juntas cementoso con

resistencia elevada a la abrasión y
absorción de agua reducida, CG2, para
junta mínima entre 1,5 y 3 mm, según
UNE-EN 13888.

PBAA.1a 0,003 m3 1,080 0,003Agua
3,000 % Costes indirectos 64,199 1,926

Precio total redondeado por m2  ..........................� 66,12497

Anejo de justificación de precios

Nº Código Ud Descripción Total

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pér� Página 3
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1.4.3 0XA110 Ud Alquiler, durante 15 días naturales, de andamio tubular normalizado, tipo
multidireccional, hasta 10 m de altura máxima de trabajo, formado por
estructura tubular de acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm de
diámetro y 3,2 mm de espesor, sin duplicidad de elementos verticales,
compuesto por plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas
cada 2 m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla trasera con
dos barras y rodapié, y barandilla delantera con una barra; para la
ejecución de fachada de 135 m², considerando como superficie de
fachada la resultante del producto de la proyección en planta del
perímetro más saliente de la fachada por la altura máxima de trabajo del
andamio. Incluso red flexible, tipo mosquitera monofilamento, de
polietileno 100%.
Incluye: Revisión periódica para garantizar su estabilidad y condiciones
de seguridad.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Amortización en forma de alquiler diario,
según condiciones definidas en el contrato suscrito con la empresa
suministradora, considerando un mínimo de 250 m² de fachada y 15 días
naturales.

mq13ats010a 2.544,595 Ud 0,100 254,460Alquiler diario de m² de andamio tubular
normalizado, tipo multidireccional, de 10
m de altura máxima de trabajo,
constituido por estructura tubular de acero
galvanizado en caliente, de 48,3 mm de
diámetro y 3,2 mm de espesor, sin
duplicidad de elementos verticales,
fabricado cumpliendo las exigencias de
calidad recogidas en la norma UNE-EN
ISO 9001, según UNE-EN 12810 y
UNE-EN 12811; compuesto de
plataformas de trabajo de 60 cm de
ancho, dispuestas cada 2 m de altura,
escalera interior con trampilla, barandilla
trasera con dos barras y rodapié, y
barandilla delantera con una barra; para
ejecución de fachada; incluso red flexible,
tipo mosquitera monofilamento, de
polietileno 100%.

% 2,000 % 254,460 5,089Costes directos complementarios
3,000 % Costes indirectos 259,549 7,786

Precio total redondeado por Ud  ..........................� 267,33547

1.4.4 0XA130 Ud Montaje y desmontaje de andamio tubular normalizado, tipo
multidireccional, hasta 2.50 m de altura máxima de trabajo, formado por
estructura tubular de acero galvanizado en caliente, sin duplicidad de
elementos verticales y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para
ejecución de fachada de 135 m², según planos de montaje, considerando
una distancia máxima de 20 m entre el punto de descarga de los
materiales y el punto más alejado del montaje. Incluso montaje y
desmontaje de red flexible, tipo mosquitera monofilamento, de polietileno
100%, accesorios, sistemas de protección, anclajes y reposiciones.
Incluye: Replanteo de los apoyos. Limpieza y preparación de la superficie
de apoyo y protección de los espacios afectados. Montaje y colocación
de los componentes. Colocación de la plataforma de trabajo. Colocación
de los elementos de protección, acceso y señalización. Prueba de carga.
Desmontaje y retirada del andamio.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según
Estudio o Estudio Básico de Seguridad y Salud.

Anejo de justificación de precios

Nº Código Ud Descripción Total

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pér� Página 4
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mq13ats011a 169,640 Ud 4,884 828,522Repercusión, por m², de montaje de
andamio tubular normalizado, tipo
multidireccional, de 2 m de altura máxima
de trabajo, constituido por estructura
tubular de acero galvanizado en caliente,
de 48,3 mm de diámetro y 3,2 mm de
espesor, sin duplicidad de elementos
verticales, fabricado cumpliendo las
exigencias de calidad recogidas en la
norma UNE-EN ISO 9001, según
UNE-EN 12810 y UNE-EN 12811;
compuesto de plataformas de trabajo de
60 cm de ancho, dispuestas cada 2 m de
altura, escalera interior con trampilla,
barandilla trasera con dos barras y
rodapié, y barandilla delantera con una
barra; para ejecución de fachada; incluso
red flexible, tipo mosquitera
monofilamento, de polietileno 100%.

mq13ats012a 169,640 Ud 3,256 552,348Repercusión, por m², de desmontaje de
andamio tubular normalizado, tipo
multidireccional, de 2 m de altura máxima
de trabajo, constituido por estructura
tubular de acero galvanizado en caliente,
de 48,3 mm de diámetro y 3,2 mm de
espesor, sin duplicidad de elementos
verticales, fabricado cumpliendo las
exigencias de calidad recogidas en la
norma UNE-EN ISO 9001, según
UNE-EN 12810 y UNE-EN 12811;
compuesto de plataformas de trabajo de
60 cm de ancho, dispuestas cada 2 m de
altura, escalera interior con trampilla,
barandilla trasera con dos barras y
rodapié, y barandilla delantera con una
barra; para ejecución de fachada; incluso
red flexible, tipo mosquitera
monofilamento, de polietileno 100%.

% 2,000 % 1.380,870 27,617Costes directos complementarios
3,000 % Costes indirectos 1.408,487 42,255

Precio total redondeado por Ud  ..........................� 1.450,74161

1.5 Equipamiento

1.5.1 SPA040 m Pasamanos para minusválidos, rehabilitación y tercera edad, colocado en
rampa y escaleras de acceso a piscina, de aluminio y nylon, de 35 mm de
diámetro. Incluso elementos de fijación.
Incluye: Colocación, nivelación y fijación de los elementos de soporte.
Limpieza del elemento.
Criterio de medición de proyecto: Longitud medida a ejes, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades
realmente colocadas según especificaciones de Proyecto.

mt31abp150a 1,000 m 317,867 317,867Pasamanos para minusválidos,
rehabilitación y tercera edad, de aluminio
y nylon, de 35 mm de diámetro,
suministrado con piezas auxiliares de
remate de sección curva.

mo107 0,949 h 16,100 15,279Ayudante fontanero.
% 2,000 % 333,146 6,663Costes directos complementarios

3,000 % Costes indirectos 339,809 10,194

Precio total redondeado por m  ............................� 350,00327

Anejo de justificación de precios

Nº Código Ud Descripción Total

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pér� Página 5
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2 REPARACIÓN DE FRENTE DE FORJADO

2.1 DRA010 m² Demolición de alicatado de gres, con medios manuales, y carga manual
sobre camión o contenedor.
Criterio de valoración económica: El precio incluye el picado del material
de agarre adherido al soporte.
Incluye: Demolición del elemento. Fragmentación de los escombros en
piezas manejables. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de
escombros sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá la superficie realmente demolida
según especificaciones de Proyecto.

mo113 0,650 h 17,570 11,421Peón ordinario construcción.
% 2,000 % 11,421 0,228Costes directos complementarios

3,000 % Costes indirectos 11,649 0,349

Precio total redondeado por m²  ...........................� 11,99847

2.2 REHL.1 m2 Cepillado de superficie de hormigón, mediante cepillo mecánico de puas
con una profundidad de 0,20mm

mo113 0,667 h 17,570 11,719Peón ordinario construcción.
MOOA.8a 0,094 h 18,150 1,706Oficial 1ª construcción
MMMY.3a 0,280 h 10,978 3,074Cepilladora de alambres mecánica

3,000 % Costes indirectos 16,499 0,495

Precio total redondeado por m2  ..........................� 16,99397

2.3 RRPR.4a m2 Refuerzo del soporte para posterior revestido mediante un armado ligero
de malla armada de fibra de vidrio de dimensiones 25x1mm, protegida
contra el álcalis del cemento, recibido sobre el soporte mediante
arandelas de fijación, incluso cortes, solapes y retaceos.

MOOA.8a 0,120 h 18,150 2,178Oficial 1ª construcción
PRCW13a 1,010 m2 26,148 26,409Malla fi-v 25x1mm p/revestidos
PRCW11a 0,100 m2 1,315 0,132Cinta antifisura
PRCW12a 0,500 u 0,812 0,406Arandela de fijación

3,000 % Costes indirectos 29,125 0,874

Precio total redondeado por m2  ..........................� 29,99875

2.4 IMPER m2 Impermeabilización de canto de forjado mediante material GEOLITE 40
R-4, SIKA o similar

Sin descomposición 48,544
3,000 % Costes indirectos 48,544 1,456

Precio total redondeado por m2  ..........................� 50,00032

Anejo de justificación de precios

Nº Código Ud Descripción Total

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pér� Página 6
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2.5 RFP010 m² Aplicación manual de dos manos de pintura plástica, color blanco,
acabado mate, textura lisa, la primera mano diluida con un 15 a 20% de
agua y la siguiente diluida con un 5 a 10% de agua o sin diluir,
(rendimiento: 0,1 l/m² cada mano); previa aplicación de una mano de
imprimación acrílica, reguladora de la absorción, sobre paramento
exterior de mortero de cemento.
Criterio de valoración económica: El precio incluye la protección de los
elementos del entorno que puedan verse afectados durante los trabajos y
la resolución de puntos singulares.
Incluye: Preparación, limpieza y lijado previo del soporte. Preparación de
la mezcla. Aplicación de una mano de fondo. Aplicación de dos manos de
acabado.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida según
documentación gráfica de Proyecto, con el mismo criterio que el soporte
base.
Criterio de medición de obra: Se medirá la superficie realmente ejecutada
según especificaciones de Proyecto, con el mismo criterio que el soporte
base.

mt27pfs100cf 0,096 l 11,181 1,073Imprimación acrílica, reguladora de la
absorción a base de copolímeros
acrílicos, color blanco, con un contenido
de sustancias orgánicas volátiles (VOC) <
5 g/l, para aplicar con brocha, rodillo o
pistola.

mt27pii020kI 0,200 l 16,671 3,334Pintura para exterior, a base de polímeros
acrílicos en emulsión acuosa, color
blanco, acabado mate, textura lisa,
impermeabilizante y transpirable, con un
contenido de sustancias orgánicas
volátiles (VOC) < 5 g/l, con Etiqueta
Ecológica Europea (EEE); para aplicar
con brocha, rodillo o pistola, según
UNE-EN 1504-2.

mo038 0,239 h 21,010 5,021Oficial 1ª pintor.
mo076 0,239 h 20,340 4,861Ayudante pintor.
% 2,000 % 14,289 0,286Costes directos complementarios

3,000 % Costes indirectos 14,575 0,437

Precio total redondeado por m²  ...........................� 15,01225

2.6 0XA110b Ud Alquiler, durante 15 días naturales, de andamio tubular normalizado, tipo
multidireccional, hasta 10 m de altura máxima de trabajo, formado por
estructura tubular de acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm de
diámetro y 3,2 mm de espesor, sin duplicidad de elementos verticales,
compuesto por plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas
cada 2 m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla trasera con
dos barras y rodapié, y barandilla delantera con una barra; para la
ejecución de fachada de 135 m², considerando como superficie de
fachada la resultante del producto de la proyección en planta del
perímetro más saliente de la fachada por la altura máxima de trabajo del
andamio. Incluso red flexible, tipo mosquitera monofilamento, de
polietileno 100%.
Incluye: Revisión periódica para garantizar su estabilidad y condiciones
de seguridad.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Amortización en forma de alquiler diario,
según condiciones definidas en el contrato suscrito con la empresa
suministradora, considerando un mínimo de 250 m² de fachada y 15 días
naturales.

Anejo de justificación de precios

Nº Código Ud Descripción Total

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pér� Página 7
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mq13ats010a 2.544,595 Ud 0,100 254,460Alquiler diario de m² de andamio tubular
normalizado, tipo multidireccional, de 10
m de altura máxima de trabajo,
constituido por estructura tubular de acero
galvanizado en caliente, de 48,3 mm de
diámetro y 3,2 mm de espesor, sin
duplicidad de elementos verticales,
fabricado cumpliendo las exigencias de
calidad recogidas en la norma UNE-EN
ISO 9001, según UNE-EN 12810 y
UNE-EN 12811; compuesto de
plataformas de trabajo de 60 cm de
ancho, dispuestas cada 2 m de altura,
escalera interior con trampilla, barandilla
trasera con dos barras y rodapié, y
barandilla delantera con una barra; para
ejecución de fachada; incluso red flexible,
tipo mosquitera monofilamento, de
polietileno 100%.

% 2,000 % 254,460 5,089Costes directos complementarios
3,000 % Costes indirectos 259,549 7,786

Precio total redondeado por Ud  ..........................� 267,33547

Anejo de justificación de precios

Nº Código Ud Descripción Total

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pér� Página 8
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3 SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE

3.1 QUM020 m² Cobertura de paneles sándwich de acero galvanizado, de lana de roca,
formados por cara exterior de chapa grecada con cinco grecas acabado
prelacado, RC3 y RUV2, según UNE-EN 10169, de 0,5 mm de espesor,
alma aislante de lana de roca de densidad media 95 kg/m³ y cara interior
de chapa nervada acabado prelacado, de 0,5 mm de espesor,
conductividad térmica 0,621 W/(mK), Euroclase A2-s1, d0 de reacción al
fuego, según UNE-EN 13501-1, con 33 dB de índice global de reducción
acústica, Rw, proporcionando una reducción del nivel global ponderado
de presión de ruido aéreo de 32,5 dBA, colocados con un solape del
panel superior de 150 mm y fijados mecánicamente sobre entramado
ligero metálico, en cubierta inclinada, con una pendiente mayor del 10%.
Incluso accesorios de fijación de los paneles sándwich, cinta flexible de
butilo, adhesiva por ambas caras, para el sellado de estanqueidad de los
solapes entre paneles sándwich y pintura antioxidante de secado rápido,
para la protección de los solapes entre paneles sándwich.
Criterio de valoración económica: El precio no incluye la superficie
soporte ni los puntos singulares y las piezas especiales de la cobertura.
Incluye: Limpieza de la superficie soporte. Replanteo de los paneles por
faldón. Corte, preparación y colocación de los paneles. Fijación mecánica
de los paneles. Sellado de juntas. Aplicación de una mano de pintura
antioxidante en los solapes entre paneles.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida en verdadera
magnitud, según documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá, en verdadera magnitud, la
superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto.

mt13dcp010jmbw 1,110 m² 89,682 99,547Panel sándwich de acero galvanizado,
para cubiertas, de 50 mm de espesor y
1150 mm de anchura, formado por cara
exterior de chapa grecada con cinco
grecas acabado prelacado, RC3 y RUV2,
según UNE-EN 10169, de 0,5 mm de
espesor, alma aislante de lana de roca de
densidad media 95 kg/m³ y cara interior
de chapa nervada acabado prelacado, de
0,5 mm de espesor, conductividad
térmica 0,621 W/(mK), Euroclase A2-s1,
d0 de reacción al fuego, según UNE-EN
13501-1, con 33 dB de índice global de
reducción acústica, Rw, proporcionando
una reducción del nivel global ponderado
de presión de ruido aéreo de 32,5 dBA.

mt13dcp030a 0,200 Ud 31,814 6,363Kit de accesorios de fijación, para paneles
sándwich aislantes, en cubiertas
inclinadas.

mt13dcp020a 2,100 m 4,493 9,435Cinta flexible de butilo, adhesiva por
ambas caras, para el sellado de
estanqueidad de los solapes entre
paneles sándwich.

mt27pfi150a 0,070 kg 2,255 0,158Pintura antioxidante de secado rápido, a
base de resinas, pigmentos de aluminio
con resistencia a los rayos UV y
partículas de vidrio termoendurecido, con
resistencia a la intemperie y al
envejecimiento, repelente del agua y la
suciedad y con alta resistencia a los
agentes químicos; para aplicar con
brocha, rodillo o pistola.

mo051 0,195 h 22,000 4,290Oficial 1ª montador de cerramientos
industriales.

mo098 0,194 h 20,340 3,946Ayudante montador de cerramientos
industriales.

% 2,000 % 123,739 2,475Costes directos complementarios
3,000 % Costes indirectos 126,214 3,786

Precio total redondeado por m²  ...........................� 130,00042

Anejo de justificación de precios

Nº Código Ud Descripción Total

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pér� Página 9
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3.2 QRB010 m Borde lateral de cubierta con perfil vierteaguas de aluminio lacado, de 55
mm de altura, color blanco RAL 9010 acabado brillante, con
perforaciones trapezoidales para su fijación y goterón. Incluso adhesivo
cementoso, piezas especiales y silicona neutra.
Incluye: Limpieza y preparación de la superficie. Replanteo. Corte,
colocación y fijación del perfil.
Criterio de medición de proyecto: Longitud medida según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá la longitud realmente ejecutada
según especificaciones de Proyecto.

mt09mcr021m 0,180 kg 2,000 0,360Adhesivo cementoso, C2 según UNE-EN
12004, color gris.

mt20pcs130ebC1 1,100 m 26,949 29,644Perfil vierteaguas de aluminio lacado, de
55 mm de altura, color blanco RAL 9010
acabado brillante, con perforaciones
trapezoidales para su fijación y goterón,
suministrado en barras de 2,5 m de
longitud.

mt15sja100 0,010 Ud 2,940 0,029Cartucho de masilla de silicona neutra.
mo020 0,157 h 21,410 3,361Oficial 1ª construcción.
mo113 0,158 h 17,570 2,776Peón ordinario construcción.
% 2,000 % 36,170 0,723Costes directos complementarios

3,000 % Costes indirectos 36,893 1,107

Precio total redondeado por m  ............................� 37,99979

Anejo de justificación de precios

Nº Código Ud Descripción Total
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4 Gestión de residuos

4.1 GRA020 m³ Transporte con camión de residuos inertes plásticos producidos en
obras de construcción y/o demolición, a vertedero específico, instalación
de tratamiento de residuos de construcción y demolición externa a la
obra o centro de valorización o eliminación de residuos, situado a 10 km
de distancia, considerando el tiempo de espera para la carga a máquina
en obra, ida, descarga y vuelta.
Criterio de medición de proyecto: Volumen teórico, estimado a partir del
peso y la densidad aparente de los diferentes materiales que componen
los residuos, según documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá, incluyendo el esponjamiento, el
volumen de residuos realmente transportado según especificaciones de
Proyecto.

mq04cap020aa 0,086 h 24,970 2,147Camión de transporte de 10 t con una
capacidad de 8 m³ y 2 ejes.

% 2,000 % 2,147 0,043Costes directos complementarios
3,000 % Costes indirectos 2,190 0,066

Precio total redondeado por m³  ...........................� 2,2557

4.2 GRB020 m³ Canon de vertido por entrega de residuos inertes plásticos producidos
en obras de construcción y/o demolición, en vertedero específico,
instalación de tratamiento de residuos de construcción y demolición
externa a la obra o centro de valorización o eliminación de residuos. Sin
incluir el transporte.
Criterio de medición de proyecto: Volumen teórico, estimado a partir del
peso y la densidad aparente de los diferentes materiales que componen
los residuos, según documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá, incluyendo el esponjamiento, el
volumen de residuos realmente entregado según especificaciones de
Proyecto.

mq04res025f 1,247 m³ 26,717 33,316Canon de vertido por entrega de residuos
inertes plásticos producidos en obras de
construcción y/o demolición, en vertedero
específico, instalación de tratamiento de
residuos de construcción y demolición
externa a la obra o centro de valorización
o eliminación de residuos.

% 2,000 % 33,316 0,666Costes directos complementarios
3,000 % Costes indirectos 33,982 1,019

Precio total redondeado por m³  ...........................� 35,00146

Anejo de justificación de precios

Nº Código Ud Descripción Total
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4.3 GRA010 Ud Transporte de mezcla sin clasificar de residuos inertes producidos en
obras de construcción y/o demolición, con contenedor de 2,5 m³, a
vertedero específico, instalación de tratamiento de residuos de
construcción y demolición externa a la obra o centro de valorización o
eliminación de residuos. Incluso servicio de entrega, alquiler y recogida
en obra del contenedor.
Incluye: Carga a camión del contenedor. Transporte de residuos de
construcción a vertedero específico, instalación de tratamiento de
residuos de construcción y demolición externa a la obra o centro de
valorización o eliminación de residuos.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades
realmente transportadas según especificaciones de Proyecto.

mq04res010dfa 1,255 Ud 98,470 123,580Carga y cambio de contenedor de 2,5 m³,
para recogida de mezcla sin clasificar de
residuos inertes producidos en obras de
construcción y/o demolición, colocado en
obra a pie de carga, incluso servicio de
entrega y alquiler.

% 2,000 % 123,580 2,472Costes directos complementarios
3,000 % Costes indirectos 126,052 3,782

Precio total redondeado por Ud  ..........................� 129,83356

4.4 GRB010 Ud Canon de vertido por entrega de contenedor de 2,5 m³ con mezcla sin
clasificar de residuos inertes producidos en obras de construcción y/o
demolición, en vertedero específico, instalación de tratamiento de
residuos de construcción y demolición externa a la obra o centro de
valorización o eliminación de residuos.
Criterio de valoración económica: El precio no incluye el servicio de
entrega, el alquiler, la recogida en obra del contenedor ni el transporte.
Incluye: Nada.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades
realmente entregadas según especificaciones de Proyecto.

mq04res020cg 1,255 Ud 48,537 60,914Canon de vertido por entrega de
contenedor de 2,5 m³ con mezcla sin
clasificar de residuos inertes producidos
en obras de construcción y/o demolición,
en vertedero específico, instalación de
tratamiento de residuos de mampostero
de albañil de construcción y demolición
externa a la obra o centro de valorización
o eliminación de residuos.

% 2,000 % 60,914 1,218Costes directos complementarios
3,000 % Costes indirectos 62,132 1,864

Precio total redondeado por Ud  ..........................� 63,99596

Anejo de justificación de precios

Nº Código Ud Descripción Total
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5 Seguridad y salud

5.1 SYS Ud Seguridad y salud

Sin descomposición 1.083,195
3,000 % Costes indirectos 1.083,195 32,496

Precio total redondeado por Ud  ..........................� 1.115,69085

Anejo de justificación de precios

Nº Código Ud Descripción Total
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Medición
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1.1 Actuaciones previas
1.1.1 0AF010 Ud Desconexión de la acometida de la red de agua potable del edificio, con corte

del fluido mediante llave de cierre, previa anulación y neutralización por parte
de la compañía suministradora, sin afectar a la estabilidad de los elementos
constructivos a los que pueda estar unida. Incluso p/p de limpieza, acopio,
retirada y carga manual de escombros sobre camión o contenedor.
Incluye: Desconexión de la acometida. Colocación de tapones. Retirada de
escombros. Carga de escombros sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente
ejecutadas según especificaciones de Proyecto.

Total Ud............: 1,000

1.1.2 DSM020 Ud Desmontaje de elementos de saneamiento en vaso de piscina, con medios
manuales y recuperación, acopio y montaje del material en el mismo
emplazamiento, siendo el orden de ejecución del proceso inverso al de su
instalación, y carga manual sobre camión o contenedor.
Incluye: Desmontaje del elemento. Clasificación y etiquetado. Acopio de los
materiales a reutilizar. Reposición del elemento. Retirada y acopio de los
restos de obra. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de los restos de
obra sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente
desmontadas y repuestas según especificaciones de Proyecto.

Total Ud............: 4,000

1.1.3 DSM020b Ud Desmontaje de de barras formado por 2 barras de sujeción para entrada a la
piscina adaptada, con medios manuales, y carga manual sobre camión o
contenedor.
Incluye: Desmontaje del elemento. Retirada y acopio del material desmontado.
Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material desmontado y
restos de obra sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente
desmontadas según especificaciones de Proyecto.

Total Ud............: 2,000

1.2 Demoliciones
1.2.1 DRD010 m² Levantado de revestimiento sintético en paramentos exteriores, con medios

manuales, sin deteriorar la superficie soporte, que quedará al descubierto y
preparada para su posterior revestimiento, y carga manual sobre camión o
contenedor.
Incluye: Levantado del elemento. Retirada y acopio del material levantado.
Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material levantado y restos
de obra sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá la superficie realmente demolida
según especificaciones de Proyecto.

33,170 33,170Piscina pequeña
1,000 21,800 12,500 272,500Piscina grande
15,110 15,110Rampa
6,000 1,200 0,300 2,160Escalones
6,000 1,200 0,150 1,080
2,000 12,500 1,800 45,000
2,000 10,000 1,800 36,000
2,000 6,000 1,530 18,360
2,000 8,300 1,530 25,398
2,000 6,000 0,300 1,800A*((B*D)/2)

2,000 4,500 0,420 3,780
2,000 7,500 0,420 6,300

Total m²............: 460,658

1.3 Aislamientos e impermeabilizaciones
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1.3.1 NIA050 m² Impermeabilización de depósitos de agua, balsas o piscinas, realizada 
mediante el sistema "SCHLÜTER-SYSTEMS" o equivalente, formado por lámina 
impermeabilizante flexible de polietileno, con ambas caras revestidas de 
geotextil no tejido, Schlüter-KERDI 200 "SCHLÜTER-SYSTEMS", de 0,2 mm de 
espesor, fijada al soporte con adhesivo cementoso normal, C1 extendido con 
llana dentada, preparada para recibir el revestimiento (no incluido en este 
precio). Incluso p/p de limpieza y preparación de la superficie soporte, 
adhesivo bicomponente Schlüter-KERDI-COLL-L o similar, banda de refuerzo 
Schlüter-KERDI-KEBA 100/125 o similar y masilla adhesiva elástica 
monocomponente Schlüter-KERDI-FIX o similar.
Incluye: Limpieza y preparación de la superficie soporte. Colocación de la 
impermeabilización. Resolución de los puntos singulares. Sellado de juntas. 
Sellado de entregas.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida en proyección horizontal, 
según documentación gráfica de Proyecto, desde las caras interiores de los 
antepechos o petos perimetrales que la limitan.
Criterio de medición de obra: Se medirá, en proyección horizontal, la superficie 
realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, desde las caras 
interiores de los antepechos o petos perimetrales que la limitan.

33,170 33,170Piscina pequeña
1,000 21,800 12,500 272,500Piscina grande
15,110 15,110Rampa
6,000 1,200 0,300 2,160Escalones
6,000 1,200 0,150 1,080
2,000 12,500 1,800 45,000
2,000 10,000 1,800 36,000
2,000 6,000 1,530 18,360
2,000 8,300 1,530 25,398
2,000 6,000 0,300 1,800A*((B*D)/2)

2,000 4,500 0,420 3,780
2,000 7,500 0,420 6,300

Total m²............: 460,658

1.4 Revestimientos y trasdosados
1.4.1 PAVGRES m2 Pavimento realizado con lámina cerámica de baja absorción (menor o igual a

0.5%) no esmaltada de dimensiones y diseño a elegir por DR, con una malla de
fibra de vidrio adherida con adhesivo polimérico al dorso para evitar
desprendimientos en caso de rotura, resistencia al deslizamiento clase 3,
colocado con adhesivo cementoso mejorado y junta mínima (1.5-3mm),
rejuntado con mortero de juntas cementoso mejorado (CG2), incluso cortes y
limpieza, según Guía de la Baldosa Cerámica (Documento Reconocido por la
Generalitat)

17,000 17,000Rampa
6,000 1,200 0,300 2,160Escalones
6,000 1,200 0,150 1,080

Total m2............: 20,240

1.4.2 REVGRESb m2 Pavimento realizado con lámina cerámica de baja absorción (menor o igual a
0.5%) no esmaltada de dimensiones y diseño a elegir por DR, con una malla de
fibra de vidrio adherida con adhesivo polimérico al dorso para evitar
desprendimientos en caso de rotura, resistencia al deslizamiento clase 1,
colocado con adhesivo cementoso mejorado y junta mínima (1.5-3mm),
rejuntado con mortero de juntas cementoso mejorado (CG2), incluso cortes y
limpieza, según Guía de la Baldosa Cerámica (Documento Reconocido por la
Generalitat)

2,000 12,500 1,800 45,000
2,000 10,000 1,800 36,000
2,000 6,000 1,600 19,200
2,000 8,500 1,600 27,200
2,000 6,000 0,300 1,800Rampa cambio de nivel

[A*((B*D)/2)]
1,000 22,000 14,000 308,000Suelo
2,000 4,500 0,500 4,500
2,000 7,500 0,500 7,500
1,000 7,500 4,500 33,750Suelo

Total m2............: 482,950
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1.4.3 0XA110 Ud Alquiler, durante 15 días naturales, de andamio tubular normalizado, tipo
multidireccional, hasta 10 m de altura máxima de trabajo, formado por
estructura tubular de acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm de diámetro y
3,2 mm de espesor, sin duplicidad de elementos verticales, compuesto por
plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2 m de altura,
escalera interior con trampilla, barandilla trasera con dos barras y rodapié, y
barandilla delantera con una barra; para la ejecución de fachada de 135 m²,
considerando como superficie de fachada la resultante del producto de la
proyección en planta del perímetro más saliente de la fachada por la altura
máxima de trabajo del andamio. Incluso red flexible, tipo mosquitera
monofilamento, de polietileno 100%.
Incluye: Revisión periódica para garantizar su estabilidad y condiciones de
seguridad.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Amortización en forma de alquiler diario, según
condiciones definidas en el contrato suscrito con la empresa suministradora,
considerando un mínimo de 250 m² de fachada y 15 días naturales.

Total Ud............: 2,500

1.4.4 0XA130 Ud Montaje y desmontaje de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional,
hasta 2.50 m de altura máxima de trabajo, formado por estructura tubular de
acero galvanizado en caliente, sin duplicidad de elementos verticales y
plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para ejecución de fachada de 135
m², según planos de montaje, considerando una distancia máxima de 20 m
entre el punto de descarga de los materiales y el punto más alejado del
montaje. Incluso montaje y desmontaje de red flexible, tipo mosquitera
monofilamento, de polietileno 100%, accesorios, sistemas de protección,
anclajes y reposiciones.
Incluye: Replanteo de los apoyos. Limpieza y preparación de la superficie de
apoyo y protección de los espacios afectados. Montaje y colocación de los
componentes. Colocación de la plataforma de trabajo. Colocación de los
elementos de protección, acceso y señalización. Prueba de carga. Desmontaje
y retirada del andamio.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según
Estudio o Estudio Básico de Seguridad y Salud.

Total Ud............: 1,000

1.5 Equipamiento
1.5.1 SPA040 m Pasamanos para minusválidos, rehabilitación y tercera edad, colocado en

rampa y escaleras de acceso a piscina, de aluminio y nylon, de 35 mm de
diámetro. Incluso elementos de fijación.
Incluye: Colocación, nivelación y fijación de los elementos de soporte.
Limpieza del elemento.
Criterio de medición de proyecto: Longitud medida a ejes, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente
colocadas según especificaciones de Proyecto.

11,000 11,000rampa
2,000 1,100 2,200
1,800 1,800escalera
2,000 1,000 2,000

Total m............: 17,000
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2.1 DRA010 m² Demolición de alicatado de gres, con medios manuales, y carga manual sobre
camión o contenedor.
Criterio de valoración económica: El precio incluye el picado del material de
agarre adherido al soporte.
Incluye: Demolición del elemento. Fragmentación de los escombros en piezas
manejables. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros
sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá la superficie realmente demolida
según especificaciones de Proyecto.

25,000 0,250 6,250

Total m²............: 6,250

2.2 REHL.1 m2 Cepillado de superficie de hormigón, mediante cepillo mecánico de puas con
una profundidad de 0,20mm

25,000 0,250 6,250

Total m2............: 6,250

2.3 RRPR.4a m2 Refuerzo del soporte para posterior revestido mediante un armado ligero de
malla armada de fibra de vidrio de dimensiones 25x1mm, protegida contra el
álcalis del cemento, recibido sobre el soporte mediante arandelas de fijación,
incluso cortes, solapes y retaceos.

25,000 0,250 6,250

Total m2............: 6,250

2.4 IMPER m2 Impermeabilización de canto de forjado mediante material GEOLITE 40 R-4,
SIKA o similar

25,000 0,250 6,250

Total m2............: 6,250

2.5 RFP010 m² Aplicación manual de dos manos de pintura plástica, color blanco, acabado
mate, textura lisa, la primera mano diluida con un 15 a 20% de agua y la
siguiente diluida con un 5 a 10% de agua o sin diluir, (rendimiento: 0,1 l/m²
cada mano); previa aplicación de una mano de imprimación acrílica,
reguladora de la absorción, sobre paramento exterior de mortero de cemento.
Criterio de valoración económica: El precio incluye la protección de los
elementos del entorno que puedan verse afectados durante los trabajos y la
resolución de puntos singulares.
Incluye: Preparación, limpieza y lijado previo del soporte. Preparación de la
mezcla. Aplicación de una mano de fondo. Aplicación de dos manos de
acabado.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida según documentación
gráfica de Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base.
Criterio de medición de obra: Se medirá la superficie realmente ejecutada
según especificaciones de Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base.

25,000 0,250 6,250

Total m²............: 6,250

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forj… Página 4

Presupuesto parcial nº 2 REPARACIÓN DE FRENTE DE FORJADO

Comentario P.ig. Longitud Anchura Altura Subtotal Total
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2.6 0XA110b Ud Alquiler, durante 15 días naturales, de andamio tubular normalizado, tipo
multidireccional, hasta 10 m de altura máxima de trabajo, formado por
estructura tubular de acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm de diámetro y
3,2 mm de espesor, sin duplicidad de elementos verticales, compuesto por
plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2 m de altura,
escalera interior con trampilla, barandilla trasera con dos barras y rodapié, y
barandilla delantera con una barra; para la ejecución de fachada de 135 m²,
considerando como superficie de fachada la resultante del producto de la
proyección en planta del perímetro más saliente de la fachada por la altura
máxima de trabajo del andamio. Incluso red flexible, tipo mosquitera
monofilamento, de polietileno 100%.
Incluye: Revisión periódica para garantizar su estabilidad y condiciones de
seguridad.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Amortización en forma de alquiler diario, según
condiciones definidas en el contrato suscrito con la empresa suministradora,
considerando un mínimo de 250 m² de fachada y 15 días naturales.

Total Ud............: 0,500

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forj… Página 5

Presupuesto parcial nº 2 REPARACIÓN DE FRENTE DE FORJADO

Comentario P.ig. Longitud Anchura Altura Subtotal Total
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3.1 QUM020 m² Cobertura de paneles sándwich de acero galvanizado, de lana de roca,
formados por cara exterior de chapa grecada con cinco grecas acabado
prelacado, RC3 y RUV2, según UNE-EN 10169, de 0,5 mm de espesor, alma
aislante de lana de roca de densidad media 95 kg/m³ y cara interior de chapa
nervada acabado prelacado, de 0,5 mm de espesor, conductividad térmica
0,621 W/(mK), Euroclase A2-s1, d0 de reacción al fuego, según UNE-EN
13501-1, con 33 dB de índice global de reducción acústica, Rw,
proporcionando una reducción del nivel global ponderado de presión de ruido
aéreo de 32,5 dBA, colocados con un solape del panel superior de 150 mm y
fijados mecánicamente sobre entramado ligero metálico, en cubierta inclinada,
con una pendiente mayor del 10%. Incluso accesorios de fijación de los
paneles sándwich, cinta flexible de butilo, adhesiva por ambas caras, para el
sellado de estanqueidad de los solapes entre paneles sándwich y pintura
antioxidante de secado rápido, para la protección de los solapes entre paneles
sándwich.
Criterio de valoración económica: El precio no incluye la superficie soporte ni
los puntos singulares y las piezas especiales de la cobertura.
Incluye: Limpieza de la superficie soporte. Replanteo de los paneles por
faldón. Corte, preparación y colocación de los paneles. Fijación mecánica de
los paneles. Sellado de juntas. Aplicación de una mano de pintura antioxidante
en los solapes entre paneles.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida en verdadera magnitud,
según documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá, en verdadera magnitud, la superficie
realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto.

2,000 10,000 2,600 52,000Sombraje pérgola

Total m²............: 52,000

3.2 QRB010 m Borde lateral de cubierta con perfil vierteaguas de aluminio lacado, de 55 mm
de altura, color blanco RAL 9010 acabado brillante, con perforaciones
trapezoidales para su fijación y goterón. Incluso adhesivo cementoso, piezas
especiales y silicona neutra.
Incluye: Limpieza y preparación de la superficie. Replanteo. Corte, colocación y
fijación del perfil.
Criterio de medición de proyecto: Longitud medida según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá la longitud realmente ejecutada según
especificaciones de Proyecto.

4,000 10,000 40,000
4,000 2,600 10,400

Total m............: 50,400

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forj… Página 6

Presupuesto parcial nº 3 SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE
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4.1 GRA020 m³ Transporte con camión de residuos inertes plásticos producidos en obras de
construcción y/o demolición, a vertedero específico, instalación de tratamiento
de residuos de construcción y demolición externa a la obra o centro de
valorización o eliminación de residuos, situado a 10 km de distancia,
considerando el tiempo de espera para la carga a máquina en obra, ida,
descarga y vuelta.
Criterio de medición de proyecto: Volumen teórico, estimado a partir del peso y
la densidad aparente de los diferentes materiales que componen los residuos,
según documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá, incluyendo el esponjamiento, el
volumen de residuos realmente transportado según especificaciones de
Proyecto.

460,660 0,010 4,607
25,000 0,070 0,250 0,438

Total m³............: 5,045

4.2 GRB020 m³ Canon de vertido por entrega de residuos inertes plásticos producidos en
obras de construcción y/o demolición, en vertedero específico, instalación de
tratamiento de residuos de construcción y demolición externa a la obra o
centro de valorización o eliminación de residuos. Sin incluir el transporte.
Criterio de medición de proyecto: Volumen teórico, estimado a partir del peso y
la densidad aparente de los diferentes materiales que componen los residuos,
según documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá, incluyendo el esponjamiento, el
volumen de residuos realmente entregado según especificaciones de Proyecto.

460,660 0,020 9,213
25,000 0,070 0,250 0,438

Total m³............: 9,651

4.3 GRA010 Ud Transporte de mezcla sin clasificar de residuos inertes producidos en obras de
construcción y/o demolición, con contenedor de 2,5 m³, a vertedero específico,
instalación de tratamiento de residuos de construcción y demolición externa a
la obra o centro de valorización o eliminación de residuos. Incluso servicio de
entrega, alquiler y recogida en obra del contenedor.
Incluye: Carga a camión del contenedor. Transporte de residuos de
construcción a vertedero específico, instalación de tratamiento de residuos de
construcción y demolición externa a la obra o centro de valorización o
eliminación de residuos.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente
transportadas según especificaciones de Proyecto.

Total Ud............: 1,000

4.4 GRB010 Ud Canon de vertido por entrega de contenedor de 2,5 m³ con mezcla sin clasificar
de residuos inertes producidos en obras de construcción y/o demolición, en
vertedero específico, instalación de tratamiento de residuos de construcción y
demolición externa a la obra o centro de valorización o eliminación de
residuos.
Criterio de valoración económica: El precio no incluye el servicio de entrega, el
alquiler, la recogida en obra del contenedor ni el transporte.
Incluye: Nada.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente
entregadas según especificaciones de Proyecto.

Total Ud............: 1,000

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forj… Página 7

Presupuesto parcial nº 4 Gestión de residuos
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5.1 SYS Ud Seguridad y salud

Total Ud............: 1,000

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forj… Página 8

Presupuesto parcial nº 5 Seguridad y salud

Comentario P.ig. Longitud Anchura Altura Subtotal Total
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1.1.- Actuaciones previas

1.1.1 Ud Desconexión de la acometida de la red de agua potable del edificio, con corte del fluido
mediante llave de cierre, previa anulación y neutralización por parte de la compañía
suministradora, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos a los que pueda
estar unida. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre
camión o contenedor.
Incluye: Desconexión de la acometida. Colocación de tapones. Retirada de escombros.
Carga de escombros sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según
especificaciones de Proyecto.

Total Ud  ......: 1,000 45,47965 45,479

1.1.2 Ud Desmontaje de elementos de saneamiento en vaso de piscina, con medios manuales y
recuperación, acopio y montaje del material en el mismo emplazamiento, siendo el orden de
ejecución del proceso inverso al de su instalación, y carga manual sobre camión o
contenedor.
Incluye: Desmontaje del elemento. Clasificación y etiquetado. Acopio de los materiales a
reutilizar. Reposición del elemento. Retirada y acopio de los restos de obra. Limpieza de los
restos de obra. Carga manual de los restos de obra sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente desmontadas y
repuestas según especificaciones de Proyecto.

Total Ud  ......: 4,000 10,00027 40,001

1.1.3 Ud Desmontaje de de barras formado por 2 barras de sujeción para entrada a la piscina
adaptada, con medios manuales, y carga manual sobre camión o contenedor.
Incluye: Desmontaje del elemento. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de
los restos de obra. Carga manual del material desmontado y restos de obra sobre camión o
contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente desmontadas
según especificaciones de Proyecto.

Total Ud  ......: 2,000 50,00032 100,000

Total subcapítulo 1.1.- Actuaciones previas: 185,48

1.2.- Demoliciones

1.2.1 M² Levantado de revestimiento sintético en paramentos exteriores, con medios manuales, sin
deteriorar la superficie soporte, que quedará al descubierto y preparada para su posterior
revestimiento, y carga manual sobre camión o contenedor.
Incluye: Levantado del elemento. Retirada y acopio del material levantado. Limpieza de los
restos de obra. Carga manual del material levantado y restos de obra sobre camión o
contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida según documentación gráfica de
Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá la superficie realmente demolida según
especificaciones de Proyecto.

Suelo Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

33,170 33,170Piscina pequeña
1,000 21,800 12,500 272,500Piscina grande

15,110 15,110Rampa
6,000 1,200 0,300 2,160Escalones
6,000 1,200 0,150 1,080

324,020 324,020

Piscina grande. Paredes Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

2,000 12,500 1,800 45,000
2,000 10,000 1,800 36,000
2,000 6,000 1,530 18,360
2,000 8,300 1,530 25,398
2,000 6,000 0,300 1,800A*((B*D)/2)

126,558 126,558

Piscina pequeña. Paredes Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

Presupuesto parcial nº 1 REHABILITACIÓN PISCINA

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pérgola existente. Página 1
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2,000 4,500 0,420 3,780
2,000 7,500 0,420 6,300

10,080 10,080

460,658 460,658

Total m²  ......: 460,658 17,99822 8.291,024

Total subcapítulo 1.2.- Demoliciones: 8.291,024

1.3.- Aislamientos e impermeabilizaciones

1.3.1 M² Impermeabilización de depósitos de agua, balsas o piscinas, realizada mediante el sistema
"SCHLÜTER-SYSTEMS" o similar, formado por lámina impermeabilizante flexible de
polietileno, con ambas caras revestidas de geotextil no tejido, Schlüter-KERDI 200
"SCHLÜTER-SYSTEMS", de 0,2 mm de espesor, fijada al soporte con adhesivo cementoso
normal, C1 extendido con llana dentada, preparada para recibir el revestimiento (no incluido
en este precio). Incluso p/p de limpieza y preparación de la superficie soporte, adhesivo
bicomponente Schlüter-KERDI-COLL-L o similar, banda de refuerzo Schlüter-KERDI-KEBA
100/125 o similar y masilla adhesiva elástica monocomponente Schlüter-KERDI-FIX o
similar.
Incluye: Limpieza y preparación de la superficie soporte. Colocación de la
impermeabilización. Resolución de los puntos singulares. Sellado de juntas. Sellado de
entregas.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida en proyección horizontal, según
documentación gráfica de Proyecto, desde las caras interiores de los antepechos o petos
perimetrales que la limitan.
Criterio de medición de obra: Se medirá, en proyección horizontal, la superficie realmente
ejecutada según especificaciones de Proyecto, desde las caras interiores de los antepechos
o petos perimetrales que la limitan.

Suelo Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

33,170 33,170Piscina pequeña
1,000 21,800 12,500 272,500Piscina grande

15,110 15,110Rampa
6,000 1,200 0,300 2,160Escalones
6,000 1,200 0,150 1,080

324,020 324,020

Piscina grande. Paredes Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

2,000 12,500 1,800 45,000
2,000 10,000 1,800 36,000
2,000 6,000 1,530 18,360
2,000 8,300 1,530 25,398
2,000 6,000 0,300 1,800A*((B*D)/2)

126,558 126,558

Piscina pequeña. Paredes Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

2,000 4,500 0,420 3,780
2,000 7,500 0,420 6,300

10,080 10,080

460,658 460,658

Total m²  ......: 460,658 53,99981 24.875,444

Total subcapítulo 1.3.- Aislamientos e impermeabilizaciones: 24.875,444

1.4.- Revestimientos y trasdosados

1.4.1 M2 Pavimento realizado con lámina cerámica de baja absorción (menor o igual a 0.5%) no
esmaltada de dimensiones y diseño a elegir por DR, con una malla de fibra de vidrio
adherida con adhesivo polimérico al dorso para evitar desprendimientos en caso de rotura,
resistencia al deslizamiento clase 3, colocado con adhesivo cementoso mejorado y junta
mínima (1.5-3mm), rejuntado con mortero de juntas cementoso mejorado (CG2), incluso
cortes y limpieza, según Guía de la Baldosa Cerámica (Documento Reconocido por la
Generalitat)

Pavimento Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

17,000 17,000Rampa
6,000 1,200 0,300 2,160Escalones
6,000 1,200 0,150 1,080

20,240 20,240

Total m2  ......: 20,240 72,04747 1.458,240

Presupuesto parcial nº 1 REHABILITACIÓN PISCINA

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pérgola existente. Página 2
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1.4.2 M2 Pavimento realizado con lámina cerámica de baja absorción (menor o igual a 0.5%) no
esmaltada de dimensiones y diseño a elegir por DR, con una malla de fibra de vidrio
adherida con adhesivo polimérico al dorso para evitar desprendimientos en caso de rotura,
resistencia al deslizamiento clase 1, colocado con adhesivo cementoso mejorado y junta
mínima (1.5-3mm), rejuntado con mortero de juntas cementoso mejorado (CG2), incluso
cortes y limpieza, según Guía de la Baldosa Cerámica (Documento Reconocido por la
Generalitat)

Piscina grande Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

2,000 12,500 1,800 45,000
2,000 10,000 1,800 36,000
2,000 6,000 1,600 19,200
2,000 8,500 1,600 27,200
2,000 6,000 0,300 1,800Rampa cambio de nivel

[A*((B*D)/2)]
1,000 22,000 14,000 308,000Suelo

437,200 437,200

Piscina pequeña Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

2,000 4,500 0,500 4,500
2,000 7,500 0,500 7,500
1,000 7,500 4,500 33,750Suelo

45,750 45,750

482,950 482,950

Total m2  ......: 482,950 66,12497 31.935,054

1.4.3 Ud Alquiler, durante 15 días naturales, de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional,
hasta 10 m de altura máxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero
galvanizado en caliente, de 48,3 mm de diámetro y 3,2 mm de espesor, sin duplicidad de
elementos verticales, compuesto por plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas
cada 2 m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla trasera con dos barras y
rodapié, y barandilla delantera con una barra; para la ejecución de fachada de 135 m²,
considerando como superficie de fachada la resultante del producto de la proyección en
planta del perímetro más saliente de la fachada por la altura máxima de trabajo del andamio.
Incluso red flexible, tipo mosquitera monofilamento, de polietileno 100%.
Incluye: Revisión periódica para garantizar su estabilidad y condiciones de seguridad.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Amortización en forma de alquiler diario, según condiciones
definidas en el contrato suscrito con la empresa suministradora, considerando un mínimo
de 250 m² de fachada y 15 días naturales.

Total Ud  ......: 2,500 267,33547 668,338

1.4.4 Ud Montaje y desmontaje de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 2.50 m
de altura máxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en
caliente, sin duplicidad de elementos verticales y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho;
para ejecución de fachada de 135 m², según planos de montaje, considerando una distancia
máxima de 20 m entre el punto de descarga de los materiales y el punto más alejado del
montaje. Incluso montaje y desmontaje de red flexible, tipo mosquitera monofilamento, de
polietileno 100%, accesorios, sistemas de protección, anclajes y reposiciones.
Incluye: Replanteo de los apoyos. Limpieza y preparación de la superficie de apoyo y
protección de los espacios afectados. Montaje y colocación de los componentes.
Colocación de la plataforma de trabajo. Colocación de los elementos de protección, acceso
y señalización. Prueba de carga. Desmontaje y retirada del andamio.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según Estudio o Estudio
Básico de Seguridad y Salud.

Total Ud  ......: 1,000 1.450,74161 1.450,741

Total subcapítulo 1.4.- Revestimientos y trasdosados: 35.512,373

1.5.- Equipamiento

1.5.1 M Pasamanos para minusválidos, rehabilitación y tercera edad, colocado en rampa y escaleras
de acceso a piscina, de aluminio y nylon, de 35 mm de diámetro. Incluso elementos de
fijación.
Incluye: Colocación, nivelación y fijación de los elementos de soporte. Limpieza del
elemento.
Criterio de medición de proyecto: Longitud medida a ejes, según documentación gráfica de
Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente colocadas según
especificaciones de Proyecto.

Presupuesto parcial nº 1 REHABILITACIÓN PISCINA

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pérgola existente. Página 3
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Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

11,000 11,000rampa
2,000 1,100 2,200
1,800 1,800escalera
2,000 1,000 2,000

17,000 17,000

Total m  ......: 17,000 350,00327 5.950,055

Total subcapítulo 1.5.- Equipamiento: 5.950,055

Total presupuesto parcial nº 1 REHABILITACIÓN PISCINA : 74.814,375

Presupuesto parcial nº 1 REHABILITACIÓN PISCINA

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pérgola existente. Página 4
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2.1 M² Demolición de alicatado de gres, con medios manuales, y carga manual sobre camión o
contenedor.
Criterio de valoración económica: El precio incluye el picado del material de agarre adherido
al soporte.
Incluye: Demolición del elemento. Fragmentación de los escombros en piezas manejables.
Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camión o contenedor.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida según documentación gráfica de
Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá la superficie realmente demolida según
especificaciones de Proyecto.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

25,000 0,250 6,250

6,250 6,250

Total m²  ......: 6,250 11,99847 74,990

2.2 M2 Cepillado de superficie de hormigón, mediante cepillo mecánico de puas con una
profundidad de 0,20mm

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

25,000 0,250 6,250

6,250 6,250

Total m2  ......: 6,250 16,99397 106,212

2.3 M2 Refuerzo del soporte para posterior revestido mediante un armado ligero de malla armada
de fibra de vidrio de dimensiones 25x1mm, protegida contra el álcalis del cemento, recibido
sobre el soporte mediante arandelas de fijación, incluso cortes, solapes y retaceos.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

25,000 0,250 6,250

6,250 6,250

Total m2  ......: 6,250 29,99875 187,492

2.4 M2 Impermeabilización de canto de forjado mediante material GEOLITE 40 R-4, SIKA o similar

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

25,000 0,250 6,250

6,250 6,250

Total m2  ......: 6,250 50,00032 312,501

2.5 M² Aplicación manual de dos manos de pintura plástica, color blanco, acabado mate, textura
lisa, la primera mano diluida con un 15 a 20% de agua y la siguiente diluida con un 5 a 10%
de agua o sin diluir, (rendimiento: 0,1 l/m² cada mano); previa aplicación de una mano de
imprimación acrílica, reguladora de la absorción, sobre paramento exterior de mortero de
cemento.
Criterio de valoración económica: El precio incluye la protección de los elementos del
entorno que puedan verse afectados durante los trabajos y la resolución de puntos
singulares.
Incluye: Preparación, limpieza y lijado previo del soporte. Preparación de la mezcla.
Aplicación de una mano de fondo. Aplicación de dos manos de acabado.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida según documentación gráfica de
Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base.
Criterio de medición de obra: Se medirá la superficie realmente ejecutada según
especificaciones de Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

25,000 0,250 6,250

6,250 6,250

Total m²  ......: 6,250 15,01225 93,826

Presupuesto parcial nº 2 REPARACIÓN DE FRENTE DE FORJADO

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pérgola existente. Página 5
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2.6 Ud Alquiler, durante 15 días naturales, de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional,
hasta 10 m de altura máxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero
galvanizado en caliente, de 48,3 mm de diámetro y 3,2 mm de espesor, sin duplicidad de
elementos verticales, compuesto por plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas
cada 2 m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla trasera con dos barras y
rodapié, y barandilla delantera con una barra; para la ejecución de fachada de 135 m²,
considerando como superficie de fachada la resultante del producto de la proyección en
planta del perímetro más saliente de la fachada por la altura máxima de trabajo del andamio.
Incluso red flexible, tipo mosquitera monofilamento, de polietileno 100%.
Incluye: Revisión periódica para garantizar su estabilidad y condiciones de seguridad.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Amortización en forma de alquiler diario, según condiciones
definidas en el contrato suscrito con la empresa suministradora, considerando un mínimo
de 250 m² de fachada y 15 días naturales.

Total Ud  ......: 0,500 267,33547 133,667

Total presupuesto parcial nº 2 REPARACIÓN DE FRENTE DE FORJADO : 908,688

Presupuesto parcial nº 2 REPARACIÓN DE FRENTE DE FORJADO

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pérgola existente. Página 6
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3.1 M² Cobertura de paneles sándwich de acero galvanizado, de lana de roca, formados por cara
exterior de chapa grecada con cinco grecas acabado prelacado, RC3 y RUV2, según UNE-EN
10169, de 0,5 mm de espesor, alma aislante de lana de roca de densidad media 95 kg/m³ y
cara interior de chapa nervada acabado prelacado, de 0,5 mm de espesor, conductividad
térmica 0,621 W/(mK), Euroclase A2-s1, d0 de reacción al fuego, según UNE-EN 13501-1, con
33 dB de índice global de reducción acústica, Rw, proporcionando una reducción del nivel
global ponderado de presión de ruido aéreo de 32,5 dBA, colocados con un solape del panel
superior de 150 mm y fijados mecánicamente sobre entramado ligero metálico, en cubierta
inclinada, con una pendiente mayor del 10%. Incluso accesorios de fijación de los paneles
sándwich, cinta flexible de butilo, adhesiva por ambas caras, para el sellado de
estanqueidad de los solapes entre paneles sándwich y pintura antioxidante de secado
rápido, para la protección de los solapes entre paneles sándwich.
Criterio de valoración económica: El precio no incluye la superficie soporte ni los puntos
singulares y las piezas especiales de la cobertura.
Incluye: Limpieza de la superficie soporte. Replanteo de los paneles por faldón. Corte,
preparación y colocación de los paneles. Fijación mecánica de los paneles. Sellado de
juntas. Aplicación de una mano de pintura antioxidante en los solapes entre paneles.
Criterio de medición de proyecto: Superficie medida en verdadera magnitud, según
documentación gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá, en verdadera magnitud, la superficie realmente
ejecutada según especificaciones de Proyecto.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

2,000 10,000 2,600 52,000Sombraje pérgola

52,000 52,000

Total m²  ......: 52,000 130,00042 6.760,021

3.2 M Borde lateral de cubierta con perfil vierteaguas de aluminio lacado, de 55 mm de altura,
color blanco RAL 9010 acabado brillante, con perforaciones trapezoidales para su fijación y
goterón. Incluso adhesivo cementoso, piezas especiales y silicona neutra.
Incluye: Limpieza y preparación de la superficie. Replanteo. Corte, colocación y fijación del
perfil.
Criterio de medición de proyecto: Longitud medida según documentación gráfica de
Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá la longitud realmente ejecutada según
especificaciones de Proyecto.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

4,000 10,000 40,000
4,000 2,600 10,400

50,400 50,400

Total m  ......: 50,400 37,99979 1.915,189

Total presupuesto parcial nº 3 SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE : 8.675,21

Presupuesto parcial nº 3 SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pérgola existente. Página 7
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4.1 M³ Transporte con camión de residuos inertes plásticos producidos en obras de construcción
y/o demolición, a vertedero específico, instalación de tratamiento de residuos de
construcción y demolición externa a la obra o centro de valorización o eliminación de
residuos, situado a 10 km de distancia, considerando el tiempo de espera para la carga a
máquina en obra, ida, descarga y vuelta.
Criterio de medición de proyecto: Volumen teórico, estimado a partir del peso y la densidad
aparente de los diferentes materiales que componen los residuos, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá, incluyendo el esponjamiento, el volumen de
residuos realmente transportado según especificaciones de Proyecto.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

460,660 0,010 4,607
25,000 0,070 0,250 0,438

5,045 5,045

Total m³  ......: 5,045 2,2557 11,380

4.2 M³ Canon de vertido por entrega de residuos inertes plásticos producidos en obras de
construcción y/o demolición, en vertedero específico, instalación de tratamiento de residuos
de construcción y demolición externa a la obra o centro de valorización o eliminación de
residuos. Sin incluir el transporte.
Criterio de medición de proyecto: Volumen teórico, estimado a partir del peso y la densidad
aparente de los diferentes materiales que componen los residuos, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá, incluyendo el esponjamiento, el volumen de
residuos realmente entregado según especificaciones de Proyecto.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

460,660 0,020 9,213
25,000 0,070 0,250 0,438

9,651 9,651

Total m³  ......: 9,651 35,00146 337,799

4.3 Ud Transporte de mezcla sin clasificar de residuos inertes producidos en obras de
construcción y/o demolición, con contenedor de 2,5 m³, a vertedero específico, instalación
de tratamiento de residuos de construcción y demolición externa a la obra o centro de
valorización o eliminación de residuos. Incluso servicio de entrega, alquiler y recogida en
obra del contenedor.
Incluye: Carga a camión del contenedor. Transporte de residuos de construcción a
vertedero específico, instalación de tratamiento de residuos de construcción y demolición
externa a la obra o centro de valorización o eliminación de residuos.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente transportadas
según especificaciones de Proyecto.

Total Ud  ......: 1,000 129,83356 129,833

4.4 Ud Canon de vertido por entrega de contenedor de 2,5 m³ con mezcla sin clasificar de residuos
inertes producidos en obras de construcción y/o demolición, en vertedero específico,
instalación de tratamiento de residuos de construcción y demolición externa a la obra o
centro de valorización o eliminación de residuos.
Criterio de valoración económica: El precio no incluye el servicio de entrega, el alquiler, la
recogida en obra del contenedor ni el transporte.
Incluye: Nada.
Criterio de medición de proyecto: Número de unidades previstas, según documentación
gráfica de Proyecto.
Criterio de medición de obra: Se medirá el número de unidades realmente entregadas según
especificaciones de Proyecto.

Total Ud  ......: 1,000 63,99596 63,995

Total presupuesto parcial nº 4 Gestión de residuos : 543,007

Presupuesto parcial nº 4 Gestión de residuos

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pérgola existente. Página 8
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5.1 Ud Seguridad y salud

Total Ud  ......: 1,000 1.115,69085 1.115,690

Total presupuesto parcial nº 5 Seguridad y salud : 1.115,69

Presupuesto parcial nº 5 Seguridad y salud

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pérgola existente. Página 9
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Presupuesto de ejecución material

1 REHABILITACIÓN PISCINA 74.814,375
1.1.- Actuaciones previas 185,48
1.2.- Demoliciones 8.291,024
1.3.- Aislamientos e impermeabilizaciones 24.875,444
1.4.- Revestimientos y trasdosados 35.512,373
1.5.- Equipamiento 5.950,055

2 REPARACIÓN DE FRENTE DE FORJADO 908,688
3 SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE 8.675,21
4 Gestión de residuos 543,007
5 Seguridad y salud 1.115,69

Total .........: 86.056,97

Asciende el presupuesto de ejecución material a la expresada cantidad de OCHENTA Y SEIS MIL CINCUENTA Y
SEIS EUROS CON NOVENTA Y SIETE CÉNTIMOS.

Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pérgola existente. Página 10
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1 REHABILITACIÓN PISCINA
1.1 Actuaciones previas ...............................................… 185,48
1.2 Demoliciones ......................................................… 8.291,024
1.3 Aislamientos e impermeabilizaciones ...............................… 24.875,444
1.4 Revestimientos y trasdosados ......................................… 35.512,373
1.5 Equipamiento ......................................................… 5.950,055

Total 1 REHABILITACIÓN PISCINA ..........: 74.814,375
2 REPARACIÓN DE FRENTE DE FORJADO .........................................… 908,688
3 SOMBRAJE EN PÉRGOLA EXISTENTE ...........................................… 8.675,21
4 Gestión de residuos .....................................................… 543,007
5 Seguridad y salud .......................................................… 1.115,69

Presupuesto de ejecución material 86.056,97
13% de gastos generales 11.187,4061
6% de beneficio industrial 5.163,4182

Suma 102.407,7943
21% IVA 21.505,636803

Presupuesto de ejecución por contrata 123.913,431103

Asciende el presupuesto de ejecución por contrata a la expresada cantidad de CIENTO VEINTITRES MIL
NOVECIENTOS TRECE EUROS CON CUARENTA Y TRES CÉNTIMOS.

Proyecto: Sustitución de revestimiento de piscinas municipales, adecuación forjado terraza e inst…

Capítulo Importe
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Estudio de gestión de residuosde
construcción y demolición
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A designar por el promotorDirector de Ejecución

A designar por el promotorDirector de Obra

1. CONTENIDO DEL DOCUMENTO
En cumplimiento del "Real Decreto 105/2008. Regulación de la producción y gestión de los residuos de
construcción y demolición", el presente estudio desarrolla los puntos siguientes:

- Agentes intervinientes en la Gestión de RCD.

- Normativa y legislación aplicable.

- Identificación de los residuos de construcción y demolición generados en la obra, codificados según la
"Decisión 2014/955/UE. Lista europea de residuos".

- Estimación de la cantidad generada en volumen y peso.

- Medidas para la prevención de los residuos en la obra.

- Operaciones de reutilización, valorización o eliminación a que se destinarán los residuos.

- Medidas para la separación de los residuos en obra.

- Prescripciones en relación con el almacenamiento, manejo, separación y otras operaciones de gestión
de los residuos.

- Valoración del coste previsto de la gestión de RCD.

2. AGENTES INTERVINIENTES

2.1. Identificación
El presente estudio corresponde al proyecto Sustitución de revestimiento de piscinas municipales,
adecuación forjado terraza e instalación de sombraje en pérgola existente., situado en .

Los agentes principales que intervienen en la ejecución de la obra son:

 

 

Se ha estimado en el presupuesto del proyecto, un coste de ejecución material (Presupuesto de ejecución
material) de 86.056,97€.

2.1.1. Productor de residuos (promotor)

Se identifica con el titular del bien inmueble en quien reside la decisión última de construir o demoler. Se
pueden presentar tres casos:

1. La persona física o jurídica titular de la licencia urbanística en una obra de construcción o demolición;
en aquellas obras que no precisen de licencia urbanística, tendrá la consideración de productor del
residuo la persona física o jurídica titular del bien inmueble objeto de una obra de construcción o
demolición.

2. La persona física o jurídica que efectúe operaciones de tratamiento, de mezcla o de otro tipo, que
ocasionen un cambio de naturaleza o de composición de los residuos.

Promotor

Proyectista
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Página 4 - 19

3. El importador o adquirente en cualquier Estado miembro de la Unión Europea de residuos de
construcción y demolición.

En el presente estudio, se identifica como el productor de los residuos:

2.1.2. Poseedor de residuos (constructor)

En la presente fase del  proyecto no se ha determinado el  agente que actuará como Poseedor de los
Residuos, siendo responsabilidad del Productor de los residuos (promotor) su designación antes del
comienzo de las obras.

2.1.3. Gestor de residuos

Es la persona física o jurídica, o entidad pública o privada, que realice cualquiera de las operaciones que
componen la recogida, el almacenamiento, el transporte, la valorización y la eliminación de los residuos,
incluida la vigilancia de estas operaciones y la de los vertederos,  así  como su restauración o gestión
ambiental de los residuos, con independencia de ostentar la condición de productor de los mismos. Éste
será designado por el Productor de los residuos (promotor) con anterioridad al comienzo de las obras.

2.2. Obligaciones

2.2.1. Productor de residuos (promotor)

El productor inicial  de residuos está obligado a asegurar el  tratamiento adecuado de sus residuos, de
conformidad con los principios establecidos en los artículos 7 y 8. de la Ley 7/2022. Para ello, dispondrá de
las siguientes opciones:

a) Realizar el tratamiento de los residuos por sí mismo, siempre que disponga de la correspondiente
autorización para llevar a cabo la operación de tratamiento.

b) Encargar el tratamiento de sus residuos a un negociante registrado o a un gestor de residuos autorizado
que realice operaciones de tratamiento.

c) Entregar los residuos a una entidad pública o privada de recogida de residuos, incluidas las entidades de
economía social, para su tratamiento, siempre que estén registradas conforme a lo establecido en esta ley.

Dichas obligaciones deberán acreditarse documentalmente.

Debe incluir en el proyecto de ejecución de la obra un estudio de gestión de residuos de construcción y
demolición, que contendrá como mínimo:

1. Una estimación de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cúbicos, de los residuos de
construcción y demolición que se generarán en la obra, codificados con arreglo a la "Decisión
2014/955/UE. Lista europea de residuos".

2. Las medidas para la planificación y optimización de la gestión de los residuos generados en la obra
objeto del proyecto.

3. Las operaciones de reutilización, valorización o eliminación a que se destinarán los residuos que se
generarán en la obra.

4. Las medidas para la separación de los residuos en obra por parte del poseedor de los residuos.

5. Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separación y, en su caso,
otras operaciones de gestión de los residuos de construcción y demolición dentro de la obra.
Posteriormente, dichos planos podrán ser objeto de adaptación a las características particulares de la
obra y sus sistemas de ejecución, previo acuerdo de la dirección facultativa de la obra.
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Página 5 - 19

6. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relación con el
almacenamiento, manejo, separación y, en su caso, otras operaciones de gestión de los residuos de
construcción y demolición dentro de la obra.

7. Una valoración del coste previsto de la gestión de los residuos de construcción y demolición, que
formará parte del presupuesto del proyecto en capítulo independiente.

Está obligado a disponer de la documentación que acredite que los residuos de construcción y demolición
realmente  producidos  en  sus  obras  han  sido  gestionados,  en  su  caso,  en  obra  o  entregados  a  una
instalación de valorización o de eliminación para su tratamiento por gestor de residuos autorizado, en los
términos recogidos en el "Real Decreto 105/2008. Regulación de la producción y gestión de los residuos de
construcción y demolición" y, en particular, en el presente estudio o en sus modificaciones. La
documentación correspondiente a cada año natural deberá mantenerse durante los cinco años siguientes.

Asimismo, está obligado a suscribir un seguro u otra garantía financiera que cubra las responsabilidades a
que puedan dar lugar sus actividades atendiendo a sus características, peligrosidad y potencial de riesgo,
debiendo cumplir con lo previsto en el artículo 23.5.c. de la Ley 7/2022. Quedan exentos de esta obligación
los productores de residuos peligrosos que generen menos de 10 toneladas al año.

En obras de demolición, rehabilitación, reparación o reforma, deberá preparar un inventario de los residuos
peligrosos  que se generarán, que deberá incluirse en el estudio de gestión de RCD, así como prever su
retirada selectiva, con el fin de evitar la mezcla entre ellos o con otros residuos no peligrosos, y asegurar
su envío a gestores autorizados de residuos peligrosos.

En  las obras de demolición, deberán retirarse los residuos, prohibiendo su mezcla con otros residuos, y
manejarse de manera segura las sustancias peligrosas, en particular, el amianto.

La demolición se llevará a cabo preferiblemente de forma selectiva, garantizando la retirada de, al menos,
las siguientes fracciones: madera, fracciones de minerales (hormigón, ladrillos, azulejos, cerámica y
piedra),  metales, vidrio, plástico y yeso. Aquellos elementos susceptibles de ser reutilizados tales como
tejas, sanitarios o elementos estructurales, se clasificarán de forma preferente en el lugar de generación de
los residuos y sin perjuicio del resto de residuos que ya tienen establecida una recogida separada
obligatoria.

En su caso, se dispondrá de libros digitales de materiales empleados en las nuevas obras de construcción,
de conformidad con lo que se establezca a nivel de la Unión Europea en el ámbito de la economía circular.
Asimismo, se establecerán requisitos de ecodiseño para los proyectos de construcción y edificación.

En los casos de obras sometidas a licencia urbanística, el poseedor de residuos, queda obligado a constituir
una fianza o garantía financiera equivalente que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en
dicha licencia en relación con los residuos de construcción y demolición de la obra, en los términos
previstos en la legislación de las comunidades autónomas correspondientes.

La responsabilidad del productor inicial o poseedor del residuo no concluirá hasta que quede debidamente
documentado el tratamiento completo, a través de los correspondientes documentos de traslado de
residuos, y cuando sea necesario, mediante un certificado o declaración responsable de la instalación de
tratamiento final, los cuales podrán ser solicitados por el productor inicial o poseedor

2.2.2. Poseedor de residuos (constructor)

La persona física o jurídica que ejecute la obra - el constructor -, además de las prescripciones previstas en
la normativa aplicable, está obligado a presentar al promotor de la misma un plan que refleje cómo llevará
a cabo las obligaciones que le incumban en relación a los residuos de construcción y demolición que se
vayan a producir en la obra.
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Página 6 - 19

El plan presentado y aceptado por el promotor, una vez aprobado por la dirección facultativa, pasará a
formar parte de los documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construcción y demolición, cuando no proceda a gestionarlos por sí mismo, y
sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estará obligado a entregarlos a un gestor de
residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboración para su gestión. Los residuos
de construcción y demolición se destinarán preferentemente, y por este orden, a operaciones de
reutilización, reciclado o a otras formas de valorización.

La entrega de los residuos de construcción y demolición a un gestor por parte del poseedor habrá de
constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificación del poseedor y del productor,
la obra de procedencia y, en su caso, el número de licencia de la obra, la cantidad expresada en toneladas
o en metros cúbicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados
con arreglo a la "Decisión 2014/955/UE. Lista europea de residuos", y la identificación del gestor de las
operaciones de destino.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construcción y demolición efectúe únicamente
operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega deberá
figurar también el gestor de valorización o de eliminación ulterior al que se destinarán los residuos.

En todo caso, la responsabilidad administrativa en relación con la cesión de los residuos de construcción y
demolición por parte de los poseedores a los gestores se regirá por lo establecido en la legislación vigente
en materia de residuos.

Mientras se  encuentren  en  su  poder,  el  poseedor  de  los  residuos  estará  obligado  a  mantenerlos  en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, así como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas
que impida o dificulte su posterior valorización o eliminación.

La separación en fracciones se llevará a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos dentro de la
obra en que se produzcan.

Cuando por falta de espacio físico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha separación en
origen, el poseedor podrá encomendar la separación de fracciones a un gestor de residuos en una
instalación de tratamiento de residuos de construcción y demolición externa a la obra. En este último caso,
el poseedor deberá obtener del gestor de la instalación documentación acreditativa de que éste ha
cumplido, en su nombre, la obligación recogida en el presente apartado.

El órgano competente en materia medioambiental de la comunidad autónoma donde se ubique la obra, de
forma excepcional, y siempre que la separación de los residuos no haya sido especificada y presupuestada
en el  proyecto  de obra,  podrá eximir  al  poseedor de los residuos de construcción y demolición de la
obligación de separación de alguna o de todas las anteriores fracciones.

El poseedor de los residuos de construcción y demolición estará obligado a sufragar los correspondientes
costes de gestión y a entregar al productor los certificados y la documentación acreditativa de la gestión de
los residuos, así como a mantener la documentación correspondiente a cada año natural durante los cinco
años siguientes.

2.2.3. Gestor de residuos

Además de las recogidas en la legislación específica sobre residuos, el gestor de residuos de construcción y
demolición cumplirá con las siguientes obligaciones:
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Página 7 - 19

1. En el supuesto de actividades de gestión sometidas a autorización por la legislación de residuos, llevar
un registro en el que, como mínimo, figure la cantidad de residuos gestionados, expresada en toneladas
y en metros cúbicos,  el  tipo de residuos, codificados con arreglo a la "Decisión 2014/955/UE.  Lista
europea de residuos", la identificación del productor, del poseedor y de la obra de donde proceden, o del
gestor, cuando procedan de otra operación anterior de gestión, el método de gestión aplicado, así como
las cantidades, en toneladas y en metros cúbicos, y destinos de los productos y residuos resultantes de
la actividad.

2. Poner a disposición de las administraciones públicas competentes, a petición de las mismas, la
información contenida en el registro mencionado en el punto anterior. La información referida a cada
año natural deberá mantenerse durante los cinco años siguientes.

3. Extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construcción y demolición, los certificados
acreditativos de la gestión de los residuos recibidos, especificando el productor y, en su caso, el número
de licencia de la obra de procedencia. Cuando se trate de un gestor que lleve a cabo una operación
exclusivamente de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, deberá además transmitir al
poseedor o al gestor que le entregó los residuos, los certificados de la operación de valorización o de
eliminación subsiguiente a que fueron destinados los residuos.

4. En el supuesto de que carezca de autorización para gestionar residuos peligrosos, deberá disponer de un
procedimiento de admisión de residuos en la instalación que asegure que, previamente al proceso de
tratamiento, se detectarán y se separarán, almacenarán adecuadamente y derivarán a gestores
autorizados de residuos peligrosos aquellos que tengan este carácter y puedan llegar a la instalación
mezclados con residuos no peligrosos de construcción y demolición. Esta obligación se entenderá sin
perjuicio de las responsabilidades en que pueda incurrir el productor, el poseedor o, en su caso, el
gestor precedente que haya enviado dichos residuos a la instalación.

3. NORMATIVA Y LEGISLACIÓN APLICABLE
Para la elaboración del presente estudio se ha considerado la normativa siguiente:

- Artículo 45 de la Constitución Española.

G GESTIÓN DE RESIDUOS

Real Decreto sobre la prevención y reducción de la contaminación del medio ambiente producida
por el amianto

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaría del
Gobierno.

B.O.E.: 6 de febrero de 1991

Regulación de la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 13 de febrero de 2008

Plan estatal marco de gestión de residuos (PEMAR) 2016-2022

Resolución de 16 de noviembre de 2015, de la Dirección General de Calidad y Evaluación Ambiental y
Medio Natural, por la que se publica el Acuerdo del Consejo de Ministros de 6 de noviembre de 2015.

B.O.E.: 12 de diciembre de 2015
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Normas generales de valorización de materiales naturales excavados para su utilización en
operaciones de relleno y obras distintas a aquellas en las que se generaron

Orden APM/1007/2017, de 10 de octubre, del Ministerio de Agricultura y Pesca, Alimentación y Medio
Ambiente.

B.O.E.: 21 de octubre de 2017

Real Decreto por el que se regula la eliminación de residuos mediante depósito en vertedero

Real Decreto 646/2020, de 7 de julio, del Ministerio para la Transición Ecológica y el Reto Demográfico.

B.O.E.: 8 de julio de 2020

Ley de residuos y suelos contaminados para una economía circular

Ley 7/2022, de 8 de abril, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 9 de abril de 2022

Real Decreto de envases y residuos de envases

Real Decreto 1055/2022, de 27 de diciembre, del Ministerio para la Transición Ecológica y el Reto
Demográfico.

B.O.E.: 28 de diciembre de 2022

Decreto por el que se regula la utilización de residuos inertes adecuados en obras de 
restauración, acondicionamiento y relleno, o con fines de construcción

Decreto 200/2004, de 1 de octubre, del Consell de la Generalitat.

D.O.G.V.: 11 de octubre de 2004

Plan Integral de Residuos de la Comunitat Valenciana 2010

Dirección General para el Cambio Climático.

Modificado por:

Decreto por el que se aprueba la revisión del Plan integral de residuos de la Comunidad
Valenciana

Decreto 55/2019, de 5 de abril, de la Consellería de Agricultura, Medio Ambiente, Cambio Climático y
Desarrollo Rural.

D.O.G.V.: 26 de abril de 2019

Ley de la Generalitat, de residuos y suelos contaminados para el fomento de la economía
circular en la Comunitat Valenciana

Ley 5/2022, de 29 de noviembre, de la Presidencia de la Generalitat.

D.O.G.V.: 1 de diciembre de 2022

4. IDENTIFICACIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN 
Y DEMOLICIÓN GENERADOS EN LA OBRA.
Todos los posibles residuos de construcción y demolición generados en la obra, se han codificado
atendiendo  a  la  legislación  vigente  en  materia  de  gestión  de  residuos,  "Decisión  2014/955/UE.  Lista
europea de residuos", dando lugar a los siguientes grupos:

RCD de Nivel I: Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavación

Como excepción, no tienen la condición legal de residuos:
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Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una
obra distinta o en una actividad de restauración, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda
acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilización.

RCD de Nivel II: Residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la
construcción, de la demolición, de la reparación domiciliaria y de la implantación de servicios.

Se ha establecido una clasificación de RCD generados, según los tipos de materiales de los que están
compuestos:

Material según "Decisión 2014/955/UE. Lista europea de residuos"

RCD de Nivel I
1 Tierras y pétreos de la excavación
RCD de Nivel II
RCD de naturaleza no pétrea
1 Asfalto

2 Madera
3 Metales (incluidas sus aleaciones)
4 Papel y cartón

5 Plástico
6 Vidrio

7 Yeso
8 Basuras
RCD de naturaleza pétrea

1 Arena, grava y otros áridos
2 Hormigón

3 Ladrillos, tejas y materiales cerámicos
4 Piedra
RCD potencialmente peligrosos

1 Otros

5. ESTIMACIÓN DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE 
CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN QUE SE GENERARÁN EN LA 
OBRA
Se ha estimado la cantidad de residuos generados en la obra, a partir de las mediciones del proyecto, en
función del peso de materiales integrantes en los rendimientos de los correspondientes precios
descompuestos de cada unidad de obra, determinando el peso de los restos de los materiales sobrantes
(mermas, roturas, despuntes, etc) y el del embalaje de los productos suministrados.

El volumen de excavación de las tierras y de los materiales pétreos no utilizados en la obra, se ha calculado
en función de las dimensiones del proyecto, afectado por un coeficiente de esponjamiento según la clase de
terreno.

A partir del peso del residuo, se ha estimado su volumen mediante una densidad aparente definida por el
cociente entre el peso del residuo y el volumen que ocupa una vez depositado en el contenedor.

Los resultados se resumen en la siguiente tabla:
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Material según "Decisión 2014/955/UE. Lista europea de 
residuos"

Código LER
Densidad aparente

(t/m³)
Peso

(t)
Volumen

(m³)

RCD de Nivel II

RCD de naturaleza no pétrea

1 Madera

Madera. 17 02 01 1,10 0,001 0,001

2 Metales (incluidas sus aleaciones)

Envases metálicos 15 01 04 0,60 0,000 0,000

Aluminio 17 04 02 1,50 0,001 0,001

Hierro y acero 17 04 05 2,10 0,003 0,001

Metales mezclados 17 04 07 1,50 0,024 0,016

3 Papel y cartón

Envases de papel y cartón 15 01 01 0,75 0,001 0,001

4 Plástico

Plástico 17 02 03 0,60 1,114 1,857

5 Basuras

Residuos mezclados de construcción y demolición distintos de 
los especificados en los códigos 17 09 01, 17 09 02 y 17 09 03.

17 09 04 1,50 0,388 0,259

RCD de naturaleza pétrea

1 Hormigón

Hormigón (hormigones, morteros y prefabricados) 17 01 01 1,50 0,013 0,009

2 Ladrillos, tejas y materiales cerámicos

Tejas y materiales cerámicos 17 01 03 1,25 0,013 0,010

RCD potencialmente peligrosos

1 Otros

Residuos de pintura y barniz que contienen disolventes 
orgánicos u otras sustancias peligrosas.

08 01 11 0,90 0,000 0,000

En la siguiente tabla, se exponen los valores del peso y el volumen de RCD, agrupados por niveles y
apartados.

Material según “Decisión 2014/955/UE. Lista Europea de residuos”
Peso
(t)

Volumen
(m³)

RCD de Nivel II

RCD de naturaleza no pétrea

1 Asfalto 0,000 0,000

2 Madera 0,001 0,001

3 Metales (incluidas sus aleaciones) 0,028 0,018

4 Papel y cartón 0,001 0,001

5 Plástico 1,114 1,857

6 Vidrio 0,000 0,000

7 Yeso 0,000 0,000

8 Basuras 0,388 0,259

RCD de naturaleza pétrea

1 Arena, grava y otros áridos 0,000 0,000

2 Hormigón 0,013 0,009
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3 Ladrillos, tejas y materiales cerámicos 0,013 0,010

4 Piedra 0,000 0,000

Material según “Decisión 2014/955/UE. Lista europea de residuos” Peso
(t)

Volumen
(m³)

RCD potencialmente peligroso

1 Otros 0,000 0,000
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6. MEDIDAS PARA LA PLANIFICACIÓN Y OPTIMIZACIÓN DE LA 
GESTIÓN DE LOS RESIDUOS RESULTANTES DE LA 
CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN DE LA OBRA OBJETO DEL 
PROYECTO
En la fase de proyecto se han tenido en cuenta las distintas alternativas compositivas, constructivas y de
diseño, optando por aquellas que generan el menor volumen de residuos en la fase de construcción y de
explotación, facilitando, además, el  desmantelamiento de la obra al  final  de su vida útil  con el  menor
impacto ambiental.

Con el fin de generar menos residuos en la fase de ejecución, el constructor asumirá la responsabilidad de
organizar y planificar la obra, en cuanto al tipo de suministro, acopio de materiales y proceso de ejecución.

Como criterio general, se adoptarán las siguientes medidas para la planificación y optimización de la
gestión de los residuos generados durante la ejecución de la obra:

- La excavación se ajustará a las dimensiones específicas del proyecto, atendiendo a las cotas de los planos
de cimentación,  hasta la profundidad indicada en el  mismo que coincidirá  con el  Estudio Geotécnico
correspondiente con el visto bueno de la Dirección Facultativa. En el caso de que existan lodos de
drenaje, se acotará la extensión de las bolsas de los mismos.

- Se evitará  en lo  posible  la  producción de residuos de naturaleza pétrea (bolos,  grava,  arena,  etc.),
pactando con el proveedor la devolución del material que no se utilice en la obra.

- El hormigón suministrado será preferentemente de central. En caso de que existan sobrantes se utilizarán
en las partes de la obra que se prevea para estos casos, como hormigones de limpieza, base de solados,
rellenos, etc.

- Las piezas que contengan mezclas bituminosas, se suministrarán justas en dimensión y extensión, con el
fin de evitar los sobrantes innecesarios. Antes de su colocación se planificará la ejecución para proceder a
la apertura de las piezas mínimas, de modo que queden dentro de los envases los sobrantes no
ejecutados.

- Todos los elementos de madera se replantearán junto con el oficial de carpintería, con el fin de optimizar
la solución, minimizar su consumo y generar el menor volumen de residuos.

- El suministro de los elementos metálicos y sus aleaciones, se realizará con las cantidades mínimas y
estrictamente necesarias para la ejecución de la fase de la obra correspondiente, evitándose cualquier
trabajo dentro de la obra, a excepción del montaje de los correspondientes kits prefabricados.

- Se solicitará de forma expresa a los proveedores que el  suministro en obra se realice con la menor
cantidad de embalaje posible, renunciando a los aspectos publicitarios, decorativos y superfluos.

En  el  caso  de  que  se  adopten  otras  medidas  alternativas  o  complementarias  para  la  planificación  y
optimización de la gestión de los residuos de la obra, se le comunicará de forma fehaciente al director de
obra  y  al  director  de  la  ejecución  de  la  obra  para  su  conocimiento  y  aprobación.  Estas  medidas  no
supondrán menoscabo alguno de la calidad de la obra, ni interferirán en el proceso de ejecución de la
misma.
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7. OPERACIONES DE REUTILIZACIÓN, VALORIZACIÓN O 
ELIMINACIÓN A QUE SE DESTINARÁN LOS RESIDUOS DE 
CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN QUE SE GENEREN EN LA 
OBRA
El desarrollo de las actividades de valorización de residuos de construcción y demolición requerirá
autorización previa del órgano competente en materia medioambiental de la Comunidad Autónoma
correspondiente, en los términos establecidos por la legislación vigente en materia de residuos.

La autorización podrá ser otorgada para una o varias de las operaciones que se vayan a realizar, y sin
perjuicio de las autorizaciones o licencias exigidas por cualquier otra normativa aplicable a la actividad. Se
otorgará por un plazo de tiempo determinado, y podrá ser renovada por periodos sucesivos.

La autorización sólo se concederá previa inspección de las instalaciones en las que vaya a desarrollarse la
actividad y comprobación de la cualificación de los técnicos responsables de su dirección y de que está
prevista la adecuada formación profesional del personal encargado de su explotación.

Los áridos reciclados obtenidos como producto de una operación de valorización de residuos de
construcción y demolición deberán cumplir los requisitos técnicos y legales para el uso a que se destinen.

Cuando se prevea la operación de reutilización en otra construcción de los sobrantes de las tierras
procedentes de la excavación, de los residuos minerales o pétreos, de los materiales cerámicos o de los
materiales no pétreos y metálicos, el proceso se realizará preferentemente en el depósito municipal.

Cuando se destinen residuos no peligrosos de construcción y demolición, a la preparación para la
reutilización, el reciclado y otra valorización de materiales, incluidas las operaciones de relleno, deberá
alcanzar como mínimo el 70% en peso de los producidos, excluyendo los materiales en estado natural de
tierras sobrantes y restos de piedra definidos en la categoría 17 05 04 de la lista de residuos.

En relación al destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables "in situ", se expresan las
características, su cantidad, el tipo de tratamiento y su destino, en la tabla siguiente:

Material según “Decisión
2014/955/UE. Lista

europea de residuos”

Código
LER Tratamiento Destino

Peso

(t)

Volumen

(m³)

RCD de Nivel II

RCD de naturaleza no pétrea

1 Madera

Madera. 17 02 01 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,001 0,001

2 Metales (incluidas sus aleaciones)

Envases metálicos 15 01 04 Depósito/Tratamiento Gestor autorizado RNPs 0,000 0,000

Aluminio 17 04 02 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,001 0,001

Hierro y acero 17 04 05 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,003 0,001

Metales mezclados 17 04 07 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,024 0,016

3 Papel y cartón

Envases de papel y cartón 15 01 01 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,001 0,001

4 Plástico

Plástico 17 02 03 Reciclado Gestor autorizado RNPs 1,114 1,857

5 Basuras
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Material según “Decisión
2014/955/UE. Lista

europea de residuos”

Código
LER Tratamiento Destino

Peso

(t)

Volumen

(m³)

Residuos mezclados de 
construcción y demolición 
distintos de los 
especificados en los 
códigos 17 09 01, 17 09 02
y 17 09 03. 

17 09 04 Depósito/Tratamiento Gestor autorizado RNPs 0,388 0,259

RCD de naturaleza pétrea

1 Hormigón

Hormigón (hormigones, 
morteros y prefabricados).

17 01 01 Reciclado / Vertedero Planta reciclaje RCD 0,013 0,009

2 Ladrillos, tejas y materiales cerámicos

Tejas y materiales
cerámicos

17 01 03 Reciclado Planta reciclaje RCD 0,013
0,010

RCD potencialmente peligrosos

Otros

Residuos de pintura y 
barniz que contienen 
disolventes orgánicos u 
otras sustancias peligrosas.

08 01 11 Depósito/Tratamiento Gestor autorizado RPs 0,000 0,000

Notas:

       RCD: Residuos de construcción y demolición

       RSU: Residuos sólidos urbanos

       RNPs: Residuos no peligrosos

       Rps: Residuos peligrosos
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8. MEDIDAS PARA LA SEPARACIÓN DE LOS RESIDUOS 
DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN EN OBRA
Los residuos de construcción y demolición se separarán en las siguientes fracciones cuando, de forma
individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generación para el total de la
obra supere las siguientes cantidades:

- Hormigón: 80 t.

- Ladrillos, tejas y materiales cerámicos: 40 t.

- Metales (incluidas sus aleaciones): 2 t.

- Madera: 1 t.

- Vidrio: 1 t.

- Plástico: 0,5 t.

- Papel y cartón: 0,5 t.

En la tabla siguiente se indica el peso total, expresado en toneladas, de los distintos tipos de residuos
generados en la obra objeto del presente estudio.

TIPO DE RESIDUO TOTAL RESIDUO OBRA (t) UMBRAL SEGÚN NORMA (t)

Hormigón 0,013 80,00
Ladrillos, tejas y materiales cerámicos 0,013 40,00
Metales (incluidas sus aleaciones) 0,028 2,00
Madera 0,001 1,00
Vidrio 0,000 1,00

Plástico 1,114 0,50
Papel y cartón 0,001 0,50

La separación en fracciones se llevará a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de
construcción y demolición dentro de la obra.

Aquellos elementos susceptibles de ser reutilizados tales como tejas, sanitarios o elementos estructurales,
se clasificarán de forma preferente en el lugar de generación de los residuos y sin perjuicio del resto de
residuos que ya tienen establecida una recogida separada obligatoria.

Si por falta de espacio físico en la obra no resulta técnicamente viable efectuar dicha separación en origen,
el poseedor podrá encomendar la separación de fracciones a un gestor de residuos en una instalación de
tratamiento de residuos de construcción y demolición externa a la obra. En este último caso, el poseedor
deberá  obtener del gestor de la instalación documentación acreditativa de que éste ha cumplido, en su
nombre.

El órgano competente en materia medioambiental de la comunidad autónoma donde se ubica la obra, de
forma excepcional, y siempre que la separación de los residuos no haya sido especificada y presupuestada
en el  proyecto  de obra,  podrá eximir  al  poseedor de los residuos de construcción y demolición de la
obligación de separación de alguna o de todas las anteriores fracciones.
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9. PRESCRIPCIONES EN RELACIÓN CON EL ALMACENAMIENTO,
MANEJO, SEPARACIÓN Y OTRAS OPERACIONES DE GESTIÓN 
DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN
El depósito temporal de los escombros se realizará en contenedores metálicos con la ubicación y
condiciones establecidas  en las  ordenanzas municipales,  o  bien en sacos industriales  con un volumen
inferior a un metro cúbico, quedando debidamente señalizados y segregados del resto de residuos.

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plásticos, chatarra, etc., se depositarán en contenedores
debidamente señalizados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestión.

Los contenedores deberán estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben
contar con una banda de material reflectante de, al menos, 15 centímetros a lo largo de todo su perímetro,
figurando de forma clara y legible la siguiente información:

- Razón social.

- Código de Identificación Fiscal (C.I.F.).

- Número de teléfono del titular del contenedor/envase.

- Número de inscripción en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor.

Dicha información deberá quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases
industriales u otros elementos de contención.
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El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptará las medidas pertinentes para
evitar que se depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permanecerán cerrados o cubiertos
fuera del horario de trabajo, con el fin de evitar el depósito de restos ajenos a la obra y el derramamiento
de los residuos.

En el equipo de obra se deberán establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separación
que se dedicarán a cada tipo de RCD.

Se deberán cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y
condiciones de la licencia de obra, especialmente si obligan a la separación en origen de determinadas
materias objeto de reciclaje o deposición, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una evaluación
económica de las condiciones en las que es viable esta operación, considerando las posibilidades reales de
llevarla a cabo, es decir, que la obra o construcción lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje o
gestores adecuados.

El constructor deberá efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores
de RCD presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se
reutilicen en otras obras o proyectos de restauración, se deberá aportar evidencia documental del destino
final.

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigón prefabricado serán
considerados como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01).

Se evitará la contaminación mediante productos tóxicos o peligrosos de los materiales plásticos, restos de
madera, acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregación.

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardinería o a la recuperación de suelos degradados, serán
cuidadosamente  retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, dispuestas en caballones de
altura no superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su manipulación y su contaminación.

Los residuos que contengan amianto cumplirán los preceptos dictados por la legislación vigente sobre esta
materia, así como la legislación laboral de aplicación.

10. VALORACIÓN DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTIÓN DE
LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN.
El coste previsto de la gestión de los residuos se ha determinado a partir de la estimación descrita en el
apartado 5, "ESTIMACIÓN DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN QUE
SE GENERARÁN EN LA OBRA", aplicando los precios correspondientes para cada unidad de obra, según se
detalla en el capítulo de Gestión de Residuos del presupuesto del proyecto.

Subcapítulo TOTAL (€)
TOTAL 543,00

11. DETERMINACIÓN DEL IMPORTE DE LA FIANZA
Con el fin de garantizar la correcta gestión de los residuos de construcción y demolición generados en las
obras, las Entidades Locales exigen el depósito de una fianza u otra garantía financiera equivalente, que
responda de la correcta gestión de los residuos de construcción y demolición que se produzcan en la obra,
en los términos previstos en la legislación autonómica y municipal.

En el presente estudio se ha considerado, a efectos de la determinación del importe de la fianza, los
importe mínimo y máximo fijados por la Entidad Local correspondiente.
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- Costes de gestión de RCD de Nivel I: 4.00 €/m³

- Costes de gestión de RCD de Nivel II: 10.00 €/m³

- Importe mínimo de la fianza: 40.00 € - como mínimo un 0.2 % del PEM.

- Importe máximo de la fianza: 60000.00 €

En el cuadro siguiente, se determina el importe de la fianza o garantía financiera equivalente prevista en la
gestión de RCD.

Presupuesto de Ejecución Material de la Obra (PEM):  86.056,97€

A: ESTIMACIÓN DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE RCD A EFECTOS DE LA DETERMINACIÓN DE LA 
FIANZA

Tipología Peso (t) Volumen (m³)
Coste de
gestión
(€/m³)

Importe (€)
%

s/PEM

A.1. RCD de Nivel I

Tierras y pétreos de la excavación 0,000 0,000 4,00

 Total Nivel I 0,000 (1) 0,00

A.2. RCD de Nivel II

RCD de naturaleza pétrea 0,026 0,019 10,00

RCD de naturaleza no pétrea 1,532 2,136 10,00

RCD potencialmente peligrosos 0,000 0,000 10,00

 Total Nivel II 1,558 2,155 172,11(2) 0,20

 Total 172,11 0,20

Notas:

(1) Entre 40,00€ y 60.000,00€

(2) Como mínimo un 0,2% del PEM.

RSU: Residuos sólidos urbanos

B: RESTO DE COSTES DE GESTIÓN

Concepto Importe (€) % s/PEM

Costes administrativos, alquileres, portes, etc. 129,09 0,15

TOTAL:  301,20€  0,35
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12. PLANOS DE LAS INSTALACIONES PREVISTAS PARA EL 
ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACIÓN Y OTRAS OPERACIONES
DE GESTIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN
Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separación y, en su caso, otras
operaciones de gestión de los residuos de construcción y demolición dentro de la obra, se adjuntan al
presente estudio.

En los planos, se especifica la ubicación de:

- Las bajantes de escombros.

- Los acopios y/o contenedores de los distintos tipos de RCD.

- Los contenedores para residuos urbanos.

- Las zonas para lavado de canaletas o cubetas de hormigón.

- La planta móvil de reciclaje "in situ", en su caso.

- Los materiales reciclados, como áridos, materiales cerámicos o tierras a reutilizar.

- El almacenamiento de los residuos y productos tóxicos potencialmente peligrosos, si los hubiere.

Estos PLANOS podrán ser objeto de adaptación al proceso de ejecución, organización y control de la obra,
así como a las características particulares de la misma, siempre previa comunicación y aceptación por parte
del director de obra y del director de la ejecución de la obra.

En

EL PRODUCTOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN

13. DOCUMENTOS ADJUNTOS AL ESTUDIO DE GESTIÓN 
DE RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN

C
ód

. V
al

id
ac

ió
n:

 9
W

PL
SK

T7
W

M
LX

G
37

YE
SX

99
P2

D
A 

Ve
rif

ic
ac

ió
n:

 h
ttp

s:
//e

st
iv

el
la

.s
ed

el
ec

tro
ni

ca
.e

s/
 

D
oc

um
en

to
 fi

rm
ad

o 
el

ec
tró

ni
ca

m
en

te
 d

es
de

 la
 p

la
ta

fo
rm

a 
es

Pu
bl

ic
o 

G
es

tio
na

 | 
Pá

gi
na

 1
21

 d
e 

15
8 



Estudio Básico de Seguridad y
Salud

C
ód

. V
al

id
ac

ió
n:

 9
W

PL
SK

T7
W

M
LX

G
37

YE
SX

99
P2

D
A 

Ve
rif

ic
ac

ió
n:

 h
ttp

s:
//e

st
iv

el
la

.s
ed

el
ec

tro
ni

ca
.e

s/
 

D
oc

um
en

to
 fi

rm
ad

o 
el

ec
tró

ni
ca

m
en

te
 d

es
de

 la
 p

la
ta

fo
rm

a 
es

Pu
bl

ic
o 

G
es

tio
na

 | 
Pá

gi
na

 1
22

 d
e 

15
8 



ÍNDICE

1. MEMORIA

1.1. Consideraciones preliminares: justificación, objeto y contenido

1.1.1. Justificación

1.1.2. Objeto

1.1.3. Contenido del EBSS

1.2. Datos generales

1.2.1. Agentes

1.2.2. Características generales del Proyecto de Ejecución

1.2.3. Emplazamiento y condiciones del entorno

1.2.4. Características generales de la obra

1.3. Medios de auxilio

1.3.1. Medios de auxilio en obra

1.3.2. Medios de auxilio en caso de accidente: centros asistenciales más próximos

1.4. Instalaciones de higiene y bienestar de los trabajadores

1.4.1. Vestuarios

1.4.2. Aseos

1.4.3. Comedor

1.5. Identificación de riesgos y medidas preventivas a adoptar

1.5.1. Durante los trabajos previos a la ejecución de la obra

1.5.2. Durante las fases de ejecución de la obra

1.5.3. Durante la utilización de medios auxiliares.

1.5.4. Durante la utilización de maquinaria y herramientas

1.6. Identificación de los riesgos laborales evitables

1.6.1. Caídas al mismo nivel

1.6.2. Caídas a distinto nivel.

1.6.3. Polvo y partículas

1.6.4. Ruido

1.6.5. Esfuerzos

1.6.6. Incendios

1.6.7. Intoxicación por emanaciones

1.7. Relación de los riesgos laborales que no pueden eliminarse

1.7.1. Caída de objetos

1.7.2. Dermatosis

1.7.3. Electrocuciones

1.7.4. Quemaduras

1.7.5. Golpes y cortes en extremidades

1.8. Condiciones de seguridad y salud, en trabajos posteriores de reparación y
mantenimiento

1.8.1. Trabajos en cerramientos exteriores y cubiertas

1.8.2. Trabajos en instalaciones

1.8.3. Trabajos con pinturas y barnices

1.9. Trabajos que implican riesgos especiales

1.10. Medidas en caso de emergencia

1.11. Presencia de los recursos preventivos del contratista

2. NORMATIVA Y LEGISLACIÓN APLICABLES.

3. PLIEGO

3.1. Pliego de cláusulas administrativas

3.1.1. Disposiciones generales

3.1.2. Disposiciones facultativas

C
ód

. V
al

id
ac

ió
n:

 9
W

PL
SK

T7
W

M
LX

G
37

YE
SX

99
P2

D
A 

Ve
rif

ic
ac

ió
n:

 h
ttp

s:
//e

st
iv

el
la

.s
ed

el
ec

tro
ni

ca
.e

s/
 

D
oc

um
en

to
 fi

rm
ad

o 
el

ec
tró

ni
ca

m
en

te
 d

es
de

 la
 p

la
ta

fo
rm

a 
es

Pu
bl

ic
o 

G
es

tio
na

 | 
Pá

gi
na

 1
23

 d
e 

15
8 



3.1.3. Formación en Seguridad

3.1.4. Reconocimientos médicos

3.1.5. Salud e higiene en el trabajo

3.1.6. Documentación de obra

3.1.7. Disposiciones Económicas

3.2. Pliego de condiciones técnicas particulares

3.2.1. Medios de protección colectiva

3.2.2. Medios de protección individual

3.2.3. Instalaciones provisionales de salud y confort

C
ód

. V
al

id
ac

ió
n:

 9
W

PL
SK

T7
W

M
LX

G
37

YE
SX

99
P2

D
A 

Ve
rif

ic
ac

ió
n:

 h
ttp

s:
//e

st
iv

el
la

.s
ed

el
ec

tro
ni

ca
.e

s/
 

D
oc

um
en

to
 fi

rm
ad

o 
el

ec
tró

ni
ca

m
en

te
 d

es
de

 la
 p

la
ta

fo
rm

a 
es

Pu
bl

ic
o 

G
es

tio
na

 | 
Pá

gi
na

 1
24

 d
e 

15
8 



1. MEMORIA

C
ód

. V
al

id
ac

ió
n:

 9
W

PL
SK

T7
W

M
LX

G
37

YE
SX

99
P2

D
A 

Ve
rif

ic
ac

ió
n:

 h
ttp

s:
//e

st
iv

el
la

.s
ed

el
ec

tro
ni

ca
.e

s/
 

D
oc

um
en

to
 fi

rm
ad

o 
el

ec
tró

ni
ca

m
en

te
 d

es
de

 la
 p

la
ta

fo
rm

a 
es

Pu
bl

ic
o 

G
es

tio
na

 | 
Pá

gi
na

 1
25

 d
e 

15
8 



Proyecto 

Situación

Promotor

I. Estudio Básico de Seguridad y Salud
1. Memoria

Página 2 - 15

1.1. Consideraciones preliminares: justificación, objeto y contenido

1.1.1. Justificación

La obra proyectada requiere la redacción de un Estudio Básico de Seguridad y Salud, ya que se cumplen las
siguientes condiciones:

a) El presupuesto de ejecución por contrata incluido en el proyecto es inferior a 450.760,00 euros.

b) No se cumple que la duración estimada sea superior a 30 días laborables, empleándose en algún
momento a más de 20 trabajadores simultáneamente.

c) El volumen estimado de mano de obra, entendiéndose por tal la suma de los días de trabajo del total
de los trabajadores en la obra, no es superior a 500 días.

d) No se trata de una obra de túneles, galerías, conducciones subterráneas o presas.

1.1.2. Objeto

En el presente Estudio Básico de Seguridad y Salud se definen las medidas a adoptar encaminadas a la
prevención de los riesgos de accidente y enfermedades profesionales que pueden ocasionarse durante la
ejecución de la obra, así como las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los trabajadores.

Se exponen unas directrices básicas de acuerdo con la legislación vigente, en cuanto a las disposiciones
mínimas en materia de seguridad y salud, con el fin de que el contratista cumpla con sus obligaciones en
cuanto a la prevención de riesgos profesionales.

Los objetivos que pretende alcanzar el presente Estudio Básico de Seguridad y Salud son:

Garantizar la salud e integridad física de los trabajadores
Evitar acciones o situaciones peligrosas por improvisación, o por insuficiencia o falta de medios
Delimitar y esclarecer atribuciones y responsabilidades en materia de seguridad de las personas que
intervienen en el proceso constructivo
Determinar los costes de las medidas de protección y prevención
Referir la clase de medidas de protección a emplear en función del riesgo
Detectar a tiempo los riesgos que se derivan de la ejecución de la obra 
Aplicar técnicas de ejecución que reduzcan al máximo estos riesgos

1.1.3. Contenido del EBSS

El Estudio Básico de Seguridad y Salud precisa las normas de seguridad y salud aplicables a la obra,
contemplando la identificación de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas
técnicas necesarias para ello,  así  como la relación de los riesgos laborales que no puedan eliminarse,
especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos
riesgos y valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas, además de
cualquier otro tipo de actividad que se lleve a cabo en la misma.

En el Estudio Básico de Seguridad y Salud se contemplan también las previsiones y las informaciones útiles
para efectuar en su día, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos
posteriores de reparación o mantenimiento, siempre dentro del marco de la Ley de Prevención de Riesgos
Laborales.

1.2. Datos generales

1.2.1. Agentes

Entre los agentes que intervienen en materia de seguridad y salud en la obra objeto del presente estudio,
se reseñan:

Promotor: Ayuntamiento de Estivella 
Autor del proyecto: Mireia Nebot Montoliu
Constructor - Jefe de obra:
Coordinador de seguridad y salud:
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Página 3 - 15

1.2.2. Características generales del Proyecto de Ejecución

De la información disponible en la fase de proyecto básico y de ejecución, se aporta aquella que se
considera relevante y que puede servir de ayuda para la redacción del plan de seguridad y salud.

Denominación del proyecto: Rehabilitación zonas de piscina municipal
Plantas sobre rasante:
Plantas bajo rasante:
Presupuesto de ejecución material: 83.595,98€
Plazo de ejecución: 10 semanas
Núm. máx. operarios: 6

1.2.3. Emplazamiento y condiciones del entorno

En el presente apartado se especifican, de forma resumida, las condiciones del entorno a considerar para la
adecuada evaluación y delimitación de los riesgos que pudieran causar.

Dirección: Piscinas Municipales, Estivella (Valencia)
Accesos a la obra:
Topografía del terreno:
Edificaciones colindantes:
Servidumbres y condicionantes:
Condiciones climáticas y ambientales:

Durante los periodos en los que se produzca entrada y salida de vehículos se señalizará convenientemente
el acceso de los mismos, tomándose todas las medidas oportunas establecidas por la Dirección General de
Tráfico y por la Policía Local, para evitar posibles accidentes de circulación.

Se conservarán los bordillos y el pavimento de las aceras colindantes, causando el mínimo deterioro
posible y reponiendo, en cualquier caso, aquellas unidades en las que se aprecie algún desperfecto.

1.2.4. Características generales de la obra

Descripción de las características de las unidades de la obra que pueden influir en la previsión de los
riesgos laborales:

1.2.4.1. Demolición parcial

Revestimiento piscinas

1.2.4.2. Instalaciones

Equipamiento piscina

1.2.4.3. Revestimientos exteriores

Revestimiento piscina de material cerámico. Sombraje pérgola. Rehabilitación de perímetro forjado terraza
superior.

1.3. Medios de auxilio
La evacuación de heridos a los centros sanitarios se llevará a cabo exclusivamente por personal
especializado, en ambulancia. Tan solo los heridos leves podrán trasladarse por otros medios, siempre con
el consentimiento y bajo la supervisión del responsable de emergencias de la obra.

Se dispondrá en lugar visible de la obra un cartel con los teléfonos de urgencias y de los centros sanitarios
más próximos.

1.3.1. Medios de auxilio en obra

En la obra se dispondrá de un armario botiquín portátil  modelo B con destino a empresas de 5 a 25
trabajadores, en un lugar accesible a los operarios y debidamente equipado.
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aporta la información de los centros sanitarios más próximos a la obra, que puede ser de gran utilidad si llegara a prod

sistencia primaria Urgencias)

 distancia al centro asistencial más próximo Calle Sogorb, 0 se estima en 3 minutos, en condiciones males de tráfico.
Instalaciones de higiene y bienestar de los trabajadores
servicios higiénicos de la obra cumplirán las "Disposiciones mínimas generales relativas a los lugares trabajo en las 
das las características de la rehabilitación, las instalaciones provisionales se han previsto en las zonas de  obra que pu
Vestuarios

1,00 km
Centro de Salud d' Estivella Calle Sogorb, 0
962 61 78 20

En la obraBotiquín portátilmeros auxiliosPri

DISTANCIA APROX. (KM)NOMBRE, EMPLAZAMIENTO Y TELÉFONONIVEL ASISTENCIAL

Su contenido mínimo será:

Desinfectantes y antisépticos autorizados
Gasas estériles
Algodón hidrófilo 
Vendas 
Esparadrapo 
Apósitos adhesivos
Tijeras
Pinzas y guantes desechables

El responsable de emergencias revisará periódicamente el material de primeros auxilios, reponiendo los
elementos utilizados y sustituyendo los productos caducados.

1.3.2. Medios de auxilio en caso de accidente: centros asistenciales más próximos

Los vestuarios dispondrán de una superficie  total  de 2,0 m² por cada trabajador  que deba utilizarlos
simultáneamente, incluyendo bancos y asientos suficientes, además de taquillas dotadas de llave y con la
capacidad necesaria para guardar la ropa y el calzado.

1.4.2. Aseos

La dotación mínima prevista para los aseos es de:

1 ducha por cada 10 trabajadores o fracción que trabajen simultáneamente en la obra
1 retrete por cada 25 hombres o fracción y 1 por cada 15 mujeres o fracción
1 lavabo por cada retrete
1 urinario por cada 25 hombres o fracción
1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo
1 jabonera dosificadora por cada lavabo
1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria
1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

1.4.3. Comedor

La zona destinada a comedor tendrá una altura mínima de 2,5 m, dispondrá de fregaderos de agua potable
para la limpieza de los utensilios y la vajilla, estará equipada con mesas y asientos, y tendrá una provisión
suficiente de vasos, platos y cubiertos, preferentemente desechables.
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1.5. Identificación de riesgos y medidas preventivas a adoptar

1.5.1. Durante los trabajos previos a la ejecución de la obra

Se expone la relación de los riesgos más frecuentes que pueden surgir en los trabajos previos a la
ejecución de la obra, con las medidas preventivas, protecciones colectivas y equipos de protección
individual (EPI), específicos para dichos trabajos.

1.5.1.1. Instalación eléctrica provisional

Riesgos más frecuentes

Electrocuciones por contacto directo o indirecto
Cortes y heridas con objetos punzantes 
Proyección de partículas en los ojos
Incendios

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

Prevención de posibles contactos eléctricos indirectos, mediante el sistema de protección de puesta a
tierra y dispositivos de corte (interruptores diferenciales)
Se respetará una distancia mínima a las líneas de alta tensión de 6 m para las líneas aéreas y de 2 m
para las líneas enterradas
Se comprobará que el trazado de la línea eléctrica no coincide con el del suministro de agua
Se ubicarán los cuadros eléctricos en lugares accesibles, dentro de cajas prefabricadas homologadas,
con su toma de tierra independiente, protegidas de la intemperie y provistas de puerta, llave y visera 
Se utilizarán solamente conducciones eléctricas antihumedad y conexiones estancas
En caso de tender líneas eléctricas sobre zonas de paso, se situarán a una altura mínima de 2,2 m si se 
ha dispuesto algún elemento para impedir el paso de vehículos y de 5,0 m en caso contrario
Los cables enterrados estarán perfectamente señalizados y protegidos con tubos rígidos, a una 
profundidad superior a 0,4 m
Las tomas de corriente se realizarán a través de clavijas blindadas normalizadas
Quedan terminantemente prohibidas las conexiones triples (ladrones) y el empleo de fusibles caseros,
empleándose una toma de corriente independiente para cada aparato o herramienta

Equipos de protección individual (EPI):

Calzado aislante para electricistas
Guantes dieléctricos.
Banquetas aislantes de la electricidad.
Comprobadores de tensión.
Herramientas aislantes.
Ropa de trabajo impermeable.
Ropa de trabajo reflectante.

1.5.2. Durante las fases de ejecución de la obra

A continuación se expone la relación de las medidas preventivas más frecuentes de carácter general a
adoptar durante las distintas fases de la obra, imprescindibles para mejorar las condiciones de seguridad y
salud en la obra.

La zona de trabajo permanecerá ordenada, libre de obstáculos, limpia y bien iluminada.
Se colocarán carteles indicativos de las medidas de seguridad en lugares visibles de la obra
Se prohibirá la entrada a toda persona ajena a la obra.
Los recursos preventivos de la obra tendrán presencia permanente en aquellos trabajos que entrañen
mayores riesgos.
Las operaciones que entrañen riesgos especiales se realizarán bajo la supervisión de una persona
cualificada, debidamente instruida.
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La carga y descarga de materiales se realizará con precaución y cautela, preferentemente por medios
mecánicos, evitando movimientos bruscos que provoquen su caída
La manipulación de los elementos pesados se realizará por personal cualificado, utilizando medios 
mecánicos o palancas, para evitar sobreesfuerzos innecesarios.
Ante la existencia de líneas eléctricas aéreas, se guardarán las distancias mínimas preventivas, en 
función de su intensidad y voltaje.

1.5.2.1. Demolición parcial

Riesgos más frecuentes

Caída de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel
Exposición a temperaturas ambientales extremas.
Exposición a vibraciones y ruido.
Cortes y golpes en la cabeza y extremidades.
Cortes y heridas con objetos punzantes
Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas.

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

Marquesinas para la protección frente a la caída de objetos 
Mantenimiento de las barandillas hasta la ejecución del cerramiento
Los operarios no desarrollarán trabajos, ni permanecerán, debajo de cargas suspendidas.
Se evitarán o reducirán al máximo los trabajos en altura.
Se utilizarán escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas 
excavadas
Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegerán mediante la colocación de 
barandillas o redes homologadas

Equipos de protección individual (EPI):

Casco de seguridad homologado.
Cinturón de seguridad con dispositivo anticaída.
Cinturón portaherramientas
Guantes de cuero.
Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos.
Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes
Ropa de trabajo impermeable.
Faja antilumbago.
Gafas de seguridad antiimpactos
Mascarilla con filtro

1.5.2.2. Instalaciones

Riesgos más frecuentes

Electrocuciones por contacto directo o indirecto 
Quemaduras producidas por descargas eléctricas 
Intoxicación por vapores procedentes de la soldadura
Incendios y explosiones
Caída de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel
Cortes y heridas con objetos punzantes

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

El personal encargado de realizar trabajos en instalaciones estará formado y adiestrado en el empleo
del material de seguridad y de los equipos y herramientas específicas para cada labor
Se utilizarán solamente lámparas portátiles homologadas, con manguera antihumedad y clavija de
conexión normalizada, alimentadas a 24 voltios
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Se utilizarán herramientas portátiles con doble aislamiento
Se evitarán o reducirán al máximo los trabajos en altura.
Se utilizarán escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas 
excavadas

Equipos de protección individual (EPI):

Casco de seguridad homologado.
Cinturón de seguridad con dispositivo anticaída.
Cinturón portaherramientas
Gafas de seguridad antiimpactos 
Guantes aislantes en pruebas de tensión
Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Banquetas aislantes de la electricidad.
Comprobadores de tensión.
Herramientas aislantes.

1.5.2.3. Revestimientos exteriores

Riesgos más frecuentes

Caída de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel
Exposición a temperaturas ambientales extremas.
Afecciones cutáneas por contacto con morteros, yeso, escayola o materiales aislantes
Desprendimiento de cargas suspendidas.
Exposición a temperaturas ambientales extremas.
Cortes y golpes en la cabeza y extremidades.
Cortes y heridas con objetos punzantes
Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas.
Dermatosis por contacto con yesos, escayola, cemento, pinturas, pegamentos, etc.

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

Marquesinas para la protección frente a la caída de objetos
No retirada de las barandillas antes de la ejecución del cerramiento
Se suspenderán los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la velocidad del
viento sea superior a 50 km/h.
Cuando las temperaturas sean extremas, se evitará, en la medida de lo posible, trabajar durante las
horas de mayor insolación.
Los operarios no desarrollarán trabajos, ni permanecerán, debajo de cargas suspendidas.
Se evitarán o reducirán al máximo los trabajos en altura.
Se utilizarán escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas 
excavadas

Equipos de protección individual (EPI):

Casco de seguridad homologado. 
Casco de seguridad con barboquejo.
Cinturón de seguridad con dispositivo anticaída.
Cinturón portaherramientas
Guantes de goma 
Guantes de cuero.
Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos.
Mascarilla con filtro mecánico para el corte de ladrillos con sierra
Ropa de trabajo impermeable.
Faja antilumbago.
Gafas de seguridad antiimpactos
Protectores auditivos.
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1.5.3. Durante la utilización de medios auxiliares.

La prevención de los riesgos derivados de la utilización de los medios auxiliares de la obra se realizará 
atendiendo a la legislación vigente en la materia.

En ningún caso se admitirá la utilización de andamios o escaleras de mano que no estén normalizados y
cumplan con la normativa vigente.

En el caso de las plataformas de descarga de materiales, sólo se utilizarán modelos normalizados, 
disponiendo de barandillas homologadas y enganches para cinturón de seguridad, entre otros elementos.

Relación de medios auxiliares previstos en la obra con sus respectivas medidas preventivas y protecciones 
colectivas:

1.5.3.1. Puntales

No se retirarán los puntales, ni se modificará su disposición una vez hayan entrado en carga, 
respetándose el periodo estricto de desencofrado.

Los puntales no quedarán dispersos por la obra, evitando su apoyo en posición inclinada sobre los
paramentos verticales, acopiándose siempre cuando dejen de utilizarse.

Los puntales telescópicos se transportarán con los mecanismos de extensión bloqueados.

1.5.3.2. Escalera de mano

Se revisará periódicamente el estado de conservación de las escaleras.

Dispondrán de zapatas antideslizantes o elementos de fijación en la parte superior o inferior de los
largueros.

Se transportarán con el extremo delantero elevado, para evitar golpes a otros objetos o a personas.

Se apoyarán sobre superficies horizontales, con la planeidad adecuada para que sean estables e 
inmóviles, quedando prohibido el uso como cuña de cascotes, ladrillos, bovedillas o elementos similares.

Los travesaños quedarán en posición horizontal y la inclinación de la escalera será inferior al 75% 
respecto al plano horizontal.

El extremo superior de la escalera sobresaldrá 1,0 m de la altura de desembarque, medido en la dirección
vertical.

El operario realizará el ascenso y descenso por la escalera en posición frontal (mirando los peldaños),
sujetándose firmemente con las dos manos en los peldaños, no en los largueros.

Se evitará el ascenso o descenso simultáneo de dos o más personas.

Cuando se requiera trabajar sobre la escalera en alturas superiores a 3,5 m, se utilizará siempre el
cinturón de seguridad con dispositivo anticaída.

1.5.3.3. Visera de protección

La visera sobre el acceso a obra se construirá por personal cualificado, con suficiente resistencia y
estabilidad, para evitar los riesgos más frecuentes.

Los soportes de la visera se apoyarán sobre durmientes perfectamente nivelados.

Los elementos que denoten algún fallo técnico o mal comportamiento se desmontarán de forma inmediata
para su reparación o sustitución.

1.5.3.4. Andamio de borriquetas

Los andamios de borriquetas se apoyarán sobre superficies firmes, estables y niveladas.

Se empleará un mínimo de dos borriquetas para la formación de andamios, quedando totalmente 
prohibido como apoyo el uso de bidones, ladrillos, bovedillas u otros objetos.

Las plataformas de trabajo estarán perfectamente ancladas a las borriquetas. 

Queda totalmente prohibido instalar un andamio de borriquetas encima de otro.
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1.5.3.5. Plataforma de descarga

Se utilizarán plataformas homologadas, no admitiéndose su construcción "in situ".

Las características resistentes de la plataforma serán adecuadas a las cargas a soportar, disponiendo un
cartel indicativo de la carga máxima de la plataforma.

Dispondrá de un mecanismo de protección frontal cuando no esté en uso, para que quede perfectamente
protegido el frente de descarga.

La superficie de la plataforma será de material antideslizante.

Se conservará en perfecto estado de mantenimiento, realizándose inspecciones en la fase de instalación y
cada 6 meses.

1.5.4. Durante la utilización de maquinaria y herramientas

Las medidas preventivas a adoptar y las protecciones a emplear para el control y la reducción de riesgos
debidos a la utilización de maquinaria y herramientas durante la ejecución de la obra se desarrollarán en el
correspondiente Plan de Seguridad y Salud, conforme a los siguientes criterios:

a) Todas las máquinas y herramientas que se utilicen en la obra dispondrán de su correspondiente
manual de instrucciones, en el que estarán especificados claramente tanto los riesgos que entrañan
para los trabajadores como los procedimientos para su utilización con la debida seguridad.

b) No se aceptará la utilización de ninguna máquina, mecanismo o artificio mecánico sin reglamentación
específica.

Relación de máquinas  y  herramientas  que está  previsto  utilizar  en  la  obra,  con  sus correspondientes
medidas preventivas y protecciones colectivas:

1.5.4.1. Pala cargadora

Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyará la cuchara en el suelo, se parará el motor, se 
conectará el freno de estacionamiento y se bloqueará la máquina.

Queda prohibido el uso de la cuchara como grúa o medio de transporte.

La extracción de tierras se efectuará en posición frontal a la pendiente

El transporte de tierras se realizará con la cuchara en la posición más baja posible, para garantizar la 
estabilidad de la pala

1.5.4.2. Camión de caja basculante

Las maniobras del camión serán dirigidas por un señalista de tráfico.

Se comprobará que el freno de mano está activado antes de la puesta en marcha del motor, al abandonar
el vehículo y durante las operaciones de carga y descarga.

No se circulará con la caja izada después de la descarga.

1.5.4.3. Camión para transporte

Las maniobras del camión serán dirigidas por un señalista de tráfico.

Las cargas se repartirán uniformemente en la caja, evitando acopios con pendientes superiores al 5% y
protegiendo los materiales sueltos con una lona

Antes de proceder a las operaciones de carga y descarga, se colocará el freno en posición de frenado y, en 
caso de estar situado en pendiente, calzos de inmovilización debajo de las ruedas

En las operaciones de carga y descarga se evitarán movimientos bruscos que provoquen la pérdida de 
estabilidad, permaneciendo siempre el conductor fuera de la cabina

1.5.4.4. Camión grúa

El conductor accederá al vehículo descenderá del mismo con el motor apagado, en posición frontal,
evitando saltar al suelo y haciendo uso de los peldaños y asideros.

Se cuidará especialmente de no sobrepasar la carga máxima indicada por el fabricante.
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La cabina dispondrá de botiquín de primeros auxilios y de extintor timbrado y revisado.

Los vehículos dispondrán de bocina de retroceso.

Se comprobará que el freno de mano está activado antes de la puesta en marcha del motor, al abandonar
el vehículo y durante las operaciones de elevación.

La elevación se realizará evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de estabilidad de la
carga.

1.5.4.5. Martillo picador

Las mangueras de aire comprimido deben estar situadas de forma que no dificulten ni el trabajo de los
operarios ni el paso del personal.

No se realizarán ni esfuerzos de palanca ni operaciones similares con el martillo en marcha.

Se verificará el perfecto estado de los acoplamientos de las mangueras.

Se cerrará el paso del aire antes de desarmar un martillo.

1.5.4.6. Maquinillo

Será utilizado exclusivamente por la persona debidamente autorizada.

El  trabajador que utilice el  maquinillo  estará debidamente formado en su uso y manejo, conocerá el
contenido del manual de instrucciones, las correctas medidas preventivas a adoptar y el uso de los EPI
necesarios.

Previamente al inicio de cualquier trabajo, se comprobará el estado de los accesorios de seguridad, del
cable de suspensión de cargas y de las eslingas.

Se comprobará la existencia del limitador de recorrido que impide el choque de la carga contra el extremo
superior de la pluma.

Dispondrá de marcado CE, de declaración de conformidad y de manual de instrucciones emitido por el
fabricante.

Quedará claramente visible el cartel que indica el peso máximo a elevar.

Se acotará la zona de la obra en la que exista riesgo de caída de los materiales transportados por el
maquinillo.

Se revisará el cable a diario, siendo obligatoria su sustitución cuando el número de hilos rotos sea igual o
superior al 10% del total

El anclaje del maquinillo se realizará según se indica en el manual de instrucciones del fabricante

El arriostramiento nunca se hará con bidones llenos de agua, de arena u de otro material.

Se realizará el mantenimiento previsto por el fabricante.

1.5.4.7. Sierra circular

Su uso está destinado exclusivamente al corte de elementos o piezas de la obra

Para el corte de materiales cerámicos o pétreos se emplearán discos abrasivos y para elementos de
madera discos de sierra.

Deberá existir un interruptor de parada cerca de la zona de mando.

La zona de trabajo deberá estar limpia de serrín y de virutas, para evitar posibles incendios.

Las piezas a serrar no contendrán clavos ni otros elementos metálicos.

El trabajo con el disco agresivo se realizará en húmedo.

No se utilizará la sierra circular sin la protección de prendas adecuadas, tales como mascarillas antipolvo y
gafas.

1.5.4.8. Sierra circular de mesa

Será utilizado exclusivamente por la persona debidamente autorizada.
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El trabajador que utilice la sierra circular estará debidamente formado en su uso y manejo, conocerá el
contenido del manual de instrucciones, las correctas medidas preventivas a adoptar y el uso de los EPI
necesarios

Las sierras circulares se ubicarán en un lugar apropiado, sobre superficies firmes y secas, a distancias
superiores a tres metros del borde de los forjados, salvo que éstos estén debidamente protegidos por
redes, barandillas o petos de remate

En los casos en que se superen los valores de exposición al ruido indicados en el artículo 51 del Real
Decreto 286/06 de protección de los trabajadores frente al ruido, se establecerán las acciones correctivas
oportunas, tales como el empleo de protectores auditivos

La sierra estará totalmente protegida por la parte inferior de la mesa, de manera que no se pueda acceder
al disco

La parte superior de la sierra dispondrá de una carcasa metálica que impida el acceso al disco de sierra,
excepto por el punto de introducción del elemento a cortar, y la proyección de partículas

Se utilizará siempre un empujador para guiar el elemento a cortar, de modo que en ningún caso la mano
quede expuesta al disco de la sierra

La instalación eléctrica de la máquina estará siempre en perfecto estado y condiciones, comprobándose
periódicamente el cableado, las clavijas y la toma de tierra

Las piezas a serrar no contendrán clavos ni otros elementos metálicos.

El operario se colocará a sotavento del disco, evitando la inhalación de polvo

1.5.4.9. Cortadora de material cerámico

Se comprobará el estado del disco antes de iniciar cualquier trabajo. Si estuviera desgastado o 
resquebrajado se procederá a su inmediata sustitución

la protección del disco y de la transmisión estará activada en todo momento

No se presionará contra el disco la pieza a cortar para evitar el bloqueo

1.5.4.10. Equipo de soldadura

No habrá materiales inflamables ni explosivos a menos de 10 metros de la zona de trabajo de soldadura.

Antes de soldar se eliminarán las pinturas y recubrimientos del soporte

Durante los trabajos de soldadura se dispondrá siempre de un extintor de polvo químico en perfecto
estado y condiciones de uso, en un lugar próximo y accesible.

En los locales cerrados en los que no se pueda garantizar una correcta renovación de aire se instalarán
extractores, preferentemente sistemas de aspiración localizada.

Se paralizarán los trabajos de soldadura en altura ante la presencia de personas bajo el área de trabajo.

Tanto los soldadores como los trabajadores que se encuentren en las inmediaciones dispondrán de
protección visual adecuada, no permaneciendo en ningún caso con los ojos al descubierto.

1.5.4.11. Herramientas manuales diversas

La alimentación de las herramientas se realizará a 24 V cuando se trabaje en ambientes húmedos o las
herramientas no dispongan de doble aislamiento.

El acceso a las herramientas y su uso estará permitido únicamente a las personas autorizadas.

No se retirarán de las herramientas las protecciones diseñadas por el fabricante.

Se prohibirá, durante el trabajo con herramientas, el uso de pulseras, relojes, cadenas y elementos
similares.

Las herramientas eléctricas dispondrán de doble aislamiento o estarán conectadas a tierra

En las herramientas de corte se protegerá el disco con una carcasa antiproyección.

Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegerán con carcasas anticontactos eléctricos.

Las herramientas se mantendrán en perfecto estado de uso, con los mangos sin grietas y limpios de
residuos, manteniendo su carácter aislante para los trabajos eléctricos.
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Las herramientas eléctricas estarán apagadas mientras no se estén utilizando y no se podrán usar con las
manos o los pies mojados.

En los casos en que se superen los valores de exposición al ruido que establece la legislación vigente en
materia de protección de los trabajadores frente al ruido, se establecerán las acciones correctivas
oportunas, tales como el empleo de protectores auditivos.

1.6. Identificación de los riesgos laborales evitables
En este apartado se reseña la relación de las medidas preventivas a adoptar para evitar o reducir el efecto
de los riesgos más frecuentes durante la ejecución de la obra.

1.6.1. Caídas al mismo nivel

La zona de trabajo permanecerá ordenada, libre de obstáculos, limpia y bien iluminada.

Se habilitarán y balizarán las zonas de acopio de materiales.

1.6.2. Caídas a distinto nivel.

Se dispondrán escaleras de acceso para salvar los desniveles.

Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegerán mediante barandillas y redes 
homologadas.

Se mantendrán en buen estado las protecciones de los huecos y de los desniveles.

Las escaleras de acceso quedarán firmemente sujetas y bien amarradas.

1.6.3. Polvo y partículas

Se regará periódicamente la zona de trabajo para evitar el polvo.

Se usarán gafas de protección y mascarillas antipolvo en aquellos trabajos en los que se genere polvo o 
partículas.

1.6.4. Ruido

Se evaluarán los niveles de ruido en las zonas de trabajo.

Las máquinas estarán provistas de aislamiento acústico.

Se dispondrán los medios necesarios para eliminar o amortiguar los ruidos.

1.6.5. Esfuerzos

Se evitará el desplazamiento manual de las cargas pesadas.

Se limitará el peso de las cargas en caso de desplazamiento manual.

Se evitarán los sobreesfuerzos o los esfuerzos repetitivos.

Se evitarán las posturas inadecuadas o forzadas en el levantamiento o desplazamiento de cargas.

1.6.6. Incendios

No se fumará en presencia de materiales fungibles ni en caso de existir riesgo de incendio.

1.6.7. Intoxicación por emanaciones

Los locales y las zonas de trabajo dispondrán de ventilación suficiente.

Se utilizarán mascarillas y filtros apropiados.

1.7. Relación de los riesgos laborales que no pueden eliminarse
Los riesgos que difícilmente pueden eliminarse son los que se producen por causas inesperadas (como
caídas de objetos y desprendimientos, entre otras). No obstante, pueden reducirse con el adecuado uso de
las protecciones individuales y colectivas, así como con el estricto cumplimiento de la normativa en materia
de seguridad y salud, y de las normas de la buena construcción.
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1.7.1. Caída de objetos

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

Se montarán marquesinas en los accesos.
La zona de trabajo permanecerá ordenada, libre de obstáculos, limpia y bien iluminada.
Se evitará el amontonamiento de materiales u objetos sobre los andamios.
No se lanzarán cascotes ni restos de materiales desde los andamios.

Equipos de protección individual (EPI):

Casco de seguridad homologado.
Guantes y botas de seguridad.
Uso de bolsa portaherramientas.

1.7.2. Dermatosis

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

Se evitará la generación de polvo de cemento.

Equipos de protección individual (EPI): 

Guantes y ropa de trabajo adecuada.

1.7.3. Electrocuciones

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

Se revisará periódicamente la instalación eléctrica.
El tendido eléctrico quedará fijado a los paramentos verticales.
Los alargadores portátiles tendrán mango aislante.
La maquinaria portátil dispondrá de protección con doble aislamiento.
Toda la maquinaria eléctrica estará provista de toma de tierra.

Equipos de protección individual (EPI):

Guantes dieléctricos.
Calzado aislante para electricistas 
Banquetas aislantes de la electricidad.

1.7.4. Quemaduras

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

La zona de trabajo permanecerá ordenada, libre de obstáculos, limpia y bien iluminada.

Equipos de protección individual (EPI): 

Guantes, polainas y mandiles de cuero.

1.7.5. Golpes y cortes en extremidades

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

La zona de trabajo permanecerá ordenada, libre de obstáculos, limpia y bien iluminada.

Equipos de protección individual (EPI):

Guantes y botas de seguridad.

C
ód

. V
al

id
ac

ió
n:

 9
W

PL
SK

T7
W

M
LX

G
37

YE
SX

99
P2

D
A 

Ve
rif

ic
ac

ió
n:

 h
ttp

s:
//e

st
iv

el
la

.s
ed

el
ec

tro
ni

ca
.e

s/
 

D
oc

um
en

to
 fi

rm
ad

o 
el

ec
tró

ni
ca

m
en

te
 d

es
de

 la
 p

la
ta

fo
rm

a 
es

Pu
bl

ic
o 

G
es

tio
na

 | 
Pá

gi
na

 1
37

 d
e 

15
8 



Proyecto 

Situación

Promotor

I. Estudio Básico de Seguridad y Salud
1. Memoria

Página 14 - 15

1.8. Condiciones de seguridad y salud, en trabajos posteriores de reparación y
mantenimiento
En este apartado se aporta la información útil para realizar, en las debidas condiciones de seguridad y
salud, los futuros trabajos de conservación, reparación y mantenimiento del edificio construido que
entrañan mayores riesgos.

1.8.1. Trabajos en cerramientos exteriores y cubiertas

Para los trabajos en cerramientos, aleros de cubierta, revestimientos de paramentos exteriores o cualquier
otro que se efectúe con riesgo de caída en altura, deberán utilizarse andamios que cumplan las condiciones
especificadas en el presente Estudio Básico de Seguridad y Salud.

Durante los trabajos que puedan afectar a la vía pública, se colocará una visera de protección a la altura de
la primera planta, para proteger a los transeúntes y a los vehículos de las posibles caídas de objetos.

1.8.2. Trabajos en instalaciones

Los trabajos correspondientes a las instalaciones de fontanería, eléctrica y de gas, deberán realizarse por
personal cualificado, cumpliendo las especificaciones establecidas en su correspondiente Plan de Seguridad
y Salud, así como en la normativa vigente en cada materia.

Antes de la ejecución de cualquier trabajo de reparación o de mantenimiento de los ascensores y
montacargas, deberá elaborarse un Plan de Seguridad suscrito por un técnico competente en la materia.

1.8.3. Trabajos con pinturas y barnices

Los trabajos con pinturas u otros materiales cuya inhalación pueda resultar tóxica deberán realizarse con
ventilación suficiente, adoptando los elementos de protección adecuados.

1.9. Trabajos que implican riesgos especiales
En la obra objeto del presente Estudio Básico de Seguridad y Salud concurren los riesgos especiales que
suelen presentarse en la demolición de la estructura, cerramientos y cubiertas y en el propio montaje de
las medidas de seguridad y de protección. Cabe destacar:

Montaje de forjado, especialmente en los bordes perimetrales.
Ejecución de cerramientos exteriores.
Formación de los antepechos de cubierta. 
Colocación de horcas y redes de protección.
Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegerán mediante barandillas y redes 
homologadas.
Disposición de plataformas voladas.
Elevación y acople de los módulos de andamiaje para la ejecución de las fachadas.

1.10. Medidas en caso de emergencia
El contratista deberá reflejar en el correspondiente plan de seguridad y salud las posibles situaciones de
emergencia, estableciendo las medidas oportunas en caso de primeros auxilios y designando para ello a
personal con formación, que se hará cargo de dichas medidas.

Los  trabajadores  responsables  de  las  medidas  de  emergencia  tienen  derecho  a  la  paralización  de  su
actividad, debiendo estar garantizada la adecuada administración de los primeros auxilios y, cuando la
situación lo requiera, el rápido traslado del operario a un centro de asistencia médica.

1.11. Presencia de los recursos preventivos del contratista
Dadas las características de la obra y los riesgos previstos en el presente Estudio Básico de Seguridad y
Salud,  cada contratista  deberá asignar la presencia de sus recursos preventivos en la obra,  según se
establece en la legislación vigente en la materia.

A tales efectos, el contratista deberá concretar los recursos preventivos asignados a la obra con
capacitación suficiente, que deberán disponer de los medios necesarios para vigilar el cumplimiento de las

C
ód

. V
al

id
ac

ió
n:

 9
W

PL
SK

T7
W

M
LX

G
37

YE
SX

99
P2

D
A 

Ve
rif

ic
ac

ió
n:

 h
ttp

s:
//e

st
iv

el
la

.s
ed

el
ec

tro
ni

ca
.e

s/
 

D
oc

um
en

to
 fi

rm
ad

o 
el

ec
tró

ni
ca

m
en

te
 d

es
de

 la
 p

la
ta

fo
rm

a 
es

Pu
bl

ic
o 

G
es

tio
na

 | 
Pá

gi
na

 1
38

 d
e 

15
8 



Proyecto 

Situación

Promotor

I. Estudio Básico de Seguridad y Salud
1. Memoria

Página 15 - 15

medidas incluidas en el correspondiente plan de seguridad y salud.

Dicha vigilancia incluirá la comprobación de la eficacia de las actividades preventivas previstas en dicho
Plan, así como la adecuación de tales actividades a los riesgos que pretenden prevenirse o a la aparición de
riesgos no previstos y derivados de la situación que determina la necesidad de la presencia de los recursos
preventivos.

Si, como resultado de la vigilancia, se observa un deficiente cumplimiento de las actividades preventivas,
las personas que tengan asignada la presencia harán las indicaciones necesarias para el correcto e
inmediato cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo poner tales circunstancias en
conocimiento del empresario para que éste adopte las medidas oportunas para corregir las deficiencias
observadas.
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2. NORMATIVA Y LEGISLACIÓN
APLICABLES.
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2.1. Y. Seguridad y salud

Ley de Prevención de Riesgos Laborales

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 10 de noviembre de 1995

Completada por:

Protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a agentes
cancerígenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificada por:

Ley de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social

Ley 50/1998, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado. 

Modificación de los artículos 45, 47, 48 y 49 de la Ley 31/1995.

B.O.E.: 31 de diciembre de 1998

Completada por:

Disposiciones mínimas de seguridad y salud en el trabajo en el ámbito de las empresas de 
trabajo temporal

Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 24 de febrero de 1999

Completada por:

Protección de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes químicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 1 de mayo de 2001

Completada por:

Disposiciones mínimas para la protección de la salud y seguridad de los trabajadores frente al
riesgo eléctrico

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 21 de junio de 2001

Completada por:

Protección de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos derivados de
atmósferas explosivas en el lugar de trabajo

Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 18 de junio de 2003

Modificada por:

Ley de reforma del marco normativo de la prevención de riesgos laborales

Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 13 de diciembre de 2003

Desarrollada por:

Desarrollo del artículo 24 de la Ley 31/1995 de Prevención de Riesgos Laborales, en materia
de coordinación de actividades empresariales

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 31 de enero de 2004

Completada por:
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Protección de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan
derivarse de la exposición a vibraciones mecánicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 5 de noviembre de 2005

Completada por:

Protección de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposición al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completada por:

Disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposición
al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificada por:

Modificación de diversas leyes para su adaptación a la Ley sobre el libre acceso a las 
actividades de servicios y su ejercicio

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 23 de diciembre de 2009

Reglamento de los Servicios de Prevención

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 31 de enero de 1997

Completado por:

Protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a agentes
cancerígenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificado por:

Modificación del Reglamento de los Servicios de Prevención

Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 1 de mayo de 1998

Completado por:

Protección de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes químicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 1 de mayo de 2001

Completado por:

Disposiciones mínimas para la protección de la salud y seguridad de los trabajadores frente al
riesgo eléctrico

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 21 de junio de 2001

Completado por:

Protección de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan
derivarse de la exposición a vibraciones mecánicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
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B.O.E.: 5 de noviembre de 2005

Completado por:

Protección de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposición al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completado por:

Disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposición
al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificado por:

Modificación del Reglamento de los Servicios de Prevención y de las Disposiciones mínimas
de seguridad y de salud en las obras de construcción

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 29 de mayo de 2006

Modificado por:

Modificación del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento
de los Servicios de Prevención

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigración.

B.O.E.: 23 de marzo de 2010

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba
el Reglamento de los servicios de prevención; el R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre
disposiciones mínimas en materia de señalización de seguridad y salud en el trabajo; el R.D.
665/1997, de 12 de mayo, sobre la protección de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposición a agentes cancerígenos durante el trabajo y el R.D. 374/2001,
de 6 de abril, sobre la protección de la salud y seguridad de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con los agentes químicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 4 de julio de 2015

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 23 de abril de 1997

Modificado por:

Modificación del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las
disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización por los trabajadores de los
equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 13 de noviembre de 2004

Modificado por:

Medidas urgentes en materia agraria y de aguas en respuesta a la sequía y al agravamiento
de las condiciones del sector primario derivado del conflicto bélico en Ucrania y de las
condiciones climatológicas, así como de promoción del uso del transporte público colectivo
terrestre por parte de los jóvenes y prevención de riesgos laborales en episodios de elevadas
temperaturas

Real Decreto Ley 4/2023, de 11 de mayo, de la Jefatura del Estado.
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B.O.E.: 12 de mayo de 2023

Manipulación de cargas

Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 23 de abril de 1997

Protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a agentes
cancerígenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificado por:

Modificación del Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la protección de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a agentes cancerígenos
durante el trabajo y ampliación de su ámbito de aplicación a los agentes mutágenos

Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 5 de abril de 2003

Completado por:

Disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposición
al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba
el Reglamento de los servicios de prevención; el R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre
disposiciones mínimas en materia de señalización de seguridad y salud en el trabajo; el R.D.
665/1997, de 12 de mayo, sobre la protección de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposición a agentes cancerígenos durante el trabajo y el R.D. 374/2001,
de 6 de abril, sobre la protección de la salud y seguridad de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con los agentes químicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 4 de julio de 2015

Utilización de equipos de trabajo

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 7 de agosto de 1997

Modificado por:

Modificación del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las
disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización por los trabajadores de los
equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 13 de noviembre de 2004

Disposiciones mínimas de seguridad y de salud en las obras de construcción

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 25 de octubre de 1997

Modificado por:

Modificación del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las 
disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización por los trabajadores de los
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equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 13 de noviembre de 2004

Completado por:

Disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposición
al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificado por:

Modificación del Reglamento de los Servicios de Prevención y de las Disposiciones mínimas
de seguridad y de salud en las obras de construcción

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 29 de mayo de 2006

Modificado por:

Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratación en el sector
de la construcción

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales. 

Disposición final tercera. Modificación de los artículos 13 y 18 del Real Decreto 1627/1997.

B.O.E.: 25 de agosto de 2007

Corrección de errores.

B.O.E.: 12 de septiembre de 2007

2.1.1. YC. Sistemas de protección colectiva

2.1.1.1. YCU. Protección contra incendios

Real Decreto por el que se establecen los requisitos esenciales de seguridad para la 
comercialización de los equipos a presión

Real Decreto 709/2015, de 24 de julio, del Ministerio de Industria, Energía y Turismo.

B.O.E.: 2 de septiembre de 2015

Reglamento de equipos a presión y sus instrucciones técnicas complementarias

Real Decreto 809/2021, de 21 de septiembre, del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo.

B.O.E.: 11 de octubre de 2021

Señalización de seguridad y salud en el trabajo

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Protección de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes químicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 1 de mayo de 2001

Completado por:

Protección de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposición al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006
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Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba
el Reglamento de los servicios de prevención; el R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre
disposiciones mínimas en materia de señalización de seguridad y salud en el trabajo; el R.D.
665/1997, de 12 de mayo, sobre la protección de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposición a agentes cancerígenos durante el trabajo y el R.D. 374/2001,
de 6 de abril, sobre la protección de la salud y seguridad de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con los agentes químicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 4 de julio de 2015

2.1.2. YI. Equipos de protección individual

Utilización de equipos de protección individual

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 12 de junio de 1997

Corrección de errores:

Corrección de erratas del Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones de
seguridad y salud relativas a la utilización por los trabajadores de equipos de protección
individual

Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 18 de julio de 1997

Completado por:

Protección de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposición al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completado por:

Disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposición
al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifica el Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre
disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la utilización por los trabajadores de
equipos de protección individual

Real Decreto 1076/2021, de 7 de diciembre, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y
Memoria Democrática.

B.O.E.: 8 de diciembre de 2021

2.1.3. YM. Medicina preventiva y primeros auxilios

2.1.3.1. YMM. Material médico

Orden por  la  que se  establece  el  suministro  a  las  empresas  de  botiquines con material  de
primeros  auxilios  en  caso  de  accidente  de  trabajo,  como parte  de  la  acción  protectora  del
sistema de la Seguridad Social

Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 11 de octubre de 2007
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2.1.4. YP. Instalaciones provisionales de higiene y bienestar

Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión e Instrucciones Complementarias (ITC) BT 01 a BT
51

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnología.

B.O.E.: Suplemento al nº 224, de 18 de septiembre de 2002

Modificado por:

Anulado el inciso 4.2.C.2 de la ITC-BT-03

Sentencia de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo.

B.O.E.: 5 de abril de 2004

Completado por:

Autorización para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores aislados bajo
canales protectores de material plástico

Resolución de 18 de enero de 1988, de la Dirección General de Innovación Industrial.

B.O.E.: 19 de febrero de 1988

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de
seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre,
de modificación de diversas leyes para su adaptación a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Texto consolidado

Modificado por:
Real Decreto por el que se aprueba una nueva Instrucción Técnica Complementaria (ITC) BT
52 "Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehículos
eléctricos", del Reglamento electrotécnico para baja tensión, aprobado por Real Decreto
842/2002, de 2 de agosto, y se modifican otras instrucciones técnicas complementarias del
mismo

Real Decreto 1053/2014, de 12 de diciembre, del Ministerio de Industria, Energía y Turismo.

B.O.E.: 31 de diciembre de 2014

Modificado por el Real Decreto 542/2020, de 26 de mayo, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones
con las Cortes y Memoria Democrática

B.O.E.: 20 de junio de 2020

Modificado por el Real Decreto 450/2022, de 14 de junio, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones
con las Cortes y Memoria Democrática

B.O.E.: 15 de junio de 2022

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican y derogan diferentes disposiciones en materia de
calidad y seguridad industrial

Real Decreto 542/2020, de 26 de mayo, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y
Memoria Democrática.

B.O.E.: 20 de junio de 2020

DB-HS Salubridad

Código Técnico de la Edificación (CTE). Documento Básico HS.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.
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B.O.E.: 28 de marzo de 2006

Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.

B.O.E.: 23 de octubre de 2007

Corrección de errores. 

B.O.E.: 25 de enero de 2008

Modificado por:

Modificación de determinados documentos básicos del Código Técnico de la Edificación
aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de
19 de octubre

Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.

B.O.E.: 23 de abril de 2009

Modificado por:

Orden por la que se modifican el Documento Básico DB-HE "Ahorro de energía" y el
Documento Básico DB-HS "Salubridad", del Código Técnico de la Edificación, aprobado por
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo

Orden FOM/588/2017, de 15 de junio, del Ministerio de Fomento.

B.O.E.: 23 de junio de 2017

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifica el Código Técnico de la Edificación, aprobado por el Real
Decreto 314/2006, de 17 de marzo

Real Decreto 732/2019, de 20 de diciembre, del Ministerio de Fomento.

B.O.E.: 27 de diciembre de 2019

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a
los servicios de telecomunicación en el interior de las edificaciones

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E.: 1 de abril de 2011

Desarrollado por:

Orden por la que se desarrolla el Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicación en el interior de las
edificaciones, aprobado por el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo

Modificados los artículos 2 y 6 por la Orden ECE/983/2019.

Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E.: 16 de junio de 2011

Modificado por:

Real Decreto por el que se aprueba el Plan Técnico Nacional de la Televisión Digital Terrestre
y se regulan determinados aspectos para la liberación del segundo dividendo digital

Real Decreto 391/2019, de 21 de junio, del Ministerio de Economía y Empresa.

B.O.E.: 25 de junio de 2019

Modificado por:

Orden por la que se regulan las características de reacción al fuego de los cables de
telecomunicaciones en el interior de las edificaciones, se modifican determinados anexos del
Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso
a los servicios de telecomunicación en el  interior  de las edificaciones,  aprobado por Real
Decreto 346/2011, de 11 de marzo y se modifica la Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio,
por la que se desarrolla dicho reglamento

Orden ECE/983/2019, de 26 de septiembre, del Ministerio de Economía y Empresa.
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B.O.E.: 3 de octubre de 2019

Requisitos sanitarios para la prevención y el control de la legionelosis

Real Decreto 487/2022, de 4 de julio, del Ministerio de Sanidad.

B.O.E.: 22 de junio de 2022

Texto consolidado. Última modificación: 11 de enero de 2023

Criterios técnico-sanitarios de la calidad del agua de consumo, su control y suministro

Real Decreto 3/2023, de 10 de enero, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria
Democrática.

B.O.E.: 11 de enero de 2023

2.1.5. YS. Señalización provisional de obras

2.1.5.1. YSB. Balizamiento

Instrucción 8.3-IC Señalización de obras

Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Públicas y Urbanismo.

B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

Señalización de seguridad y salud en el trabajo

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Protección de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes químicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 1 de mayo de 2001

Completado por:

Protección de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposición al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba
el Reglamento de los servicios de prevención; el R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre
disposiciones mínimas en materia de señalización de seguridad y salud en el trabajo; el R.D.
665/1997, de 12 de mayo, sobre la protección de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposición a agentes cancerígenos durante el trabajo y el R.D. 374/2001,
de 6 de abril, sobre la protección de la salud y seguridad de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con los agentes químicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 4 de julio de 2015

2.1.5.2. YSH. Señalización horizontal

Instrucción 8.3-IC Señalización de obras

Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Públicas y Urbanismo.

B.O.E.: 18 de septiembre de 1987
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2.1.5.3. YSV. Señalización vertical

Instrucción 8.3-IC Señalización de obras

Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Públicas y Urbanismo.

B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.4. YSN. Señalización manual

Instrucción 8.3-IC Señalización de obras

Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Públicas y Urbanismo.

B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.5. YSS. Señalización de seguridad y salud

Señalización de seguridad y salud en el trabajo

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Protección de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes químicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 1 de mayo de 2001

Completado por:

Protección de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposición al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba
el Reglamento de los servicios de prevención; el R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre
disposiciones mínimas en materia de señalización de seguridad y salud en el trabajo; el R.D.
665/1997, de 12 de mayo, sobre la protección de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposición a agentes cancerígenos durante el trabajo y el R.D. 374/2001,
de 6 de abril, sobre la protección de la salud y seguridad de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con los agentes químicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 4 de julio de 2015
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3.1. Pliego de cláusulas administrativas

3.1.1. Disposiciones generales

3.1.1.1. Objeto del Pliego de condiciones

El presente Pliego de condiciones junto con las disposiciones contenidas en el correspondiente Pliego del
Proyecto de ejecución, tienen por objeto definir las atribuciones y obligaciones de los agentes que
intervienen en materia de Seguridad y Salud, así como las condiciones que deben cumplir las medidas
preventivas, las protecciones individuales y colectivas de la construcción de la obra "Rehabilitación zonas
de piscina municipal", situada en Piscinas Municipales, Estivella (Valencia), según el proyecto redactado por
Mireia Nebot Montoliu. Todo ello con fin de evitar cualquier accidente o enfermedad profesional, que
pueden ocasionarse durante el transcurso de la ejecución de la obra o en los futuros trabajos de
conservación, reparación y mantenimiento.

3.1.2. Disposiciones facultativas

3.1.2.1. Definición, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificación

Las atribuciones y las obligaciones de los distintos agentes intervinientes en la edificación son las reguladas
en sus aspectos generales por la "Ley 38/1999. Ley de Ordenación de la Edificación".

3.1.2.2. El promotor

Es la persona física o jurídica, pública o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa
y financia con recursos propios o ajenos, las obras de edificación para sí o para su posterior enajenación,
entrega o cesión a terceros bajo cualquier título.

Tiene la responsabilidad de contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud
-  o Estudio Básico, en su caso - al igual que a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que
corresponda, facilitando copias  a  las  empresas contratistas,  subcontratistas  o  trabajadores  autónomos
contratados  directamente por el promotor, exigiendo la presentación de cada Plan de Seguridad y Salud
previamente al comienzo de las obras.

El promotor tendrá la consideración de contratista cuando realice la totalidad o determinadas partes de la
obra con medios humanos y recursos propios,  o en el  caso de contratar  directamente a trabajadores
autónomos para su realización o para trabajos parciales de la misma.

3.1.2.3. El proyectista

Es el agente que, por encargo del promotor y con sujeción a la normativa técnica y urbanística
correspondiente, redacta el proyecto.

Tomará  en consideración en las  fases  de  concepción,  estudio  y  elaboración del  proyecto  básico  y  de
ejecución, los principios y criterios generales de prevención en materia de seguridad y de salud, de acuerdo
con la legislación vigente.

3.1.2.4. El contratista y subcontratista

Contratista  es  la  persona física  o  jurídica que asume contractualmente  ante  el  promotor,  con medios
humanos y materiales propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obras, con
sujeción al proyecto y al contrato.

Subcontratista es la persona física o jurídica que asume contractualmente ante el contratista, empresario
principal, el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra, con sujeción al
proyecto por el que se rige su ejecución.

El contratista comunicará a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que
incluirá el Plan de Seguridad y Salud.

Adoptará todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevención de Riesgos
Laborales y Seguridad y Salud que establece la legislación vigente, redactando el correspondiente Plan de
Seguridad y ajustándose al cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el Estudio Básico de
Seguridad y Salud, disponiendo de todos los medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de
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seguridad exigibles, cumpliendo las órdenes efectuadas por el coordinador en materia de seguridad y de
salud durante la ejecución de la obra.

Supervisará de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades
de los trabajadores  a su cargo y, en su caso,  relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran
menoscabar las condiciones básicas de seguridad personales o generales, por no estar en las condiciones
adecuadas.

Entregará la información suficiente al coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecución
de la obra, donde se acredite la estructura organizativa de la empresa, sus responsabilidades, funciones,
procesos,  procedimientos  y  recursos  materiales  y  humanos  disponibles,  con  el  fin  de  garantizar  una
adecuada acción preventiva de riesgos de la obra.

Entre las responsabilidades y obligaciones del contratista y de los subcontratistas en materia de seguridad
y salud, cabe destacar:

Aplicar los principios de la acción preventiva que se recogen en la Ley de Prevención de Riesgos
Laborales.
Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.
Cumplir la normativa en materia de prevención de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso,
las obligaciones sobre coordinación de actividades empresariales, durante la ejecución de la obra.
Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas y precisas a los trabajadores autónomos sobre
todas las medidas que hayan de adoptarse en lo referente a su seguridad y salud en la obra.
Atender las indicaciones y consignas del coordinador en materia de seguridad y salud, cumpliendo
estrictamente sus instrucciones durante la ejecución de la obra.

Responderán de la correcta ejecución de las medidas preventivas fijadas en el plan de seguridad y salud en
lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores
autónomos por ellos contratados.

Responderán solidariamente  de  las  consecuencias  que  se  deriven  del  incumplimiento  de  las  medidas
previstas en el plan.

Las responsabilidades de los coordinadores, de la Dirección facultativa y del promotor, no eximirán de sus
responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

3.1.2.5. La dirección facultativa

Se entiende como dirección facultativa:

El técnico o los técnicos competentes designados por el promotor, encargados de la dirección y del control
de la ejecución de la obra.

Las responsabilidades de la Dirección facultativa y del promotor, no eximen en ningún caso de las
atribuibles a los contratistas y a los subcontratistas.

3.1.2.6. Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Es el  técnico  competente  designado por el  promotor  para coordinar,  durante  la  fase  del  proyecto  de
ejecución, la aplicación de los principios y criterios generales de prevención en materia de seguridad y
salud.

3.1.2.7. Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecución

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecución de la obra, es el técnico competente designado
por el promotor, que forma parte de la dirección facultativa.

Asumirá las tareas y responsabilidades asociadas a las siguientes funciones:

Coordinar la aplicación de los principios generales de prevención y de seguridad, tomando las
decisiones técnicas y de organización, con el fin de planificar las distintas tareas o fases de trabajo que
vayan a desarrollarse simultánea o sucesivamente, estimando la duración requerida para la ejecución
de las mismas.
Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores autónomos, apliquen de manera coherente y responsable los
principios de la acción preventiva recogidos en la legislación vigente.
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Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones
introducidas en el mismo.
Organizar la coordinación de actividades empresariales.
Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicación correcta de los métodos de trabajo. 
Adoptar las medidas necesarias para que sólo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La
Dirección facultativa asumirá esta función cuando no fuera necesaria la designación de un coordinador.

3.1.2.8. Trabajadores Autónomos

Es la persona física, distinta del contratista y subcontratista, que realiza de forma personal y directa una
actividad profesional, sin sujeción a un contrato de trabajo y que asume contractualmente ante el
promotor, el contratista o el subcontratista, el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones
de la obra.

Cuando el trabajador autónomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendrá la consideración
de contratista o subcontratista.

Los trabajadores autónomos cumplirán lo establecido en el plan de seguridad y salud.

3.1.2.9. Trabajadores por cuenta ajena

Los contratistas y subcontratistas deberán garantizar que los trabajadores reciban una información
adecuada de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en la
obra.

El contratista facilitará a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo una copia del plan
de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones.

3.1.2.10. Fabricantes y suministradores de equipos de protección y materiales de construcción

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y útiles de trabajo,
deberán  suministrar la información que indique la forma correcta de utilización por los trabajadores, las
medidas preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que conlleven tanto su uso
normal como su manipulación o empleo inadecuado.

3.1.2.11. Recursos preventivos

Con el fin de verificar el cumplimiento de las medidas incluidas en el Plan de Seguridad y Salud, el 
empresario designará para la obra los recursos preventivos correspondientes, que podrán ser:

a) Uno o varios trabajadores designados por la empresa.

b) Uno o varios miembros del servicio de prevención propio de la empresa.

c) Uno o varios miembros del servicio o los servicios de prevención ajenos.

Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberán dar las instrucciones necesarias para el correcto e
inmediato cumplimiento de las actividades preventivas. En caso de observar un deficiente cumplimiento de
las mismas o una ausencia, insuficiencia o falta de adecuación de las mismas, se informará al empresario
para que éste adopte las medidas necesarias para su corrección, notificándose a su vez al Coordinador de
Seguridad y Salud y al resto de la dirección facultativa.

En el Plan de Seguridad y Salud se especificarán los casos en que la presencia de los recursos preventivos
es necesaria, especificándose expresamente el nombre de la persona o personas designadas para tal fin,
concretando las tareas en las que inicialmente se prevé necesaria su presencia.

3.1.3. Formación en Seguridad

Con el fin de que todo el personal que acceda a la obra disponga de la suficiente formación en las materias
preventivas de seguridad y salud, la empresa se encargará de su formación para la adecuada prevención
de riesgos y el correcto uso de las protecciones colectivas e individuales. Dicha formación alcanzará todos
los niveles de la empresa, desde los directivos hasta los trabajadores no cualificados, incluyendo a los
técnicos, encargados, especialistas y operadores de máquinas entre otros.
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3.1.4. Reconocimientos médicos

La vigilancia del estado de salud de los trabajadores quedará garantizada por la empresa contratista, en
función de los riesgos inherentes al trabajo asignado y en los casos establecidos por la legislación vigente.

Dicha vigilancia será voluntaria, excepto cuando la realización de los reconocimientos sea imprescindible
para evaluar los efectos de las condiciones de trabajo sobre su salud, o para verificar que su estado de
salud no constituye un peligro para otras personas o para el mismo trabajador.

3.1.5. Salud e higiene en el trabajo

3.1.5.1. Primeros auxilios

El  empresario  designará  al  personal  encargado  de la  adopción de las  medidas necesarias  en caso de
accidente, con el fin de garantizar la prestación de los primeros auxilios y la evacuación del accidentado.

Se dispondrá, en un lugar visible de la obra y accesible a los operarios, un botiquín perfectamente
equipado con material sanitario destinado a primeros auxilios.

El contratista instalará rótulos con caracteres legibles hasta una distancia de 2 m, en el que se suministre a
los trabajadores y participantes en la obra la información suficiente para establecer rápido contacto con el
centro asistencial más próximo.

3.1.5.2. Actuación en caso de accidente

En caso de accidente se tomarán solamente las medidas indispensables hasta que llegue la asistencia
médica, para que el  accidentado pueda ser trasladado con rapidez y sin riesgo.  En ningún caso se le
moverá, excepto cuando sea imprescindible para su integridad.

Se  comprobarán sus signos vitales (consciencia, respiración, pulso y presión sanguínea), se le intentará
tranquilizar, y se le cubrirá con una manta para mantener su temperatura corporal.

No se le suministrará agua, bebidas o medicamento alguno y, en caso de hemorragia, se presionarán las
heridas con gasas limpias.

El empresario notificará el accidente por escrito a la autoridad laboral, conforme al procedimiento
reglamentario.

3.1.6. Documentación de obra

3.1.6.1. Estudio Básico de Seguridad y Salud

Es el documento elaborado por el técnico competente designado por el promotor, donde se precisan las
normas de seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando la identificación de los riesgos laborales
que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas necesarias para ello.

Incluye también las previsiones y las informaciones útiles para efectuar en su día, en las debidas
condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

3.1.6.2. Plan de seguridad y salud

En aplicación del presente Estudio Básico de Seguridad y Salud, cada contratista elaborará el
correspondiente plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en el presente estudio básico, en función de su propio sistema de
ejecución de la obra. En dicho plan se incluirán, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de
prevención que el contratista proponga con la correspondiente justificación técnica, que no podrán implicar
disminución de los niveles de protección previstos en este estudio básico.

El coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecución de la obra aprobará el plan de
seguridad y salud antes del inicio de la misma.

El plan de seguridad y salud podrá ser modificado por el contratista en función del proceso de ejecución de
la obra, de la evolución de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir
durante el desarrollo de la misma, siempre con la aprobación expresa del Coordinador de Seguridad y
Salud y la dirección facultativa.

Quienes intervengan en la ejecución de la obra, así como las personas u órganos con responsabilidades en
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materia de prevención de las empresas intervinientes en la misma y los representantes de los
trabajadores, podrán presentar por escrito y de forma razonada, las sugerencias y alternativas que estimen
oportunas. A tal efecto, el plan de seguridad y salud estará en la obra a disposición permanente de los
mismos y de la dirección facultativa.

3.1.6.3. Acta de aprobación del plan

El plan de seguridad y salud elaborado por el contratista será aprobado por el Coordinador de Seguridad y
Salud durante la ejecución de la obra, por la dirección facultativa o por la Administración en el caso de
obras públicas, quien deberá emitir un acta de aprobación como documento acreditativo de dicha
operación, visado por el Colegio Profesional correspondiente.

3.1.6.4. Comunicación de apertura de centro de trabajo

La  comunicación  de  apertura  del  centro  de  trabajo  a  la  autoridad  laboral  competente  será  previa  al
comienzo de los trabajos y se presentará únicamente por los empresarios que tengan la consideración de
contratistas.

La comunicación contendrá los datos de la empresa, del centro de trabajo y de producción y/o
almacenamiento del centro de trabajo. Deberá incluir, además, el plan de seguridad y salud.

3.1.6.5. Libro de incidencias

Con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y salud, en cada centro de trabajo existirá un
libro de incidencias que constará de hojas por duplicado, habilitado a tal efecto.

Será facilitado por el colegio profesional que vise el acta de aprobación del plan o la oficina de supervisión
de proyectos u órgano equivalente cuando se trate de obras de las administraciones públicas.

El  libro de incidencias deberá mantenerse siempre en la obra, en poder del Coordinador de Seguridad y
Salud durante la ejecución de la obra, teniendo acceso la dirección facultativa de la obra, los contratistas y
subcontratistas y los trabajadores autónomos, así como las personas u órganos con responsabilidades en
materia de prevención en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y
los técnicos de los órganos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las
administraciones públicas competentes, quienes podrán hacer anotaciones en el mismo.

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecución de la obra, deberá notificar al contratista
afectado y a los representantes de los trabajadores de éste, sobre las anotaciones efectuadas en el libro de
incidencias.

Cuando las anotaciones se refieran a cualquier incumplimiento de las advertencias u observaciones
anteriores, se remitirá una copia a la Inspección de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro
horas. En todo caso, deberá especificarse si la anotación se trata de una nueva observación o supone una
reiteración de una advertencia u observación anterior.

3.1.6.6. Libro de órdenes

En la obra existirá un libro de órdenes y asistencias, en el que la dirección facultativa reseñará las
incidencias, órdenes y asistencias que se produzcan en el desarrollo de la obra.

Las anotaciones así expuestas tienen rango de órdenes o comentarios necesarios de ejecución de obra y,
en consecuencia, serán respetadas por el contratista de la obra.

3.1.6.7. Libro de subcontratación

El contratista deberá disponer de un libro de subcontratación, que permanecerá en todo momento en la
obra,  reflejando  por  orden  cronológico  desde  el  comienzo  de  los  trabajos,  todas  y  cada  una  de  las
subcontrataciones realizadas en una determinada obra con empresas subcontratistas y trabajadores
autónomos.

Al libro de subcontratación tendrán acceso el promotor, la dirección facultativa, el Coordinador de
Seguridad y Salud en fase de ejecución de la obra, las empresas y trabajadores autónomos intervinientes
en la obra, los técnicos de prevención, los delegados de prevención, la autoridad laboral y los
representantes de los trabajadores de las diferentes empresas que intervengan en la ejecución de la obra.
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3.1.7. Disposiciones Económicas

El marco de relaciones económicas para el abono y recepción de la obra, se fija en el pliego de condiciones
del proyecto o en el correspondiente contrato de obra entre el promotor y el contratista, debiendo contener
al menos los puntos siguientes:

Fianzas
De los precios 

Precio básico

Precio unitario

Presupuesto de Ejecución Material (PEM)

Precios contradictorios

Reclamación de aumento de precios

Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios

De la revisión de los precios contratados

Acopio de materiales 

Obras por administración

Valoración y abono de los trabajos 
Indemnizaciones Mutuas 
Retenciones en concepto de garantía
Plazos de ejecución y plan de obra 
Liquidación económica de las obras 
Liquidación final de la obra

3.2. Pliego de condiciones técnicas particulares

3.2.1. Medios de protección colectiva

Los medios de protección colectiva se colocarán según las especificaciones del plan de seguridad y salud
antes de iniciar el trabajo en el que se requieran, no suponiendo un riesgo en sí mismos.

Se repondrán  siempre  que  estén  deteriorados,  al  final  del  periodo  de  su  vida  útil,  después  de  estar
sometidos a solicitaciones límite, o cuando sus tolerancias sean superiores a las admitidas o aconsejadas
por el fabricante.

El mantenimiento será vigilado de forma periódica (cada semana) por el Delegado de Prevención.

3.2.2. Medios de protección individual

Dispondrán de marcado CE,  que llevarán  inscrito  en el  propio  equipo,  en el  embalaje  y  en el  folleto
informativo.

Serán ergonómicos y no causarán molestias innecesarias. Nunca supondrán un riesgo en sí mismos, ni
perderán su seguridad de forma involuntaria.

El fabricante los suministrará junto con un folleto informativo en el que aparecerán las instrucciones de uso
y mantenimiento, nombre y dirección del fabricante, grado o clase de protección, accesorios que pueda
llevar y características de las piezas de repuesto, límite de uso, plazo de vida útil y controles a los que se
ha sometido. Estará redactado de forma comprensible y, en el caso de equipos de importación, traducidos
a la lengua oficial.

Serán suministrados gratuitamente por el empresario y se reemplazarán siempre que estén deteriorados,
al final del periodo de su vida útil o después de estar sometidos a solicitaciones límite.

Se utilizarán de forma personal y para los usos previstos por el fabricante, supervisando el mantenimiento
el Delegado de Prevención.
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3.2.3. Instalaciones provisionales de salud y confort

Los locales destinados a instalaciones provisionales de salud y confort tendrán una temperatura,
iluminación, ventilación y condiciones de humedad adecuadas para su uso. Los revestimientos de los
suelos, paredes y techos serán continuos, lisos e impermeables, acabados preferentemente con colores
claros y con material que permita la limpieza con desinfectantes o antisépticos.

El  contratista mantendrá las instalaciones en perfectas condiciones sanitarias (limpieza diaria), estarán
provistas de agua corriente fría y caliente y dotadas de los complementos necesarios para higiene
personal, tales como jabón, toallas y recipientes de desechos.

3.2.3.1. Vestuarios

Serán de fácil acceso, estarán próximos al área de trabajo y tendrán asientos y taquillas independientes 
bajo llave, con espacio suficiente para guardar la ropa y el calzado.

Se dispondrá una superficie mínima de 2 m² por cada trabajador destinada a vestuario, con una altura 
mínima de 2,30 m.

Cuando no se disponga de vestuarios, se habilitará una zona para dejar la ropa y los objetos personales 
bajo llave.

3.2.3.2. Aseos y duchas

Estarán junto a los vestuarios y dispondrán de instalación de agua fría y caliente, ubicando al menos una
cuarta parte de los grifos en cabinas individuales con puerta con cierre interior.

Las cabinas tendrán una superficie mínima de 2 m² y una altura mínima de 2,30 m.

La dotación mínima prevista para los aseos será de:

1 ducha por cada 10 trabajadores o fracción que trabajen en la misma jornada
1 retrete por cada 25 hombres o fracción y 1 por cada 15 mujeres o fracción
1 lavabo por cada retrete
1 urinario por cada 25 hombres o fracción
1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo
1 jabonera dosificadora por cada lavabo
1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria
1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

3.2.3.3. Retretes

Serán de fácil acceso y estarán próximos al área de trabajo. Se ubicarán preferentemente en cabinas de
dimensiones mínimas 1,2x1,0 m con altura de 2,30 m, sin visibilidad desde el exterior y provistas de
percha y puerta con cierre interior.

Dispondrán de ventilación al  exterior,  pudiendo no tener techo siempre que comuniquen con aseos o
pasillos con ventilación exterior, evitando cualquier comunicación con comedores, cocinas, dormitorios o
vestuarios.

Tendrán descarga automática de agua corriente y en el caso de que no puedan conectarse a la red de
alcantarillado se dispondrá de letrinas sanitarias o fosas sépticas.

3.2.3.4. Comedor y cocina

Los locales destinados a comedor y cocina estarán equipados con mesas, sillas de material lavable y vajilla,
y dispondrán de calefacción en invierno. Quedarán separados de las áreas de trabajo y de cualquier fuente
de contaminación ambiental.

En el caso de que los trabajadores lleven su propia comida, dispondrán de calientaplatos, prohibiéndose
fuera de los lugares previstos la preparación de la comida mediante fuego, brasas o barbacoas.

La superficie destinada a la zona de comedor y cocina será como mínimo de 2 m² por cada operario que
utilice dicha instalación.
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